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No. 330 (Administrator’s), 1973.

PROCLAMATION

‘Whereas power is vested in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967)
to alter, suspend or remove a restriction or obligation
referred to in that section;

Now therefore I do hereby, in respect of Portion 35
((a portion of Portion 34) of the farm Elandsfontein No.
346-1.Q., situate in district Westonaria, held in terms of
Certificate of Registered Title No. 25155/1972 remove
condition I,

Given under my Hand at Pretoria this 28th day of
?ﬁptember, One thousand Nine hundred and Seventy-
ree.

§. G. ]. VAN NIEKERK,
‘Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-15-2-38-346-1

No, 331 (Administrator’s), 1973,

PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967)
to alter, suspend or remove a restriction or obligation
referred to in that section;

Now therefore I do hereby, in respect of Lot No. 681,
situate in Brooklyn Township, City Pretoria, held in
terms of Deed of Transfer No. 15325/1944, alter con-
dition (b) by the removal of the following words: —

“Not more than one dwelling house with the necessary
outbuildings and appurtenances shall be erected on the
said Lot and the said Lot shall not be subdivided.”

Given under my Hand at Pretoria this 31st day of
August, One thousand Nine hundred and Seveniy-three.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB, 4-14-2-206-27

No. 330 (Administrateurs-), 1973.

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om "n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Gedeelte 35 ('n
gedeelie van Gedeelte 34) van die plaas Elandsfontein
No. 346-1.Q., gele€ in distrik Westonaria, gehou kragtens
Sertifikaat van Geregistreerde Titel No. 25155/1972
voorwaarde 1 ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 28ste
dag van September, Eenduisend Negebonderd Drie-en-
sewentig.

8. G. ]. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal,
PB. 4-15-2-38-346-1

No. 331 (Administrateurs-), 1973.

PROKLAMASIE

Nademal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om ’n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Lot No. 681, geleg
in Dorp Brooklyn, Stad Pretoria, gehou kragtens Akte
van Transport No. 15325/1944, voorwaarde (b) wysig
deur die opheffing van die volgende woorde: —

“Not more than one dwelling house with the necessary
outbuildings and appurtenances shall be erected on the
said Lot and the said Lot shall not be subdivided.”

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 3lste
dag van Auvgustus, Eenduisend Negehonderd Drie-en-
sewentig.

§8. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4-14-2-206-27
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No. 332 (Administrator’s), 1973,
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by scction 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967)
to alter, suspend or remove a restriction or obligation
referred to in that section;

Now therefore T do hereby, in respect of Lot No. 2309,
situate in Benoni Township, district Benoni, held in terms
of Deed of Transfer No. F.12811/1968 remove con-
dition 2.

Given under my Hand at Pretoria this 31st day of
August, One thousand Nine hundred and Seventy-three.

S. G. ]J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-14.2-957-1

No. 332 (Administrateurs-), 1973,

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artike] 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkmgs 1967 (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om ’n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Lot No. 2309,
geleE in Dorp Benoni, distrik Benoni, gehou kragtens
Akte van Transport No. F.12811/1968 voorwaarde 2
ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 3lste
dag van Augustus, Eenduisend Nepehonderd Drie-en-
sewentig,

8. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
PB. 4-14-2-'957;1'

No. 333 (Administrator’s), 1973.
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the
Removal of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967)
to alter, suspend or remove a restnctlon or obligation
referred to in that section;

Now therefore I do hereby, in respect of Holding No.
256, situate in Chartwell Agricultural Holdings, district
Johannesburg, held in terms of Deed of Transfer No.
2062171972, alter condition B(a) to rcad as follows: —

“Except with the written approval of the Administra-
tor on such conditions as he may deem fit, the holding
may be used only for the purpose contemplated by the
definition of that term contained in the Agricultural
Holdings (Transvaal) Registration Act, 1919.”

Given under my Hand at Pretoria this 28th day of
September, Onc thousand Nine hundred and Seventy-
three,

S. G. J. VAN NIEKERX,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-16-2-116-1

No. 333 (Administrateurs-), 1973,

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967) aan
my verleen is om ’n beperking of verpligting in daardie
artikel genoem te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Hoewe No. 256,
geleg in Chartwell Landbouhoewes, distrik Johannes-
burg, gehou kragtens Akte van Transport No. 20621/1972,
voorwaarde B(a) wysig om soos volg te luii —

“Except with the written approval of the Administra-
tor on such conditions as he may deem fit, the holding
may be used only for the purpose contemplated by the
definition of that term contained in the Agricultural
Holdings (Transvaal) Registration Act, 1919.”

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 28ste
dag van September, Eenduisend Negchonderd Drie-en-
sewentig.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
[PB. 4-16-2-116-1

No. 334 (Administrator’s), 1973,

PROCLAMATION

In terms of section 20(4) of the Townships and Town-
planning Ordinance, 1931 (Ordinance 11 of 1931), I
hereby declare Reiger Park Extension No. 1 Township
to be an approved township subject to the conditions
contained in the Schedule hereto.

Given under my Hand at Pretoria on this 9th day of
October, One thousand Nine hundred and Seventy-three.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province Transvaal.
PB. 4-2-2-2602

No. 334 (Administratcurs-), 1973,

PROKLAMASIE

Ingevolge artikel 20(4) van die Dorpe- en Dorpsaanleg-
ordonnansie, 1931 (Crdonnansie 11 van 1931), verklaar
¢k hierby dorp Reiger Park Uitbreiding No. 1, tot ’n goed-
gekeurde dorp, ondcrworpc aan die voorwaardes vervat
in die bygaande Bylae.

Gegee onder my Hand tc Pretoria op bede dic 9de dag
van Oktober, Eenduisend Negehonderd Drie-en-sewentig.

3. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsic Transvaal.
PB. 4-2-2-2602
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SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION

MADE BY THE TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS

AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR

PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON

THE FARM REIGERPOORT NO. 168-1.R., DISTRICT
OF BOKSBURG, WAS GRANTED.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

1. Name.

The name of the township shall be Reiger Park Exten-
sion No. L.

2. Design of Township,

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan $.G. No. A.1203/72.

3, Water.

The applicant shall lodge with the Administrator, for
his approval, a certificate to the effect that a supply of
potable water, sufficient for the needs of the inhabitants
of the township when it is fully built up including pro-
visions for fire-fighting services, is available and that
arrangements have been made regarding the delivery of
the water and the reticulation thereof throughout the
township. These arrangements shall include an under-
taking by the applicant to reticulate water to the street
frontage of any erf in the township when called upon so
1o do by the owner of the erf concerned provided the
applicant is satisfied of the bona fide intention of such
owner to build within a reasonable period.

A summarised statement setting forth the nature and

quantity of the available supply of water and the major |

features of the arrangements shall accompany the cer-
tificate as an annexure thereto.

4, Sanitation.

The applicant shall lodge with the Administrator, for
his approval, a certificate to the effect that arrangements
have been made for the sanitation of the township which
shall include provision for the disposal of waste water,
trade waste and refuse.

A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificate as an
annexure thereto.

3. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate to the effect that arrangements
have been made for the supply and distribution of elec-
tricity throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of

the arrangements shall accompany the certificate as an
annexure thereto. :

6. Cancellation of Existing Conditions of Title.

A The applicant shall at its own expense. cause the fol-
lowing conditions to be cancelled in respect of the follow-
ing portions:

BYLAE., '
VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN BOKSBURG
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE-
EN DORPSAANLEGORDONNANSIE, 1931 OM TOE-
STEMMING OM °N DORP TE STIG OP DIE PLAAS
REIGERPOORT NO. 168-1.R., DISTRIK BOKSBURC,

TOEGESTAAN IS. !

A. STIGTINGSVOORWAARDES.

' 1. Naam.
Die naam van die dorp is Reiger Park Uitbreiding No. 1.

2. Ontwerpplan van die Dorp.

.~ Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.1203/72. '

b

3, Water.

Die applikant moet ’n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat 'n
voorraad water, geskik vir menslike gebruik en wat toe-
reikend is om aan die vereistes van die inwoners van die
dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou is, met
inbegrip van voorsiening vir brandweerdienste, beskikbaar

'is en dat reélings getref is in verband met die lewering
. van die water en die ]& van die pypnet daarvoor in die
t hele dorp. Hierdie reglings moet 'n onderneming van die
, applikant insluit om ’n voorraad water tot by die straat-
! front van_enige.erf in die dorp aan te 18 wanneer hy deur
| die eienaar van die betrokke erf daartoe aangesé word,
" mits die applikant daarvan oortuig is dat dit die bona fide-
voorneme van sodanige efenaar is om binne 'n redelike
tydperk daarop te bou,

|
'n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
" van die beskikbare watervoorraad en die hooftrekke van
" die réélings uiteengesit is, moet die secrtifikaat as ’n aan-
* hangsel daarby vergesel.

4, Sanitére Dienste.

'Die applikant moet ’n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy goedkeuring voorl€ waarin vermeld word dat re¢lings
"getref is vir sanitére dienste in die dorp, met inbegrip
van die voorsiening vir die afvoer van afvalwater, be-
dryfsafval en die verwydering van vullis.

. . 'n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
re€lings moct die sertifikaat as ’n aanhangsel daarby ver-
gesel. |

5. Elektrisiteit.

Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administra-
teur vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat
reélings getref is vir die lewering van elektrisiteit en die
distribusie daarvan deur die hele dorp. |

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
-reélings moet die sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ver-

gesel.

6. bpheﬁing van Bestaande Titelvoorwaardes.

Die applikant moet op eic koste die volgende voor-
waardes Iaat ophef en ten opsigte van die volgende ge-
deeltes:— '
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(1) Portion 15 of the farm Lecuwpoort No. 113-IR.,
district of Boksburg:

“(a) The said property shall be used by the said Council
solely and exclusively for coloured housing pur-
poses and for purposes incidental thereto and shall
not, without the consent in writing of the Company,
be used for any other purposes whatsoever.

(b) The said property may not be subdivided without
the consent in writing of the Company.”

{(2) Portion 18 of the farm Leeuwpoort No. 113-LR,,
district of Boksburg:

“(a) The said land less a strip 50 (fifty) Cape feet in
width along the eastern boundary thereof shall be
used solely for non-European Township(s) housing,
business premises and other purposes incidental
thereto. This condition shall be enforceable by the
Johannesburg Consolidated Investment Company,
Limited, and its successors in title or assigns.

By Notarial Deed No. 767/1946-S dated the 4th
June, 1946, the within land is subject to a 50 feet
right of way along its eastern boundary in favour of
the General Public. Vide diagram of land and the
said Notarial Deed.”

(3) Portion 21 of the farm Leeuwpoort No. 113-IR.,
district of Boksburg:

* Subject to the following condition contained in Nota-
rial Deed No. 405/53-S dated 11th March, 1953,
namely:— )

“The said property may not be subdivided without the
consent' of the Johannesburg Consolidated Investment
Company, Limited, thereto being first obtained in
writing.”

((4) Certain Portion 51 of the farm Leeuwpoort No.
113-LR,, district of Boksburg:

*No noxious industry of any nature whatsoever shall be
established or conducted on the land without the written
consent of Johannesburg Consolidated Investment Com-
pany Limited, or its successors-in-title to the right to
enforce this condition, or its or their assigns, being first
had and obtained. The term “noxious industry” shall
mean any industry which is likely to be injurious to the
health of or offensive or 2 nuisance to other users of
land in the vicinity.”

((5) Certain Portion 52 of the farm Leeuwpoort No.
113-L.R., district of Boksburg:

*“(a) No noxious industry of any nature whatsoever shall

. be established or conducted on the Jand without the

written consent of Johannesburg Consolidated Invest-

ment Company Limited, or its successors-in-title to

the right to enforce this condition, or its or their

assigns, being first had and  obtained. The term

“noxious industry” shall mean any industry which

is likely to be injurious to the health .of or offensive

or a nuisance to other users of land in the vicinity.”

“(b) Subject to the condition that portion of the property
hereby transferred, represented by the figure lettered
D EF GHI S K on diagram S.G. No. A.7044 /66
in respect of Portion 52 of the aforesaid farm and
which is attached hereto shall not, without the writ-
ten consent of Johannesburg Consolidated Investment
Company Limited or its successors-in-title to the
right to enforce this condition, or its or their assigns,
first had and obtained, be used for amy purpose
whatsoever other than as a public park and/or for
recreation facilities under-the control of the local
authority in perpetuity.”

(&)

(1) Gedeelte 15 van die plaas Leeuwpoort No. 113-IR.,
distrik Boksburg:

*“(a) The said property shall be used by the said Council
solely and exclusively for coloured housing purposes
and for purposes incidental thereto and shall not,
without the consent in writing of the Company, be
used for any other purposes whatsoever.

(b) The said property may not be subdivided without
the consent in writing of the Company.”

(2} Gedeelte 18 van plaas Leeuwpoort No. 113-LR,,
distrik Boksburg:
“(a) The said land less a strip 50 (fifty) Cape feet in
. width along the eastern boundary thereof shall be
used solely for non-European Township(s) housing,
business premises and other purposes incidental there-
to. This condition shall be enforceable by the Johan-
nesburg Consolidated Investment Company, Limited,
and its successors in title or assigns.

By Notarial Deed No. 767/1946-S dated the 4th June,
1946, the within land is subject to a 50 feet right of
way along its eastern boundary in favour of the
General Public. Vide diagram of land and the said
Notarial Deed.”

(3) Gedeelte 21 van die plaas Leeuwpoort No. 113-L.R.,
distrik Boksburg:

Onderworpe aan die volgende voorwaarde vervat in
Notari]'e]':e Akte No. 405/53-8 gedateer 11 Maart 1953
naamlik:

“The said property may not be subdivided without the
consent of the Johannesburg Consolidated Investment
Company, Limited, thereto being first obtained in writing.”

(4) Sekere Gedeelte 51 van die plaas Leeuwpoort No.
113-LR., distrik Boksburg.

“No noxious industry of any nature whatsoever shall
be established or conducted on the land without the writ-
ten consent of Johannesburg Consolidated Investment
Company Limited, or its successors-in-title to the right
to enforce this condition, or its or their assigns, being
first had and obtained. The term *“noxious industry” shall
mean any industry which is likely to be injurious to the
health of or offensive or & nuisance to other users of land
in the vicinity.”

(5) Sekere Gedeelte 52 van die plaas Leeuwpoort No.
I13-IR., distrik Boksburg:

“(a) No noxious industry of any nature whatsoever shall
be established or conducted on the land without the
written consent of Johannesburg Consolidated In-
vestment Company Limited, or its successors-in-title
to the right to cnforce this condition, or its or their
assigns, being first had and obtained. The term
“noxious industry” shall mean any industry which is
likely to be injurious to the health of or offensive
or a nuisance to other users of land in the vicinity.”

“(b) Subject to the condition that portion of the property
~ hereby transferred, represented by the figure lettered
DEFGHIJS K on diagram S.G. No. A.7044/66
in respect of Portion 52 of the aforesaid farm and
which is attached hereto shall not, without the writ-
ten consent of Johannesburg Consolidated Invest-
ment Company Limited or its successors-in-title to
the right to enforce this conditions, or its or their
assigns first had and obtained, by used for any
purpose whatsoever other than as a public park and/
or for recreation facilities under the control of the
local auathority in perpetuity.”

(b)

(
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7. Consolidation of Component Portions.

The applicant shall at its own expense cause the com-
ponent portions comprising the township to be con-
solidated.

8. Restriction Against Proclamation.

The township shall not be proclaimed until such time
as the Administrator has been satisfied that the group
area has been amended and brought in conformity with
the township area.

9. Land for State and Other Purposes.

(2) The following erven as shown on the:general plan
shall be transferred to the proper authority by and
at the expense of the applicant for State purposes:
Educational: Erven Nos. 277, 385, 455 and 698.

'(b) The following erven, as shown on the éeneral plan
.shall be retained by the applicant for the purposes
specified: —

(i) General municipal purposes: Erf No. 272.

(ii) As parks: Erven Nos. 394, 457, 476, 479, 697, .

699, 700, 727 and 750.

(iii)) As Civic and Community Centres: Erven Nos.
381, 383 and 477.

. (iv) As creche: Erven Nos. 278 and 809,
(v) As a clinic; Erf No. 386.
. +(vi) As playlots: Erven Nos. 550 and 807.

10, Enforcement of the Requirements of the Department
of Mines.

The applicant shall at jts own expense either abandon,
modify, or suitably protect the following rights and/or
Surface Right Permits by way of servitudes, to the satis-
faction of the Department of Mines:

(1) Town Council of Boksburg:

(a) area for extension to Native location with fencing

held under Surface Right Permit No. A.36/45,
" defined by sketch plan R.M.T. No. 3810(S.R.).

(b) Extension to Stirtonviile Native and Coloured loca-
tion with fencing, held under Surface Right Permit
No. A.56/37, defined by sketch plan R.M.T. No.
2940(S.R.).

(c) Sewer pipe track 6 wide held under Surface Right
Permit No. A.124/53, defined by plan RM.T. No.
1449(P.L.).

(d) Strip of ground 16 Cape feet wide for outfall sewer,

held under Surface Right Permit No. A.154/34

defined by sketch plan R.M.T. No. 733(P.L.).

Area for agriculture with fencing, held under Surface

Right Permit No. A.155/49, defined by sketch plan

R.M.T. No. 4300(S.R.).

(f) Area for extension to Boksburg Native location with

fencing, held under Surface Right permit No.

A.131/41, defined by sketch plan R.M.T. No.

3577(SR.).

Area for extension of Asiatic Bazaar and Native

location, held under Surface Right Permit No.

K.3/10, defined by diagram R.M.T. No. 593(S.R.).

A private road 50 Cape feet wide, held under Surface

Right Permit No. A.44/45, defined by sketch plan

R.M.T. No. I176(P.L.}.

(i) Sewer pipe track 10’ wide, held under Surface Right
Permit No. A.129/40, defined by sketch plan RM.T.
No. 947(P.L.).

{(e)

(2)

()

7. Konsolidasie van Samestellende Gedeeltes.

Die applikant moet op eie koste die samestellende ge-
deeltes waarop die dorp geleg is, laat konsolideer.

8. Beperking op Verklaring van Dorp tot 'n Goedge-
keurde Dorp.

Die dorp mag nie tot 'n goedgekeurde dorp verklaar
word nie tot tyd en wyl die Administrateur tevrede gestel
is dat die groepsgebied gewysig en in ocoreenstemming met
die dorpsgebied gebring is.

9. Erwe vir Staats- en Ander Doeleindes.

(a) Die volgende erwe soos op die algemene plan aangedui
moet deur en op koste van die applikant aan dic
betrgkkc owerheid vir Staatsdoeleindes oorgedra
word:

Onderwys: Erwe Nos. 277, 385, 455 en 698.

(b) Die volgende erwe soos op die algemene plan aan-

gedui moet deur die applikant vir doeleindes hier-

onder genoem voorbehou word:
(i) Algemene munisipale doeleindes: Erf No. 272,

(i) As parke: Erwe Nos. 394, 457, 476, 479, 697,
699, 700, 727 en 750.

(iii) As Burgerlike en Gemeenskapsentrum: Erwe
Nos. 381, 383 en 477.

(iv) As créche: Erwe Nos. 278 en 809,

(v) As ’n kliniek: Erf No. 386.

(vi) As speelterreine: Erwe Nos. 550 en 807.

|

10. Nakoming van die Vercistes van die Departement
van Mynwese.

Die applikant moet op eie koste die volgende regte en/of
Oppervlakteregpermitte opsé, wysig of behoorlik by wyse
van serwitute tot bevrediging van die Departement van
Mynwese beskerm:

(1) Stadsraad van Boksburg: |

(a) Gebied vir die uitbreiding aan Bantoelokasie met
omheining gehou onder Opperviakteregpermit No.
A.36/45 omlyn op sketsplan R.M.T. No. 3810(S.R.).
Uitbreiding aan Stirtonville Bantoe- en Kleurling-lo-
kasie met omheining gehou onder Oppervlakteregper-
mit No. A.56/37 omlyn deur sketsplan R.M.T. No.
2940(S.R.).
Rioolpyplyn 6° wyd gehou onder Oppervlaktereg-
permit No. A.124/53 omlyn deur plan R.M.T. No.
1449(P.L.).
'n Strook grond 16 Kaapse voet wyd vir uitvalriool-
pyp gehou onder Oppervlakteregpermit A.154/34 om-
lyn deur sketsplan R.M.T. No. 733(P.L.).
Gebied vir landbou met omheining gehou onder Op-
pervlakteregpermit No. A.155/49 omlyn deur skets-
plan R.M.T. No. 4300(53.R.). _
() Gebied vir uitbreiding aan Boksburg Bantoelokasie
met omheining gehou onder Oppervlakteregpermit No.
g.g%ﬁl omlyn deur sketsplan R.M.T. No. 3577
Gebied vir uitbreiding aan Asiatiese Basaar en Ban-
toclokasie, gehou onder Opperviakteragpermit K.3/10
omlyn deur diagrammn RM.T. 593(S.R.).
'n Privaat pad 50 Kaapse voet wyd gehou onder
Oppervlakteregpermit No. A.44/45 omlyn deur skets-
plan RM.T. No. 1176(P.L.).
(i) Rioolpyplyn 10 voet wyd gehou onder Oppervlakte-
regpermit No. A.129/40 omlyn deur sketsplan R.M.T.
No. 947 (P.L.).

(®)

©

@

(€

®

(h)




3402

PROVINCIAL GAZETTE, 17 OCTOBER, 1573

(j) Area for sanitary compound with fencing held
under Surface Right Permit No. A.109/39, defined
by sketch plan R.M.T. No. 3187(S.R.).

(k) Underground electric cable, held under Surface Right
Permit No. A.88/64, defined by sketch plan RM.T.
No. 1953(P.L.).

() Water pipeline, held under Surface Right Permit
No. A.54/62, defined by sketch plan R.M.T. No.
1879(P.L.).

(m) Proclaimed Ramsammy road, defined by diagram
R.M.T, No. 472(R.d.).

(n) ‘Water pipelines, held under Surface Right Permit
No. A.81/51, defined by sketch plan RM.T. No.
1408(P.L.).

(o) Native and Colovred location and Asiatic Bazaar
held under Surface Right Permit No. A.50/28,
defined by diagram R.M.T. No. 2507(S.R.).

(p) Native sports ground with fencing, held under Sur-
face Right Permit No. A.98/36, defined by sketch plan
R.M.T. No. 2743(S.R.). ’

(q) Area for Native and Coloured location extension,
held under Surface Right Permit No. A.198/38,

defined by skefch plan R.M.T, No. 3301(S.R.).
(r) Native burial ground with fencing, held under Sur-

face Right Permit No. A.128/41, defined by sketch

plan RM.T. No. 3576(S.R.).

(s) Proclaimed location road, defined by diagram R.M.T.

No. 94(R.d.).

(t) Proclaimed deviation of location road, defined by
diagram R.M.T, No, 331(R.d.)

(u) Proclaimed Middel Street defined by diagram
R.M.T. No. 470(R.d.).

(2) East Rand Proprietary Mines Limited.

(a) Area for Native sports ground with fencing, held
under Surface Right Permit No. A.164/40, vide

reference 75 in Schedule “A” of G.S.P. RM.T.

No. 132.
(b) Slimes pipeline, held under Surface Right Permit

No. A42/40, vide reference 73 in Schedule “A" of -

G.S.P. R.M.T. No, 132.

(¢) Underground electric powerline, held under Surface
Right Permit No. A.50/52, defined by sketch plan
R.M.T. No. 1424(P.L.)}.

(3) Electricity Supply Commission.

(a) Overhead power transmission lines, held under Sur-
face Right Permit No. K.68/12, defined by sketch
plan RM.T. 1429(S.R.).

Underground pilot and telephone cable, held under
Surface Right Permit No. A.118/51, defined by
sketch plan R.M.T. No. 1418(P.L.).

Overhead electric powerlines with underground
cables, held under Surface Right Permit No A.8/56,
defined by sketch plan RM.T. No. 1507(P.L.).

Pilot and telephone cable, held under Surface Right
Permit No. K.21/14, defined by sketch plan R.M.T.
No. 1606(S.R.).

Overhead electric powerlines with underground elec-
tric cables, held under Surface Right Permit No.
A91/61, defined by sketch plan RM.T. No.
1862(P.L.).

Deviation of pilot and telephone cable held under
Surface Right Permit No. K.I/I8, defined by
sketch plan RM.T. No. 1903(SR).

(g) Underground electric cable, held under Surface Right
Permit No. A.174/39, defined by sketch plan RM.T.
No. 936(P.L.}.

(b)
©
@

(e)

(£

() Gebied vir sanitdre kampong met omheining gehou
onder Oppervlakteregpermit No. A.109/39 omlyn
deur sketsplan R.M.T. No. 3187(S.R.).
Ondergrondse elektriese kabel gehou onder Opper-
vlakteregpermit No. A.88/64 omlyn deur sketsplan
RM.T. No. 1953(P.L.).
() Waterpyplyn gehou onder Oppervlakteregpermit No.
A54/62 omlyn deur sketsplan RM.T. No. 1879
(PL).
Geproklameerde Ramsammystraat omlyn deur dia-
gram RM.T. 472(R.D.).
Waterpyplyne gehou onder Oppervlakteregpermit No.
1&;811451 omlyn deur sketsplan RM.T. No. 1408
Bantoe en Kleurlinglokasie en Asiatiese Basaar ge-
hou onder Oppervlakteregpermit No. A.50/28 omlyn
deur diagram R.M.T. No. 2507(S.R.).
Bantoesportterrein met heining gehou onder Opper-
vlakteregpermit No. A.98/36 so0s omlyn deur skets-
plan R.M.T. No. 2743(S.R.).
Gebied vir Bantoe- en Kleurlinglokasie uitbreiding
gehou onder Oppervlakteregpermit No, A.198/38 om-
Jyn deur sketsplan R.M.T. No. 3301(8.R.).
Bantoebegraafplaas met omheining, gehou onder Op-
perviakteregpermit No, A.128/41 omiyn deur skets-
plan RM.T. No. 3576(S.R.).
(s) Geprokiameerde lokasiepad, soos omlyn deur diagram
R.M.T. No, 94(R.d.).
(t) Geproklameerde , verlegging van lokasiepad, omlyn
deur diagram RM.T. No. 331 (R.d.).
(v) Geproklameerde Middelstraat, omlyn deur diagram
R.M.T. No, 470(R.4.).

(2) East Rand Proprietary Mines Limited.

(a) Gebied vir Bantoesportterrein met omheining gehou

onder Oppervlakteregpermit No. A.164/40 volgens

vg;wysing 75 in Bylae “A” van SP. RM.T. No.

132.

Slykpyplyn, gehou onder Oppervlakteregpermit No.

A42/40 volgens verwysing 73 in Bylae “A” van

G.S.P. RM.T. No. 132,

(c¢) Ondergrondse elektriese kraglyn, gehou onder Opper-
viakteregpermit No. 50/52 soos omlyn in sketsplan
R.M.T. No. 1424(P.L.).

(3) Elektrisiteitsvoorsieningskommissie.

(a) Bogrondse transmissiekraglyne, gehou onder Opper-
"vlakteregpermit No. K.68/12 soos omlyn in Sketsplan
R.M.T. 1429(S.R.).

(b) Ondergrondse gids- en lelefoonkabel, gehou onder
Opperviakteregpermit No. A.118/51 soos omlyn in
sketsplan R.M.T. No. 1418(P.L.).

(c) Bogrondse elektriese kraglyn met ondergrondse kabels,
gehou onder Oppervlakteregpermit No. A/56, omlyn
in sketsplan R.M.T, No. 1507(P.L.).

(d) Gids- en telefoonkabel, gechou onder Oppervlaktereg-
permit No. K.21/14 soos omlyn in sketsplan R.M.T.
No. 1606(S.R.)

{(e) Bogrondse elekiriese kraglyne met ondergrondse
elektriese kabels, gehou onder oppervlakteregpermit
No. A91/61 soos omlyn in sketsplan R.M.T. No.
1862(P.L.).

(f) Verlegging van gids- en telefoonkabel gehou onder
Oppervlakteregpermit No K.1/18, omlyn deur skets-
plan RM.T. No. 1903(S.R.):

(g) Ondergrondse elektriese kabel, gehou onder Opper-
vlakteregpermit No. A.174/39 soos omlyn in skets-
plan RM.T. No. 936(P.L.).

)

(m)
{n)

(0)
(p)
@

()

®)
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(4) Johannesburg Consolidated Investment Company
Limited.

(a) Arca for agriculture, held under Surface Right Per-
mit No. X.20/22, defined by sketch plan RM.T. No.
2090(S.R.).

(b) Agricultural area, held under Surface Right Permit
No. A.148/30, dcfined by sketch plan R.M.T. No.
2626(S.R.).

(c) Agricultural area, held ynder Surface Right Permit
No. A.35/44, defined by plan RM.T. No. 3472(S.R.).

'(5) Transvaal Provincial Administration.

(a) School site for Indians with fencing, held under
Surface Right Permit No. A.100/36, defined by
sketch plan R.M.T. No. 2936(S.R.).

{b) Extension to Indian School site with fencing, held
under Surface Right Permit No. A.84/44, defined
by sketch plan R.M.'T. No. 3746(5.R.).

(6) Victoria Falls and Transvaal Power Company
Limited.

Concession powerlines, defined by sketch plan R.M.T.
No. I{C.P.L.).

(7Y Republic of South Africa.

Government overhead telephone lines, vide reference
CLXX in Schedule “C” of G.S.P. RM.T. No. 132.

(8) The Vicar Apostdlic of the Roman Catholic
Mission in the Transvaal.

Native Church and school with fencing, held under
Surface Right Permit No. A.93/32, defined by sketch
plan R.M.T. No. 2710(S.R.).

(9) Johannesburg Diocesan Trustees.

Native Mission Church, school and house with fencing,
held under Surface Right Permit No. A.237/37, defined
by sketch plan RM.T. No. 3154(S.R.).

(10) De Nederduitsche Hervormde of Gereformeerde
Rings Zendingkommissie van de Ring van Johannesburg.

Native Church and school site, held under Surface
Right Permit No. 27/18, defined by sketch plan RM.T.
No. 1952(8.R.}.

11. Erection of Protective Devices.

If at any time in the opinion of the Electricity Supply
Commission or in terms of statutory regulation it should
be found necessary by reason of the establishment of the
township to install any protective devices in respect of
the Electricity Supply Commission’s overhead powerlines
and/or underground cable or to carry out alterations to
such overhead powerlines and/or underground cables,
then the cost of istalling such protective devices andfor
carrying out such alterations shall be borne by the
applicant,

12. Amendment of Town-planning Scheme.

The applicant shall at its own expense take the neces-
sary steps to have the relevant town-planning scheme
amended immediately after proclamation of the township.

(4) Johannesburg Consolidated Investmerit Company
Limited.
(a) Gebied vir landbou, gehou onder Opperviaktercg-

permit No. K.20/22 soos omlyn in sketsplan R.M.T.
No. 2090(S.R.).

(b) Landbougebied, gehou onder Oppervlakteregpermlt
No. A.148/30 soos omlyn in sketsplan R:-M.T. No.
2626(SR.).

{c) Landbougebied, gehou onder Opperviakteregpermit
No. A.35/44 soos omlyn in plan RM.T. No.
3472(S.R.).

(5) Transvaalse Provinsiale Adninistrasie.

(@) Skoolicrrein: vir Indiérs met omheining, gehou onder
Oppervlakteregpermit No. A.100/36, omlyn in skets-
plan RM.T. No. 2936(S.R.).

(b) Uitbreiding aan Indiérskoolterrein met omheining,
gehou onder Oppervlakteregpermit No. A.84 /44 soos
omlyn in sketsplan R.M.T. No 3746(S.R.).

(6) Victoria Falls ana’ Transvaal Power Company
Limited.

Konsessie kraglyne, soos omlyn in sketsplan R.M.T,
No. I{C.PL.).

(7) Republick van Suid-Afrika.

Goewerments Bogrondse telefoonlyne, met verwysiﬁg
CLXX in Bylae “C” van G.8.P. RM.T. No, 132.

(8) The Vicar Apostolic of the Roman Catholic Mis-
sion in the Transvaal.

Bantoekerk en -skool met omheining, gehou onder
Oppervlakteregpermit No. A.93/32, soos omlyn in skets-
plan RM.T. No. 2710(S.R.).

(9) Johannesburg Diocesan Trustees.

Bantoesendingkerk, skool en huis met omheining, gehou
onder Oppervlakteregpermit No. A.237/37, soos omlyn
in sketsplan RM.T. No. 3154(S.R.).

(10) De Nederduitsche Hervormde of Gereforineerde
Rings Zendingkonunissie van de Ring van Johannesburg.

Bantoekerk en skoolterrein gehou onder Opperviakte-
regpermit No. 27/18 soos omlyn in sketsplan R.M.T. No.
1952(SR.).

11. Installering van Beveiligingstoestelle,

Indien dit te emiger tyd, volgens die mening van die
Elektrisiteitsvoorsieningskommissie, of ingevolge statutére
regulasies nodig gevind word om vanweé die stigting van
die dorp, cnige beveiligingstoestelle ten opsigte van die
Elektrisiteitsvoorsieningskommissie se bogrondse kraglyne
en/of ondergrondse kabels te installeer of om enige ver-
anderings aan gencemde bogrondse kraglyne en/of onder-
grondse kabels aan te bring, dan moet die koste omr
sodanige beveiligingstoestelle of sodanige veranderings
aan te bring, deur die applikant betaal word.

12. Wysiging van Dorpsaanlegskema.

Die applikant moet op eie koste die nodige stappe doen
om die toepaslike dorpsaanlegskema te laat wysig onmid-
deliik nadat die dorp geproklameer is.
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13. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals but excluding:

{a) The servitude registered under Notarial Deed No.
1042/1973-S which affects Erven Nos. 272, 273, 275
and 846 and streets jn the township only.

{b) The servitude registered under Notarial Deed No.
11041/1973-S which affects Erven Nos. 27, 272, 455
to 457, 477, 479, 696 to 698, 700, 727, 750, 807,
v8r11?. 811, 844 and 845 and streets in the township
only.

14. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other
conditions referred to in section 56bis of Ordinance No.
11 of 1931: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the applicant of all or any of the
obligations and to vest these in any other person or body
of persons.

B. CONDITIONS OF TITLE.
1. All Erven.

The erf shall be subject to the following condition
imposed by the State President in terms of section 184(2)
of Act No. 20 of 1967:

“As this erf forms part of land which is, or may be,
undermined and liable to subsidence, settlement, shock
or cracking due to mining operations past, present or
future, the owner thereof accepts all liability for any
damage thereto or to any structure thereon which may
.restﬂt from such subsidence, settlement, shock or crack-
ing.

2. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of:
(i) the erven mentioned in Clause A9 hereof;
((ii) such erven as may be acquired by the State; and
(iii) such erven as may be required or re-acquired
for municipal purposes, provided the Administra-
tor has approved the purposes for which such
erven are required —
shall be subject to the conditions hereinafter set forth
imposed by the Administrator under the provisions of
the Townships and Town-planning Ordinance, 1931.

(A) GENERAL CONDITIONS.

W(a)y The local authority and any other person or body
of persons so authorised in writing by the Admi-
nistrator, shall, for the purpose of securing the
enforcement of these conditions and any other con-
ditions referred to in section 56bis of Ordinance
No. 11 of 1931, have the right and power to enter
into and upon the erf at all reasonable times for
the purposes of such inspection or inquiry as may
be necessary to be made for the abovementioned
purpose.

(b) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the
erf for any purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of a like nature.

13. Beskikking cor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van
die voorbehoud van mineraalregte, maar uitgesonderd:

{(ay Die serwituut peregistreer kragtens Notarigle Akte
No. 1042/1973-S wat slegs Erwe Nos. 272, 273, 275
en 846 en strate in die dorp raak.

(b) Die serwituut geregistreer kragtens Notariéle Akte
No. 1041/1973-S wat slegs Erwe Nos. 271, 272, 455
tot 457, 477, 479, 696 tot 698, 700, 727, 750, 807,
810, 811, 844 en 845 en strate in die dorp raak.

14. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titclvoor-
waardes en enige ander voorwaardes genoem in artikel
56bis van Ordonnansic 11 van 1931, nagekom word:
Met dien verstande dat die Administratenr die bevoegd-
beid besit om die applikant van almal of enigeen van
dic verpligtings te ontl?ef en om sodanige verpligtings by
enige ander persoon of liggaam met regspersoonlikheid
te laat berus.

B. TITELVOORWAARDES.
1. Alle Erwe.

Die erf is onderworpe aan die volgende voorwaarde
opgelé deur die Staatspresident kragtens artikel 184(2)
van Wet No. 20 van 1967:

“Aangesien hierdie erf deel uitmaak van grond wat
ondermyn is of kan wees en wat aan versakking, besin-
king, skok en barste weens mynwerksaamhede in die
verlede, die hede of die tockoms, onderhewig is of kan
wees, aanvaar die eienaar daarvan alle aanspreeklikbeid
vir skade daaraan of aan enige struktuur daarop wat die
gevolg van sodanige versakking, besinking, skok of barste
kan wees,”

2. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.

Die erwe met uitsondering van:
(i) die erwe in Klousule A9 hiervan genoem;
«(ii) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en
(iif) erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of
herverkry mag word, mits die Administrateur
dic doeleindes waarvoor sodanige erwe nodig is,
goedgekeur het —
is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, opgelé
deur dic Administrateur kragtens die bepalings van die
Dorpe- en Dorpsaanlegordonnansie, 193].

(A) ALGEMENE VOORWAARDES.

(a) Die plaaslike bestuur en enige ander persoon of
liggaam met regspersoonlikheid wat skriftelik deur
die Administrateur daartoe gemagtig is, het met die
docl om te sorg dat hierdie voorwaardes en enige
ander voorwaardes in artikel 36bis van Ordonnansie
11 van 1931 nagekom word, die reg en bevoegdheid
om te alle redelike tye die erf te betree ten einde
sodanige inspeksie te doen of ondersoek in te stel
as wat vir dic bovermelde doel gedoen of ingestel
moet word.

Nog die eienaar, nog enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tegls
of erdepype of ander artikels van ’'n soortgelyke
aard op die erf te vervaardig of te lasat vervaardig.

(b)
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(c) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for
building purposes, to excavate therefrom any material
without the written consent of the local authority.

(d) Except with the written approval of the local
authority and subject to such conditions as the local
authority may impose, neither the owner nor any
occupier of the erf shall sink any wells or boreholes
thereon or abstract any subterrancan water there-
from.

(e} Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from
higher lying erven direct to a public street the owner
of the erf shall be obliged to accept and/or permit
the passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any higher lying erven,
the stormwater from which is discharged over any
lower lying erf, shall be liable to pay a proportionate
share of the cost of any pipeline or drain which the
owner of such lower lying erf may find necessary
to lay or construct for the purpose of conducting
the water so discharged over the erf.

(f) Upon the submission to the Registrar of Deeds of
a certificate by the local authority to the effect that
the township has been included in a Town-planning
Scheme, and that the scheme contains conditions
corresponding to the title coonditions contained
herein, such title conditions shall lapse.

i(B) GENERAL RESIDENTIAL ERF.

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, Erf No. 379 shall be subject to the following
conditions:

{a) The erf shall be used solely for the purpose of
erecting thereon a dwelling house or a block or
blocks of flats, boarding house, hostel or other
buildings for such uses as may be allowed by the
. Administrator from time to time after reference to
the Townships Board and the local authority:

Provided that:

(i) until the erf is connected to a public sewerage
system, the buildings shall not exceed 2 storeys
in height: Provided that an additional storey
may be added if more than 75% of the ground
floor is used for the parking of vehicles;

i(ii) the total coverage of all buildings shall not
exceed 30% of the area of the erf;

(iii) the floor space ratio shall not exceed 0,6;

(iv) covered and paved parking in the ratio of one
parking space to ome dwelling unit together
with the necessary manoeuvring area shall be
provided on the erf to the satisfaction of the
local authority;

" (v) the internal roads on the erf shall be constructed
* and maintained by the registered owner to the
satisfaction of the local authority;

(vi) buildings, including outbuildings to be erected
ont the erf, and entrances and exits, shall be
sit%d to the satisfaction of the local authority;
an

(c) Nog die eienaar, ndg enigiemand anders besit die
reg om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in
gereedheid te bring, sonder die skriftelike toestem-
ming van die plaaslike bestuur, enige materiaal daarop
uit te grawe.

(d) Bebalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voor-
waarde as wat die piaaslike bestuur oplé, mag nog
die eienaar, ndg enige bewoner van die erf putte of
boorgate op die erf sink of enige ondergrondse
water daaruit put nie.

(e} Waar dit volgens die mening van die plaaslike
bestuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe met
n hoér ligging regstreeks na ’n publieke straat af te
voer, is die eienaar van die erf verplig om te aanvaar
dat sodanige neerslagwater oor sy erf vloei en/of
toe te laat dat dit daaroor loop: Met dien verstande
dat die eienaars van erwe met-'n hoér ligging, van-
waar dic neerslagwater oor 'n erf met ’n Jaer ligging
loop, aanspreeklik is om 'n eweredige aandee]l van
die koste te betaal van enige pyplyn of afleivoor
wat die eienaar van sodanige erf met 'n laer ligging
nodig mag vind om aan te 18 of te bou om die
water wat aldus oor die erf loop, af te voer,

(f) By die indiening van ’n_sertifikaat by die Registra-
teur van Aktes deur die plaaslike bestuur te dien
effekte dat die dorp in ’n goedgekeurde skema
opgeneem is en dat die skema voorwaardes bevat
wat in ooreenstemming is met die titelvoorwaardes
hierin vervat, kan sodanige titelvoorwaardes verval

(B) ALGEMENE WOONERF.

‘Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
(A) hiervan, is Erf No, 379 aan die volgende voorwaar-
des onderworpe:

(a) Die erf mag slegs gebruik word om daarop 'n woon-
huis of woonstelblok of -blokke, losieshuis, koshuis
of ander geboue vir gebruike soos van tyd tot tyd
deur die Administrateur goedgekeur na raadpleging
met die Dorperaad en die plaaslike bestuur, op te

rig:
Met dien verstande dat:

(i) die gebouc nie meer as twee verdiepings hoog
mag wees nie tot tyd en wyl die erf met
'n publieke rioolstelsel verbind is: Met dien
verstande dat 'n bykomende verdieping byge-
voeg kan word indien meer as 75% van die
grox:idvloer vir die parkering van voertuie gebruik
word;

{ii) die totale dekking van alle geboue nie meer as
30 persent van die oppervlakte van die erf mag
wees nje;

(iii) die vloerruimteverhouding nic 0,6 mag oorskry
nie;

(iv) bedekte en geplaveide parkering sowel as die
nodize beweegruimte in die verhouding van
een parkeerplek tot een wooneenheid tot vol-
doening van die plaaslike bestuur voorsien moet
word;

(v) die interne paaie op die erf op eie koste deur
die geregistreerde eienaar tot voldoening van
die plaaslike bestuur gebou en in stand gehou
moet word;

{vi} die geboue, met inbegrip van die buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word en die
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(viil) the registered owner shall be responsible for
the maintenance of the whole development on
the erf. If the local authority is of the opinion
that the premises or any part of the development
is not kept in a satisfactory state of maintenance,
then the local authority shall be entitled to
undertake such maintenance at the registered
owner’s cost.

(b) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended
for completion at a later date, shall be erected
simultaneously with or before the erection of the
outbuildings.

(c) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be not less than 6 metres from any
boundary thereof.

(d) In the event of a dwelling house being erected on
the erf, not more than one dwelling house together
with such outbuilding as are ordinarily required to
be used in connection therewith, shall be erected on
the erf: Provided that if the erf is subdivided or if
such erf or any portion thereof is consolidated with
any other erf or portion of an erf this condition may
with the consent of the Administrator, be applied to
each resulting portion or consolidated area.

If the erf is fenced, or otherwise enclosed; the fencing
or other enclosing device shall be erected and main-
tained to the satisfaction of the local authority,

(f) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities Pounds
Regulations, as published under Administrator’s
Notice No. 2 of 1929, shall be kept or stabled on
the erf.

(2) Except with the writien consent of the local
authority no wood and/or iron building or buildings
of unburat clay brick shall be erected on the erf.

(C) SPECIAL PURPOSE ERVEN.

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, the undermentioned erven shall be subject to the
following conditions:

(1) Erf No. 458.

The erf shall be used for the purpose of conducting
thereon the business of a motor garage and purposes
incidential thereto: Provided that —

(@) Until the erf is connected to a public sewerage
system the buildings shall not exceed two storeys
and thereafter not more than three storeys in
height;

the upper floor or floors, which shall not occupy
more than 409, of the area of the erf, may be used
for business purposes;

(b)

(c) a screen wall 2 metres high shall be erected along
the westerly boundary of the erf,
The extent, materials, design, position and main-
tenance thereof shall be to the satisfaction of the
local authority;

ingange tot en uitgange vanaf die erf tot vol-
doening van die plaaslike bestuur geplaas moet
word:

die geregistreerde eicnaar vir di€ algehele ont-
wikkeling van die erf verantwoordelik sal wees.
Indien die plaaslike bestuur van mening is dat
die terrein of enige gedeelte van die ontwik-
keling van die erf nile bevredigend in stand
gehou word nie, is die plaaslike bestuur daarop
geregtiz om sodanige instandhouding op koste
van die geregistreerde eienaar te onderneem,

(vii)

(b) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie ecn wat gedeeltelik opgerig is en eers later
voltooi sal word nie, moet gelyktydig met of voor
die buitegcboue opgerig word.

{¢) Geboue insluitende buitegeboue wat hierna op dic
erf opgerig word mag nie nader as 6 meter vanaf
enige grens van die erf geleg wees nie.

(d) Ingeval 'n woonhuis op die erf opgeriz word, mag
nie meer as een woonhuis met sodanige buitegeboue
as wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmec
nodig is op die erf opgerig word nie behalwe met
die toestemming van dle Administrateur: Met dien
verstande dat as die erf onderverdeel word of as
sodanige erf of enige gedeelte daarvan met enige
ander erf of gedeelte van 'n erf gekonsolideer word,
hierdie voorwaarde met die toestemming van die
Administrateur op elke gevolglike gedeelte of gekon-
solidecrde gebied van toepassing gemaak kan word,

(e) Indien die erf omhein of op 'n ander wyse toege-

maak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal {ot voldoening van die plaaslike bestuur
opgerig en onderhou word,

{f) Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies
van Plaaslike Besture, soos afgekondig by Admi-
nistrateurskennisgewing 2 van 1929, op die erf aan-
gehou of gestal word nie.

Bchalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur mag geen geboue van hout en/of
sink of geboue van roustene op die erf opgerig word
ne.

(2

(C) ERWE VIR SPESIALE DOELEINDES.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
{(A) hiervan, is onderstaande erwc aan dic volgende
voorwaardes onderworpe: —

(1) Erf No. 458.

Die erf moet uitsluitlik vir die doel om daarop die
besigheid van 'n motorhawe tc dryf gebruik en vir doel-
eindes in verband daarmee: Met dien verstande dat —

(a) die gebou niec meer as twee verdiepings hoog mag
wees tot tyd en wyl die erf met 'n publieke riool-
steisel verbind is en daarna nic meer as drie ver-
diepings nie;

(b) die boonste verdieping of verdicpings wat nie meer
as 409 van die oppervlakte van die erf mag beslaan
nie, vir besigheidsdocleindes gebruik mag word;

(c) 'n skermmuur 2 meter hoog langs die westelike grens
van die erf opgerig moet word.
Die omvang, materiaal, ontwerp, plasing en onder-
boud van die muur moet tot voldoening van die
plaaslike bestuur wees;
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(d) all parking areas and road surfaces for motor
vehicles and entrances to and cxits from the erf
shall be provided, paved and maintained to the
satisfaction of the local authority;

‘(e) the siting of buildings, ingress to and egress from
the erf to the public street system shall be to the

satisfaction of the local autherity;

{f) no material of any kind whatsoever shall be stored
or stacked to a height higher than the scrcen wall;

| (g)

no repairs shall be done to vehicles to equipment
of any nature outside the garage building or the
screen wall.

(h) no vehicles shall be parked or materials of any
kind stored or stacked outside the garage building

or the screen wall;

(i) no buildings shall be erected within 6 metres of any
boundary of the erf;

(k) except with the conscnt of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds
Regulations, as published under Administrator's
Notice No. 2 of 1929, shall be kept or stabled on

the erf;

(1) except with the wrilten consent of the local authority
no wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay brick shall be erected on the erf.

Provided further that, in the event of the erf not being
used for the aforesaid purpose, it may be used for such
other purposes as may be permitted and subject to such
requirements as may be imposed by the Administrator
after reference to the local authority.

- (2) Erven Nos, 271, 274, 279, 294, 382, 384, 387, 395,
420, 480, 542, 749, 751 and 808.

(a) The erf shall be used solely for religious purposes
and purposes incidental thereto or for such other
purposes as may be permitted and subject to such
requirements as may be imposed by the Administra-

tor after reference to the Townships Board and the

local authority.

(b) Parking shall be provided to the satisfaction of the
local authority.

(c) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authoritics’ Pounds
Regulations, as published under Administralor’s
Notice No. 2 of 1929, shall be kept or stabled on
the erf,

Except with the written consent of the Jocal
authority no wood and/or iron buildings or build-
ings of unburnt clay brick shall be erected on the
erf.

(3) Erven Nos. 273, 275, 276, 478, 481 and 846.

The erf shall be used for such purposes as may be
permitted and subject to such requirements as may be
imposed by the Administrator affer reference to the
Townships Board and the local authority.

(d)

(d) alle parkeerterreine, ryvlakke vir motorvoertuie
asook alle ingange tot en uitgange uit die erf tot
voldoening van die plaaslike bestuur voorsien, gepla-
vei en onderhou moet word;

(e)

dic plasing van geboue, ingang tot en uitgang uit die

erf na die publicke straatstelsel toe tot voldoening

van die plaaslike bestuur moet geskied;

(f) geen materiaal van .enige aard hoegenaamd hogr as
dic hoogte van dic skermmuur geberg of gestapel
mag word nie;

(2) geen herstelwerk aan voertuie of toerusting van enige

aard buite die motorhawegebou of skermmuur verrig

mag word nie;

(h) geen voertuie geparkeer of materiaal van enige aard
buite die garagegebou of skermmuur geberg of
gestapel mag word nie;

(j} geen geboue nader as 6 meter van enige grens van
die erf opgerig mag word nie;

(k)

behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
mag geen dier, soos omskryf in die Skuiregulasies
van Plaaslike Besture, soos afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 2 van 1929, op die erf aangehou
of gestal word nic.

() behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur mag geen geboue van hout en/of
sink of geboue van roustene op die érf opgerig word
nie. :

Voorts met dien verstande dat, indien die erf nie vir
bogenocmde doeleindes gebruik word nie, dit vir soda-
nige ander doeleindes gebruik kan word, as wat toegelaat
mag word en onderworpe aan sodanige vereistes as wat
die Administrateur na oorlegpleging met die plaaslike
bestuur mag bepaal.

(2) Erwe Nos. 271, 274, 279, 294, 382, 384, 387, 395,
420, 480, 542, 749, 751 en 808.

(a) Die erf moet uitsluitlik vir godsdiensdoeleindes en
vir doeleindes in verband daarmee gebruik word of
vir sodanige ander doeleindes as wat die Administra-
tear mag toelaat en onderworpe aan sodanige
vereistes as wat hy mag bepaal, na oorlegpleging met
dic Dorperaad en die plaaslike bestuur.

(b) Parkcring moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur voorsien word.

(c) ‘Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
mag peen dier, soos omskryf in die Skutregulasies
van Plaaslike Besture, soos afgekondig by Admi-
nistrateurskennisgewing 2 van 1929, op die erf aan-
gehou of gestal word nie.

(d) Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur mag geen geboue van hout en/of
sink of geboue van roustene op die erf opgerig word
nie,

'(3) Erwe Nos. 273, 275, 276, 478, 481 en 346.

Die erf moet vir sodanige doeleindes soos toegelaat en
onderworpe aan sodanige vereistes as wat dic Administra-
teur na oorlegpleging met die Dorperaad en die plaaslike
bestuur mag bepaal, gcbruik word.
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(D) INDUSTRIAL ERVEN.

" In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, Erven Nos. 459 to 475 shall be subject to the
following conditions:

(a)

(c)

(d)

The erf and buildings erected and to be erected
thereon shall be used solely for such industrial and/or
commercial purposes (e.g. factories, warchouses,
workshops and the like) as may be approved in
writing by the local authority and other purposes
incidental thereto; no retail trade of any description
shall be conducted thereon or therefrom save as is
in subclause (b) hereof provided and save that it
is specially hereby provided that for the purposes
of this clause the prohibition against retail trading
set out above, shall not with the written consent of
the local authority, prohibit the selling on the erf
of goods wholly or partially manufactured or pro-
cessed or assembled thereon and other goods not
manufactured on the erf: Provided that such goods
form part of or are incidental to the sale of and/or
are for use in or with goods manufactured wholly
or in part or processed or assembled on the erf.
The words “‘and other purposes incidental thereto™
shall mean:

(i) the erection and use for residential purposes of
buildings for managers and watchmen of
works, warehouses or factories erected on the
said erf, and, with the consent in writing of the
Administrator given after consultation with the
relevant departments and the local authority
and subject to such conditions as the Admi-
nistrator in consultation with the Jocal authority
may impose, provision may be made for the
housing of “disqualified persons” as described
in Act No. 36 of 1966 bona fide and necessarily
employed on the erf; and

(iiy the erection of buildings to be used as offices
or storerooms by the owner or occupier.

The owner and any occupier shall not establish on
the erf, except for the use of its own employees, a
restaurant or tearcom business or a Bantu eating
house.

Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 3 metres
from the boundary thereof abutting on a street.

The loading and off-loading of vehicles shall be
done only within the boundaries of the erf: Provided
that no materials or goods of whatever nature shall
be dumped, placed or stored on the portion of the
erf between the building line and the street boundary
of the erf, which portion shall not be used for any
purposes other tban laying out and maintaining
lawns and gardens.

(e) No Bantu shall be employed in or in connection

with any factory without the prior writien approval
of the Minister of Planning.

(D) NYWERBEIDSERWE.

Benewens die voorwaardes in subklousule (A) hiervan
uiteengesit, is Erwe Nos. 459 tot 475 aan die volgende
voorwaardes onderworpe:

(a)

(b)

(<)

(d)

(e)

Die erf en die geboue daarop opgerig of wat daarop
opgerig sal word, moet uitsluitlik vir sodanige
nywerheids- enfof handelsdoeleindes (byvoorbeeld
fabrieks-, pakhuis-, werkswinkel- en dergelike doel-
eindes) gebruik word as wat skriftelik deur die
plaaslike bestuur goedgekeur word en vir ander
doeleindes in verband daarmee; seen kleinhandel van
watter aard ook al mag daarop of daarvandaan gedryf
word nie, behalwe soos in subklousule (b) hiervan
bepaal word: Met dien verstande dat, vir die toe-
passing van hierdie klousule, die verbod op Kklein-
handel soos hierbo uiteengesit, nie die eienaar belet
om met die skriftelike toestemming van die plaaslike
bestuur goedere wat geheel en al of gedeeltelik op
die erf vervaardig of bewerk of gemonteer word en
ander goedere wat nie op die erf vervaardig word
nie, op die erf te verkoop nie: Met dien verstande
dat sodanige ander goedere deel uitmaak van of
verbonde is aan die verkoop van en/of gebruik is
by of saam met goedere wat geheel en al of gedeel-
telik op die erf vervaardig of bewerk of gemonteer
word. Die woorde “en ander doeleindes in verband
daarmee” beteken en omvat: —

(i) die oprigting en gebruik vir woondoeleindes van
geboue vir bestuurders en opsigters van werke,
pakhuise of fabriecke wat op genoemde erf
opgerig word, en met die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur, na oorlegpleging
met die betrokke departemente en die plaaslike
bestuur gegee en behoudens sodanige voorwaar-
des as wat die Administrateur in oorlegpleging
met die plaaslike bestuur mag oplé, kan vir die
huisvesting van onbevoegde persone soos omskryf
in Wet No. 36 van 1966 wat bona fide en nood-
wendig op die erf in diens is, voorsiening gemaak
word; en

die oprigting van geboue wat as kantore of
pakkamers deur die cienaar of okkupeerder
gebruik sal word.

(i)

Die eienaar of enige okkupeerder mag nie ’n restau-
rant of teekamerbesigheid of ’n  Bantoe-eethuis
behalwe vir die gebruik van sy eie werknemers op
dic erf oprig nie.

Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 3 meter van
dic straatgrens gele€ wees.

Die op- en aflaai van voertuie moet slegs binne die
grense van die erf geskied: Met dien verstande dat
geen materiaal of goedere van watter aard ook al,
op dié gedeclte van die erf tussen die behoorlik
voorgeskrewe boulyn en die straatgrens van die erf
geplaas, gestort of bewaar mag word nie, en genoemde
gedeelte vir geen ander doel behalwe die uitle en
onderthoud van grasperke en tuine gebruik mag
word nie.

Geen Bantoe mag in diens gencem word in of in
verband met enige fabriek sonder die voorafgaande
skriftelike toestemming van die Minister van Beplan-
ning nie.
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(E) BUSINESS ERVEN.

(1} In addition to the conditions set out in subclause
(A) hereof, Erven Nos. 380 and 696 shall be subject
to the following conditions: .

(a) The height of the buildings shall be restricted to
5 storeys.

(b) The erf shall not be used for residential purposes.
{c) Provision shall be made on the erf for the loading
- and off-loading of vehicles to the satisfaction of the

local authority.

(d) The siting of buildings, ingress to and egress from
the erf to a public street system shall be to the

satisfaction of the local authority.

(e) The business premises shall be erccted simultaneously
with or before the erection of the outbuildings.

(f) Subject to the provisions of any law, by-law or
regulation and subclause (a) hereof there shall be
no limitation to the number of shops or businesses
that may be established or conducted on the erf:
Provided that no business of a Bantu eating house

"of any description shall be conducted on the erf.

(2)

No offensive trade as specified either in section 95
of the Local Government Ordinance 1939, or in a
Town-planping Scheme in operation in the area may
be carried on upon the erf.

I(2) In addition to the conditions set out above the
undermentioned erven shall be subject to the following
conditions:

(i) Erf No. 380.

(2) The erf shall be used for trade, business, hotel
and/or cinema purposes.

(b) Effective and paved parking shall be provided to
the satisfaction of the local authority in the ratio of
three square metres of parking to one square metre
of retail shopping area and 20 square metres of
parking to 125 square metres of gross floor area
used for office purposes.

(ii) Erf No. 696.

(a) The erf shall be used for trade or business purposes
only.

(b) Effective and paved parking shall be ‘provided to
the satisfaction of the local authority in the ratio
of one square metre of parking to one square metre
of retail shopping arca and 20 square metres of
parking to 125 square metres of pross floor area
used for office purposes.

{F) SPECIAL RESIDENTIAL ERVEN.

The erven, with the exception of those referred to in
subclauses (B) to (E) shall, in addition to the con-
ditions set out in subclause (A) hereof, be subject to
the following conditions:

(a) The erf shall be used for the erection of a dwelling
house only: Provided that, with the consent of the

(E) BESIGHEIDSERWE.

(1) Benewens dic voorwaardes uiteengesit in subklou-
sule (A) hiervan, is Erwe Nos. 380 en 696 aan die
volgende voorwaardes onderworpe: —

(a) Die hoogte van die geboue moet tot 5 verdiepings
beperk word.

(b) Die erf mag nie vir woondoeleindes gebruik word
nie.

((c) Voorsiening vir die oplaai en aflaai van voertuie tot
voldoening van die plaaslike bestuur moet op die
erf pemaak word,

(d) Die plasing van alle geboue en ingange tot en uit-
gange vanaf die erf na ’n publieke straatstelsel moet

tot vokloening van die plaaslike bestuur wees.

(e) Die besighcidsgeboue moet gelyktydig met of voor
die buitegeboue opgerig word.

(f) Behoudens dic bepalings van enige wet, verordening
of regulasie en subklousule (a) hiervan, is daar geen
beperking wat betref die aantal winkels of besighede
wat op die erf opgerig of gedryf mag word nie: Met
dien verstande dat geen besigheid van ’n Bantoe-
eethuis van watter aard ook al op die erf gedryf
mag word nie.

(g) Geen hinderlike bedryf, soos omskryf of in artikel
95 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
of in ’n Dorpsaanlegskema wat op die gebied van
toepassing is, mag op die erf gedryf word nie.

(2) Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit sal
die ondergenoemde erwe onderworpe wees aan die vol-
gende voorwaardes:

(i) Erf No. 380.

(a) Die erf moet gebruik word vir handels-, besigheids-;
hotel- enfof bioskoopdoeleindes,

(b) Doeltrefiende en geplaveide parkering moet tot die
bevrediging van die plaaslike bestuur in die verhou-
ding van 3 vierkante meter parkeerruimte tot een
vierkante meter kleinhandelvloerruimte en 20 vier-
kante meter parkeerruimte tot 125 vierkante meter
bruto vloerrnimte wat vir kantoordoeleindes gebruik
word, voorsien word.

(ii) Erf No. 696.

(a) Die erf mag slegs vir handels- of besigheidédoeleiudes
gebruik word.

(b) Docltreffende en geplaveide parkering moet 'tot die
bevrediging van die plaaslike bestuur in die ver-
houding van een vierkante meter parkeerruimte tot
een vierkante meter kleinhandel vloerruimte en 20
vierkante meter parkeerruimte tot 125 vierkante
meter bruto vloerruimte wat vir kantoordoeleindes
gebruik word, voorsien word.

{(F) SPESIALE WOONERWE.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
(A) hiervan, is die erwe met uitsondering van dié wat
in subklousules (B) tot (E) genoem word, ook aan die
volgende voorwaardes onderworpe: —

(a) Die erf mag slegs gebruik word om daarop ’n woon-
huis op te rig: Met dien verstande dat 'n plek van
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Administrator after reference to the Townships
Board and the local authority, a place of public
worship or a place of instruction, social hall, institu-
tion or other buildings appurtaining to a residential
area may be erected on the erf.

(b) Not more than one dwelling house together with such
outbuildings as are ordinarily required to be used
in connection therewith shall be erected on the erf:
Provided that if the erf is subdivided or if such erf
or any portion thereof is consolidated with any other
erf or portion of an erf this condition may with the
consent of the Administrator be applied to each
resulting portion or consolidated area.

(c) The main building, which shall be a completed build-
ing and not one partly erected and intended for
completion at a later date, shall be erected simulta-
neously with or before the erection of the out-
buildings.

(d) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf shall be located not less than 3 metres
from the boundary thereof abutting on a street.

(e) 1F the erf is fenced, or otherwise enclosed, the fenc-
ing or other enclosing device shall be erected and
maintained to the satisfaction of the local authority.

3. Erf Subject to Special Condition.

5 Erf No. 698 shall be subject to the following con-
ition.

The erf is subject to a servitude for municipal pur-
poses in favour of the local authority as shown on the
general plan,

4, Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above,
the erven shall be subject to the following conditions:

(a) The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in
favour of the local authority, for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a street boundary as determined by the
local authority.

(b) No building or other structure shall be erected '

within the aforesaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of such
servitude or within 2 metres thereof

((c) The local authority shkall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintenance or removal
of such sewerage mains and other works as it in its
discretion may deem necessary and shall further be
cntitled to reasonable access to the said Jand for the
aforesaid purpose subject to any damage done during
the process of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other works
being made good by the local authority.

5. Definitions.

In the foregoing conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them:

openbare godsdiensoefening of 'n plek van onderrig,
’n gemeenskapsaal, 'n inrigting of ander geboue wat
in n woongebied tunishoort met die toestemming van
die Administrateur na raadpleging met die Dorpe-
raad en die plaaslike bestuur op die erf opgerig kan
word

(b) Op die erf mag nie meer as ecn woonhuis met soda-
nige buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in
verband daarmee npodig is, opgerig word nie: Met
dien verstande dat as die erf onderverdeel word of
as sodanige erf of enige gedeclte daarvan met enige
ander erf of gedeelte van 'n erf gekonsolideer word,
hierdie voorwaarde met die toestemming van die
Administrateur op elke gevolglike gedeelte of gekon-
solideerde area van toepassing gemaak kan word.

{c) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig is en cers later
voltooi sal word nie, moet gelyktydig met, of voor
die buitegeboue opgerig word.

(d) Geboue, met inbegrip van buitegeboue, wat hierna
op die erf opgerig word, moet minstens 3 meter van
die straatgrens af geleé wees,

(e) Indien die erf omhein of op ’'n ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaaslike bestuur
opgerig en onderhou word.,

3. Erwe Onderworpe aan Spesiale Voorwaarde.

Erf No. 698 is aan die volgende voorwaarde onder-
worpe:

Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir munisipale
doeleindes ten gunste van die plasslike bestuur soos op
die algemene plan aangetoon.

4. Serwituut vir Riolerings- en Ander Munisipale
Doeleindes.

_ Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die erwe aan die volgende voorwaardes onderworpe:

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, 2 meter breed, ten
gunste van die plaaslike bestuur langs slegs een van
sy grense uitgesonderd ’'n straatgrens soos deur die
plaaslike bestuur bepaal.

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
gencemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
groolwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne 'n afstand van 2 meter daatrvan
geplant word nie.

{c) Die plaaslike bestuur is geregtiz om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleiding en ander werke wat hy volgens goeddunke
noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond wat
aan die voornoemde serwituut grens, en vooris is
die plaaslike bestuur geregtis op redelike toegang
tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleiding en
ander werke veroorsaak word.

5. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het onderstaande uitdruk-
kings die betekenissc wat aan hullé gelieg word:—
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(i) “Applicant” means the Town Council of Boks-
‘burg and its successors in title to the township.

(if) “Dwelling house” means a house designed for
use as a dwelling for a single family.

(iii) “Floor Space Ratio™ means the ratio obtained
by dividing the total area of all the floors (but
excluding any basement, open roofs and floor-
space devoted solely to car parking for the
occupants of the building or buildings) to be
erected thereon, such area being measured over
the external walls and including every form of
accommodation cxcept purely ornamental fea-
tures (such as spires, turrets and belfries) and
any accommodation which is reasonable or
necessary for the cleaning, maintenance, care-
taking or mechanical equipment of the building
or buildings by the total arca of the erf that
is fo say: —

Total area of all floors of the building
or buildings as set out above.
FSR.=

Total area of the erf.
‘6. State and Municipal Erven.

Should any erf referred to in Clause AY or any erf
acquired as contemplated in Clause B2(ii) or any erf
which may be required or re-acquired as contemplated
in Clause B2(jii) hereof be registered in the name of
any person other than the State or the local authority
such erf shall thereupon be subject to such conditions
as may be determined by the Administrator.

. ADMINISTRATOR'S NOTICES

(i) “Applikant” beteken die Stadsraad van Boks-
burg en sy opvolgers tot die eiendomsreg van
die dorp.

{ii)} “Woonhuis” beteken 'n huis wat vir gebruik as
'n woning deur een gesin ontwerp is.

(jii} *““Vloerruimteverhouding™ is die verhouding wat
verkry word deur die totale oppervlakte van dic
erf te deel in die totale opperviakte van al die
verdiepings (maar uitgesonderd enige kelder,
oop dakke, en vlcerruimte wat uitsluitlic aan
motorparkering vir die okkupeerders van die
geboue of gebouc wat daarop opgerig gaan
word, gewys word, sodanige oppervlakte oor die
buitemure gemeet te word en met inbegrip van
elke vorm van akkommodasie behalwe suiwer
sierglanspunte en enige geriewe wat redelik of
noodsaaklik vir die skoonmaak, onderhoud en
versorging of meganiese uitrusting van die gebou
of geboue is, dit wil s&: — '

Totale oppervlakte van alle verdiepings
van gebou of geboue soos hierbo uit-

eengesit.
V.RV.=

Totale oppervlakte van erf,
6. Staats- en Munisipale Erwe.

As enige erf waarvan melding in Klousule A9 gemaak
word of enige erf verkry soos beoog in Klousule B2(ii)
of enige erf wat benodig of herverkry mag word soos
beoog in Klousule B2(iit) hiervan, geregistreer word op
naam van enige ander persoon as die Staat of die plaas-
like bestuur, dan is so 'n erf daarop onderworpe aan
sodanige voorwaardes as wat dic Administrateur bepaal.

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS

rr——

Administrator’s Notice 1541 26 September, 1973
KEMPTON PARK MUNICIPALITY: PROPOSED
ALTERATION OF BOUNDARIES.

Notice is hereby given in terms of section 10 of the
Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Kempton Park has submitted a petition o the
Administrator praying that he may in the exercise of
the powers conferred on him by section 9(7) of the said
Ordinance, alter the boundaries of the Kempton Park
Municipality by the inclusion therein of the area described
in the Schedule hereto.

It shall be competent for any persons interested, within
30 days of the first publication hereof in the Provincial
Gazette, to direct to the Director of Local Government,
Private Bag X437, Pretoria a counter-petition requesting
the Administrator to refrain from granting the said
petition, either wholly or in part.

PB. 3-2-3-16
SCHEDULE.

KEMPTON PARK MUNICIPALITY: DESCRIPTION
OF AREA TO BE INCORPORATED.

Portion 83 (a portion of Portion 13) of the farm Klip-
fontein 12-I.R., Kempton Park district, in extent .1,1991
ha, vide Diagram S.G. A.4646/68.

Administrateurskennisgewing 1541 26 September 1973

MUNISIPALITEIT KEMPTONPARK: VOORGE-
STELDE VERANDERING VAN GRENSE.

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, word hierby bekend gemaak -dat die
Stadsraad van Kemptonpark ’n verscekskrif by die
Administrateur ingedien het met die bede dat hy die
bevoegdhede aan hom verleen by artikel 9(7) van
genoemde Ordonnansie, uitoefen en die grense van die
Munisipaliteit Kemptonpark verander deur die opneming
daarin van die pebied wat in die Bylae hierby omskryf
word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne
30 dae na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaat-
sak X437, Pretoria 'n teenpetisie te rig waarin die Admi-
pistrateur versoek word om nie aan genoemde versoek-
skrif, in geheel of ten dele, te voldoen nie.

PB. 3-2-3-16

BYLAE.

MUNISIPALITEIT KEMPTONPARK: BESKRYWING
VAN GEBIED INGELYF TE WORD.

Gedeelte 83 ('n gedeelte van Gedeelte 13) van die
plaas Klipfontein I12-I.R., distrik Kemptonpark, groot
1,1991 ha, volgens Kaart L.G. A 4646/68.
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Administrator’s Notice 1661 17 Oc@ober, 1973

TOWN COUNCIL OF CARLETONVILLE: WITH-
DRAWAL OF EXEMPTION FROM RATING.

The Administrator hereby notifies that the Carleton-
ville Town Council has requested him to exercise the
authority convened on him by section 9(10) of Ordin-
ance No. 17 of 1939, and withdraw the existing exemp-
tion from the provisions of the Local Authorities Rating
Ordinance, 1933, in respect of the properties described
in the Schedule hereto.

All interested persons are entitled to submit reasons in
writing to the Director of Local Government, Private
Bag X437, Pretoria, within 30 days of the first publica-
tion of this notice why the request of the Carletonville
Town Council should not be granted,

SCHEDULE.

POINT TO POINT DESCRIPTION OF PROPERTIES
KNOWN AS PORTIONS 54 TO 69 OF PORTION 22
OF THE FARM WONDERFONTEIN 103-1.Q.

Beginning at the north-western beacon of Portion 69
(Diagram S.G. A.2703/47) of the farm Wonderfontein
103-1.Q., thence generally eastwards along the boundaries
of Portion-69 so as to include it in this area to the
northernmost beacon thereof; thence south-eastwards
along the south-western boundary of Waters Edge
Agricultural Holdings (General Plan S.G. A.4351/50)
to the south-eastern beacon of Portion 54 (Diagram
S.G. A2688/47) of the farm Wonderfontein 103-1.Q,,
thence south-westwards along boundary DC on Diagram
S.G. A.3812/63 of Portion 116 of the said farm Wonder-
fontein 103-1.Q. to beacon C on the said Diagram;
thence north-westwards along the boundaries of the fol-
lowing portions of the farm Wonderfontein 103-1.Q. so
as to exclude them from this area: Portion 116 (Diagram
S.G. A.3812/63), Portion 107 (Diagram S.G. A.6261/59)
and Portion 115 (Diagram S8.G. A.2742/60) to the north-
western beacon of Portion 69 (Diagram S.G. A.2703/47)
of the said farm Wonderfontein 103-1.Q., the place of

beginning. -
PB. 3-5-11-2-146
17—24—31

Administrator’s Notice 1662 17 October, 1973
FDENVALE MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which bave been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Drainage and Plumbing By-laws of the Edenvale
Municipality, published under Administrator’s Notice
241, dated 5 April 1966, as amended, are hereby further
amended by the substitution in the Table under Part IIT
of Schedule B—

(@) for the figure “R7.20” in Categories 1, 2, 3, 5, 6
and 7 of the figure “R9”;

Administrateurskennisgewing 1661 17 Oktober 1973

STADSRAAD VAN CARLETONVILLE: INTREK-
KING VAN VRYSTELLING VAN EIENDOMS-
BELASTING.

Die Administrateur maak hierby bekend dat die
Stadsraad van Carletonville hom versoek het om die
bevoegdhede aan hom verleen deur die bepalings van
artikel 9(10) van Ordonnansie No. 17 van 1939, uit te
ocfen en die bestaande vrystelling van die bepalings van
die Plaaslike Bestuur-Belasting-Ordonnansie, 1933, ten
opsigte E\n die eiendomme in die Bylae hierby omskryf,
in te tre

Alle belanghebbende persone is bevoeg om binne 30
dae na eerste publikasie van hierdic kennisgewing skrif-
telik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaatsak
X437, Pretoria, redes aan te voer waarom daar nie aan
die Stadsraad van Casletonville se versoek voldoen moet
word nie,

BYLAE,

PUNT TOT PUNT OMSKRYWING VAN EIENDOM-

ME BEKEND AS GEDEELTES 54 TOT 69 VAN

GEDEELTE 22 VAN DIE PLAAS WONDERFON-
TEIN 103-1.Q.

Begin by die noordwestelike baken van Gedeelte 69
Kaart L.G. A.2703/47) van die plaas Wonderfontein
103-1.Q.; dan algemeen ooswaarts langs die grense van
Gedeelte 69 sodat dit by hierdie gebied ingesluit word,
tot by die noordelikste baken daarvan; dan suidoos-
waarts langs die suidwestelike grens van Waters Edge
Landbouhoewes (Algemene Plan L.G. A4351/47) tot
by die suidoostelice baken Gedeelte 54 (Kaart L.G.
A2688/47) van die plaas Wonderfontein 103-1.Q.; dan
sunidweswaarts langs grens DC op Kaart L.G. A.3812/63
van Gedeelte 116 van gencemde plaas Wonderfontein
103-1.Q. tot by baken C op genoemde kaart; dan noord-
weswaarts langs die grense van die volgende gedeeltes
van die plaas Wonderfontein 103-1.Q., sodat hulle uit
hierdie gebied uitgesluit word: Gedeelte 116 (Kaart
L.G. A.3812/63), Gedeelte 107 (Kaart L.G. A.6261/59)
en Gedeelte 115 (Kaart L.G. A.2742/60) tot by die
noordwestelike baken van Gedeelte 69 (Kaart L.G.
A.2703/47) van genoemde plaas Wonderfontein 103-1.Q.,

die beginpunt.
PB. 3-5-11-2-146
17—24—31

Administrateurskennisgewing 1662 17 Oktober 1973

MUNISIPALITEIT EDENVALE: WYSIGING VAN

RIOLERINGS- EN NII\II..((})ODGIETERSVERORDE-
NINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van gencemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Riolerings- en Loodgictersverordeninge van die
Munisipaliteit Edenvale, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 241 van 5 April 1966, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur in die Tabel onder Deel III
van Bylae B—

(a) die syfer “R7.20” in Kategorie€ 1, 2, 3, 5, 6 en 7
deur die syfer “R9” te vervang;
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(b} for the figure “R3.60” in Category 4 of the figure
“R4,50”; and

(c) for the figure “7,70c” in Category 8 of the figure
#9,62¢".

The provisions in this notice contained shall come into
operation on the 1st January, 1974.
PB. 2-4-2-34-13

Administrator’s Notice 1663 17 October, 1973
EDENVALE MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
WATER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Water Supply By-laws of the Edenvale Munici-
pality, published under Administrator’s Notice 1044,
dated 19 November 1952, as amended, are hereby further
amended by the substitution in item (a)(i) of the Tariff
of Charges under Annexure VI of Schedule 1 to Chapter
3 for the figure “12¢” of the figure “14,4c”.

The provisions in this notice contained shall come into
cperation on the Ist January, 1974,
PB. 2-4-2-104-13

——
— —

Aldministrator’s Notice 1664 17 October, 1973
EDENVALE MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
SANITARY TARIFF.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Sanitary Tariff of the Edenvale Municipality,
published under Administrator’s Notice 801, dated 13
Nogg*i;nber 1957, as amended, is hereby further amended
as follows: — ’

1, By the substitution in item 2(1) for the figure
“R1,35" of the figure “R1,70”.

2. By the substitution in item 2(2) for the figure
“R4,15" of the figure “RS,19”.

The provisions in this notice contained shall come

into operation on 1st January, 1974.
: PB. 2-4-2-81-13

Administrator’s Notice 1665 17 October, 1973
EDENVALE MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS.

The Adminisirator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordimance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity By-laws of the Edenvale Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice
1634, dated 20 September, 1972, are hereby amended by
the substitution in the Tariff of Charges under the
Schedule —

(b) die syfer “R3.60"” in Kategorie 4 deur die syfer
*R4,50™ te vervang; en

(c) die syfer “7,70c” in Kateporie 8 deur die syfer
“9,62¢” te vervang.

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat tree in

werking op 1 Januarie 1974,
PB. 2-4-2-34-13

Administrateurskennisgewing 1663 17 Oktober 1973

MUNISIPALITEIT EDENVALE: WYSIGING VAN
WATERVOQORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uitegngesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipa-
liteit Edenvale, afgekondig by Administrateurskennisge-
wing 1044 van 19 November 1952, soos gewysig, word
hierby verder gewysig deur in item .(a) (i) van die Tarief
van Gelde onder Aanhangsel VI van Bylae 1 by Hoof-
stuk 3 die syfer “12¢” deur die syfer *14,4¢” te vervang.

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat tree in
werking op die Iste Januarie 1974.
PB. 2-4-2-104-13

—
——

Administrateurskennisgewing 1664 17 Oktober 1973
MUNISTPALITEIT EDENVALE: WYSIGING VAN
SANITERE TARIEF.

Dic Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom inge-
volge artikel 99 van gencemde Ordonnansie goedge-
keur is.

Die Sanitére Tarief van die Munisipaliteit Edenvale
afgekondig by Administrateurskennisgewing 801 van 13
November 1957, soos gewysig, word hierby verder soos
volg gewysig: —

1. Deur in item 2(1) die syfer “R1,35” deur die syfer
“R1,70” te vervang.

2. Deur in item 2(2) die syfer “R4,15” deur die syfer
“R5,19” te vervang.

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat, tree op
1 Januarie 1974, in werking.

PB. 2-4-2-81-13

——

Administrateurskennisgewing 1665 17 Oktober 1973

MUNISIPALITEIT EDENVALE: WYSIGING VAN
BLEKTRISITEITSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uitecngesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Edenvale, deur die Raad aangeneem by Administrateurs-
kennisgewing 1634 van 20 September 1972, word hierby
gewysig deur in die Tarief van Gelde onder die Bylae —
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(2):in-item 1(2) {b) -for. the figure *1,03¢™ and in item
1(3)(b) for the figure “0,79¢™ of the figure *'1,08¢>;

(b). in item-2(2) (b) for the figure *“1,71¢” of the figure
“1,800™;

(c) in item 3{2)-(b) for the flgure *“R1,56” of the figure
- “R1,64", and

(d) in item 3(2)(c) for the figure “0,53¢™ of the fipure
“0,56¢™.

The provisions in this notice contained shall come into

operation on 1st January, 1974.
' PB. 2-4-2-36-13

Administratoi’s Notice 1666 17 October, 1973

ALBERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
TRAFFIC BY-LAWS.

»

The Administrator hereby, in terms of sectlon 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, read with sec-
tion 166 of the Road Traffic Ordinance, 1966, publishes
the by-laws set forth hereinafter, which have been
approved by him in terms of section 99 of the first-
mentioned Ordinance.

The Traffic By-laws of the Alberton Municipality,
published under Administrator’s Notice 352, dated” 6
September 1944, as amended, are hereby further amended

by the deletion of scctxons 33 to 86 inclusive.
PB. 2-4-2.98-4

Admmlstrators Noncc 1667 17 October, 1973

A’LBERTON MUNICIPALITY: ADOPTION OF
STANDARD STREET AND MISCELLANEOUS
BY-LAWS

" The Adminiétrator hercby, in terms of section 101 of
the. Local Government Ordinance, 1939, publishes that
the “Town Council of Alberton has, in terms.of section
960i»(2) of the said Ordinance, adopted without amend-
ment the Standard Street and Miscellaneous By-laws,
published under Administrator’s Notice 368, dated 14

March 1973 .as by-laws made by the said Council.
PB. 24-2-80-4

Administrator’s- Notice 1668 17 October, 1973

e

_— CORRECT-ION NOTICE.

PRETORIA MUNICIPALITY ELECTRICITY
- - TARTFF, -~

l)l

. Administrator’s Notice 1486, dated 12 Séptember 1973,
is hereby- corrected by ‘the substitution in the proviso in
the last paragraph under the heading Commercial,
Industnal ‘and. General Scales I, IT and III under section
A for the -word’ “charge” of the word “change”.
L ' PB. 2:4-2-36-3

(2) in item 1(2)(b) die syfer *1,03¢” en in item 1(3) (b)
die syfer “0,79¢” deur die syfer “1,08c” te vervang;

(b) in item 2(2)(b) dic syfer *“1,71¢” deur dic syfer
“1,80c” te vervang;

(c) in item 3(2)(b) die syfer “R1,56” deur die syfer
“R1,64” te vervang, cn

(d) in item 3(2)(c) die syfer “0,53¢” deur die syfer
“0,56c” te vervang.

Die bepalings in hicrdie kennisgewing vervat trec op
1 Januarie 1974 in werking,
: PB. 2-4-2-36-13

Admniinistrateurskennisgewing 1666 17 Oktober 1973

MUN[SI'PALITEIT ALBERTON: WYSIGING VAN
' VERKEERSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
gelees met artike] 166 van die Ordonnansie op Padver-
keer, 1966, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur
hom ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie
goedgekeur is.

Die Verkeersverordeninge van die Munisipaliteit
Alberton, afgekondig by Administrateurskennisgewing
352, van 6 September 1944, soos gewysig, word hierby

verder gewysig deur artikels 33 tot en met 86 te skrap.
PB. 2-4-2-98-4

Administrateurskennisgewing 1667 17 Oktober 1973

MUNISIPALITEIT ALBERTON: AANNAME VAN
STANDAARD STRAAT- EN DIVERSE VERORDE-
NINGE.

Dic Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestaur, 1939, dat
die Stadsraad van Alberton die Standaard Straat- en
Diverse Verordeninge, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 368 van 14 Maart 1973, ingevolge artikel
96bis(2) van genocemde Ordonnansie sonder wysiging
aangeneem het as verordeninge wat deur genocmde Raad

opgestel is.
PB. 2-4-2-80-4

Administrateurskennisgewing 1668 17 Oktober, 1973,

KENNISGEWING VAN VERBETERING.

MUNISIPA'LITEIT PRETORIA: ELEKTRISITEITS-
. TARIEFE.

Administrateurskennisgewing 1486 van 12 September
1973, word hierby verbeter deur in die voorbehouds-
bepaling in die laaste paragraaf onder die opskrif “Com-
mercial, Industrial and General Scales I, II' and III”
onder Deel A van die Engelse teks die woord “charge™
deur die woord “change” te vervang. _

PB. 2-4-2-36-3
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. Administrator’s Notice 1669 17 October, 1973
KOSTER MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
BELECTRICITY TARIFF.

The- Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government. Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity Tariff of the Koster Municipality,
published under Administrator's Notice- 86, dated 6
February 1963, as amended, is hereby further amended
as follows: —

I. By the substitution for item 2 of Part I of the |

following: —
*2. Deposits.

Minimum deposit payable in terms of section 6(1)(a)
of the Electricity By-laws: R10."”

2. By the substitution for Part II of the following: — |

“PART IL

ELECTRICITY SUPPLY TARIFF.
1. Heavy Industries..

Consumers excepting those classified. under. items 2 |

and 3, using electricity for heavy industrial purposes,
whose' minimum demand is 10000 units per month, per
month;

(1) For the first 15000 units or part thereof; R234,
(2) Thereafter, per unit: 1,6¢.

2, Light Industries.

Consumers. excepting those classified under items 1
and 3, using electricity for light industrial purposes, pcr
month; —

(1) For the first 300 units-or part thereof: R25;20:
(2) Thereafter, per unit: 2,4c. . ’

3. Any Other Consumer, Within the Municipality.

Consumers, excepting those classified under items. 1,
2 and 4, per month: —

(1) For the first 50 units or part thereof: R4,20..
(2) Thereafter; per unit: 2,5c.

4. Consumers Outside the Miwicipality.

. Consumers outside the municipality shall pay- the .fol-

lowing charges, per month: —

(1) Maximum demand. charge, per ampere, in respect |

of circuit-breakers: 10c.

{2) Per unit: lc.

(3Y Line Charge.
(a) Single-phase supply: RS5.
(b) Three-phase supply: R10.”

Administrateurskennisgewing 1669 17 Oktober 1973

MUNISFPALITEIT KOSTER: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSTARIEF.

Die Administrateur publiseer hierby. ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom mgevoloe
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitstarief van die Munisipaliteit Koster,
afgekondig by Adminisirateurskennisgewing 86 van 6
Februarie 1963, soos gcwy51g. word hiertby verder soos
volg gewysig: —

1. Deur item 2 van Deel I deur die volgende te ver-
vang: — -

*2. Deposito's.

., ‘Minimum deposito betaalbaar ingevolge artikel 6(1) (a)
, van die Elektrisiteitsverordeninge: R:10.”

3. Deur Deel Li deur die volgende te vervang: —
- '“DEEL 11,

ELEKTRISI’I‘EITLEWERI'NGSTARI'EF.
1. Swaar Nywerhede.

Verbruikers, untgesonderd di¢ ingedeel onder items 2
.en 3, wat elektrisiteit vir swaar nywerheidsdoeleindes
- verbruik, en!-wat ’n minimum_ van 10000 eenhede per
. maand verbruik, per maand: —

zi (1) Vir dic cerste 15000 eenhede of gedeelte daarvan:
1‘}2234 . :

(2) Daarna, per eenhend l éc.

2. Ligte Nywerhede.

'f Verbruikers, uitgesonderd dié ingedeel onder items 1
' en. 3, wat elektrisiteit vir ligte nywerheidsdoeleindes ver-
: bruik, per maand: —

¢1)- Vir, die ecrstc 300 eenhcde of gedeelte daarvan:
'RZS%

(2) Daarna per ecnheid: 24c

3. Enige Ander Verbruiker, Binne die Munisipaliteit.

‘Verbruikers, uitgesonderd dié ingedeel onder items 1,
2 en 4 per maand: —

(1) Vir die’ cerste 50 eenhede of gedeélle daarvan:
R420 o

- (2) Daarna, per eenhc:d 2,5¢.

4 Verbrmkers Bmte die Munisipaliteir.

| “Werbruikers buite die, munisipaliteit betaal die volgende
lgt:ldf: per maand: —

('Y Maksimum -aanvraag per ampere ten opsigte van

k stroombrekers:: 10c.

(2)- Per eenheid- Jde
(3) Eyngeld:
(a) Enkelfasige toevoer RS.

PB. 2-4-2-36-61

. (b) Driefasige toevoer: R10.”
, U PB. 2-4-2-36-61
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Administrator’s Notice 1670 17 October, 1973

RANDBURG MUNICIPALITY: ADOPTION OF

STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES

AND CRECHES-CUM-NURSERY SCHOOLS FOR
WHITE CHILDREN. .

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that
the Town Council of Randburg has in terms of section
96bis(2) of the said Ordinance adopted withont amend-
ment the Standard Health By-laws for Créches and
Créches-cum-Nursery Schoaols for White Children, publish-
ed under Administrator’s Notice 273, dated 1 March
1972, as by-laws made by the said Council.

PB. 2-4-2-25-132

Administrator’s Notice 1671 17 October, 1973

DELMAS MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
TARIFF OF CHARGES FOR THE SUPPLY OF
ELECTRICITY.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Tariff of Charges for the supply of electricity of
the Delmas Municipality, published under Administrator’s
Notice 491, dated 1 July, 1953, as amended, is hereby
further amended as follows: —

1. By the substitution in item 2(2) for the expression
“The following Charges shall be payable per month: —”
of the expression “The following charges, plus a sur-
charg; of 15% (fifteen per cent), shall be payable, per
month; —",

2. By the substitution in item 3(2) for the expression
“10% (ten per cent}” of the expression “25% (twenty
five per cent)”.

3. By the substitution in item 4(2) for the expression
“10% (ten per cent)” of the expression “25% (twenty

five per cent)”, PB. 2-4-2-36-53

Administrator’s Notice 1672 17 October, 1973

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELCPMENT

OF PERI-URBAN AREAS:; AMENDMENT TO
DRAINAGE AND PLUMBING BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, read with sec-
tion 16(3) of the Transvaal Board for the Development
of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation
6 (Administrator’s) of 1945, publishes the by-laws set
forth hereinafter, which have been approved by him in
terms of section 99 of the firstmentioned Ordinance.

The Drainage and Plumbing By-laws of the Transvaal
Board for the Development of Peri-Urban Areas, publish-
ed under Administrator’s Notice 533, dated 8 August
1962, as amended, are hereby further amended by the
addition at the end of paragraph 1 of Schedule G of
the following: — “PARKSIG".

PB. 2-4-2-34-111

Administrateurskennisgewing 1670 17 Oktober 1973 ‘

MUNISIPALITEIT RANDBURG: AANNAME VAN

STANDAARDGESONDHEIDSVERORDENINGE VIR

KINDERBEWAARHUISE EN KINDERBEWAAR-

HUISE - CUM - KLEUTERSKQLE VIR BLANKE
KINDERS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101" van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Randburg die Standaardgesondheids-
verordeninge vir Kinderbewaarhuise en Kinderbewaarhui-
se-cum-Kleuterskole vir Blanke Kinders, afgekondig by
Administrateurskennisgewing 273 van I Maart [972,
ingevolge artikel 96his(2) van genoemde Ordonnansie
sonder wysiging aangeneem het as verordeninge wat deur
genoemde Raad opgestel is.

PB. 2-4-2-25-132

Administrateurskennisgewing 1671 17 Oktober 1973

MUNISIPALITEIT DELMAS: WYSIGING VAN
TARIEF VAN GELDE VIR DIE LEWERING VAN
ELEKTRISITEIT.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Tarief van Gelde vir die lewering van elektrisiteit
van die Munisipaliteit Delmas, afgekondig by Admi-
nistrateurskennisgewing 491 van 1 Julie 1953, soos
gewysig, word hierby verder soos volg gewysig:—

1. Deur in item 2(2) die uitdrukking “Die volgende
gelde is betaalbaar per maand; —" deur die uitdrukking
“Die volgende gelde, plus 'n toeslag van 15% (vyftien
persent), is betaalbaar, per maand: —" te vervang,

2. Deur in item 3(2) die uitdrukking “10% (tien
persent)” deur die uitdrukking “25% (vyf-en-twintig
persent)” te vervang. :

3, Deur in item 4(2) dic uitdrukking “10% (tien
persent)” deur die uitdrukking *25% (vyf-en-twintig

persent)” te vervang.
___PB. 2.4-2-36-53

———

Administrateurskennisgewing 1672 17 Oktober 1973

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

. VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING

. VAN RIOLERINGS-

EN LOODGIETERSVEROR-
DENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939,
gelees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestede-
like Gebiede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-)
van 1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur
hom ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordopnansie

* goedgekeur is.

Die Riolerings- en Loodgietersverordeninge van die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike
Gebiede, afgekondig by Administrateurskennisgewing 533
van 8 Augustus 1962, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur aan die end van paragraaf | van Bylae G
die volgende by te voeg: — “PARKSIG”™.

PB. 2-4-2-34-1il
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Administrator’s Notice 1673 17 October, 1973

BRITS MUNICIPALITY: AMENDMENT TO THE
CEMETERY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Cemetery By-laws of the Municipality of Brits,
published under Administrator’s Notice No. 699 dated
3 August, 1955, as amended, are hereby further amended
by amending the Tariff under Schedule A as follows: —

1. By the substitution in items 1(i) and 3(i) for the
figure “R10” of the figure “R15.

2. By the substitution in item 2(i) for the figure
“R15” of the figure "“"R20".
PB. 2-4-2-23-10

Administrator's Notice 1674 17 October, 1973

POTGIETERSRUS MUNICIPALITY: CARAVAN
PARK BY-LAWS,

The Administrator hereby, in terms of section '101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Definitions,

1. In these by-laws, unless inconsistent with the con-
text —

“ablution room” means a room or apartment set aside
for tenants only to wash themselves or to take a bath;

“animal” means a dog, cat, horse, beast, donkcey, mule,
all poultry, a monkey or ape, snake or any other animal,
but excluding a canary, parakeet and similar bird which
does not utter any disturbing sounds, and a fish, turtle or
other pet which cannot cause a nuisance;

“caravan’ means a vehicle or similar portable or mov-
able or towable structure having no foundation other
than wheels and jacks and which is so designed or con-
structed as to permit human occupation for dwelling-or
sleeping purposes with or without a sidetent and in-
cludes (without limiting the definition) a mobile house
or trailer or travel trailer;

“caretaker”” means a2 person appointed by the Council,

under the supervision of the Town Engineer to super-
vise and control the park and its tenants;

“Council” means the Town Council of Potgietersrus
or any officer or employer of that Council to whom the
Council has delegated any of its powers by virtue of
these by-laws in terms of section 58 of Local Govern-
ment (Administration and Elections) Ordinance, 1960;

“electrical equipment” means any apparatus, Jeads, fit-
tings or accessories, which may be charged with electric
current of more than 32 volts;

“fire-place” means a griller or structure or demarcated
place for the purpose of making an open fire;

Administrateurskennisgewing 1673 17 Oktober 1973
MUNISIPALITEIT BRITS: WYSIGING VAN DIE
BEGRAAFPLAASVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Begraafplaasverordeninge van die Munisipaliteit
Brits, afgekondig by Administratenrskennisgewing 699
van 3 Augustus 1955, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur die Taricflys onder Bylae A soos volg te
wysig: —

1. Deur in items 1(i) en 3(i) die syfer “R10" deur
die syfer “R15” te vervang.

2. Deur in item 2(i) die syfer “R15” deur die syfer
“R20” te vervang.
PB. 2-4-2-23-10

Administrateurskennisgewing 1674 17 Oktober 1973
MUNISIPALITEIT POTGIETERSRUS: KARAVAAN-
PARKVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Woordomskrywing.

1. In hierdie verordeninge, tensy die sinsverband
anders aandui, beteken —

“bediende” enige Nie-Blanke persoon wat tydelike,
deeltydse of vaste diens vir 'n huurder binne die kara-
vaanpark verrig;

“besoeker” 'n Blanke persoon wat 'n bona fide-gas of
besoeker van ’n huurder is, maar pgeen marskramer,
venter, smous, verkoper of ander rondreisende handelaar
of agent nie;

“Blanke™ ’n persoon in besit van 'n Blanke se identi-
fikasickaart of paspoort;

“brandstof” hout, steenkool, olie, paraffien, papier,
gras, vullis of ander vorm van brandbare materiaal wat
vir vuurmaakdoeleindes pebruik kan word, maar gas in
behoorlike houers uitgeslote;

“deurtrekkende huurder” ’'n huurder wat nie langer as
dertig dae aaneenlopend ’n standplaas in die park huur
nie;

- “dier” 'n hond, kat, perd, bees, donkie, muil, alle
pluimvee, 'n aap, slang of ander dier, maar nie 'n kana-
rie, parkiet en soortgelyke vogl wat peen steurende geluide
maak nie, en 'n vis, skilpad of ander troeteldier wat
geen las kan veroorsaak nie;

“elektriese uitrusting” alle toestelle, leidings, toebehore
of onderdele wat met elektriese stroom van meer as
32 volt gelaai kan word;

_ “geselskap™ persone wat volgens die huurpermit lede
is van die groep persone waarvoor 'n huurder betaal het;

“huurder” °n persoon wat die voorgeskrewe huurgelde
vir ’n standplaas, groot 12 m by 12 m betaal het;



3418

PROVINCIAL GAZETTE, 17 OCTOBER, 1573

“fuel” means wood, coal, oil, paraffin, paper, grass,
refuse or any other form of combustible material suit-
able to make a fire, but excluding gas in suitable con-
tainers;

“hot water” means heated water as provided by the
Council at the various buildings and facilities provided
at the park; : -

“laundry” means clothing and bed-clothes or other
woven material only, being the property of a lessee or
his party; - - o -

“laundry room” means a room or.apartment or shed
which has been specifically set aside for the tenants for
the sole purpose of washing laundry and, where no sepa-
rale facilities are provided for ironing, also for ironing
laundry; -

“meter box™ means a device for the supply of elec-
tric- current by way of a coin to be deposited in the
meter box;

“Non-White™ means any person who does not possess
an identification card or passport of a White;

“park’’ means the municipal caravan park or such other
park or area or site or land which the Council may from
time to lime set aside for the-purpose of a caravan park,
which offers stands for more thdn two caravans, ir-
respective of whether fees are charged for such stands
or not;

“party" means persons who éccording to the tenant’s
permit are members of the group of persons for whom
the tenant has paid;

“passing tenant” means -a ‘tenant who does not hire a
stand in the park for more than thirty consecutive days;

“permit” means a permit to hire a stand in the park,
such permit to show the date of its validity and also the
number of persons admitted on the permit, the registra-
tion number of the car and the caravan of ‘the tepant,
and words to the effect that the permit does not con-
stitute a right but a privilege only;

. “refusc” means any waste, paper, rubbish, garbage or
litter; ' .
_ “refuse bin™ means a bin or receptacle with a properly
fitting lid supplied by the Council and no other recep-
tacle, tin or container whaltsoever;.

“scullery” means a-room or apartment or shed which
has been specifically sct-aside for the tenants for the sole
purpose of washing and cleaning crockery and other
utensils;

“servant” means any Non-White person who performs
temporary, parttime or permanent service for a tenant
within the caravan park; )

“stand” means an area .of land or plot of ground in-
side a park, demarcated, -designed, used or intended for
the accommodation of one tenant, his caravan and party;

“tenant” means a person who has paid the prescribed
fees for a stand measuring 12 m'by 12 m;

“tent” means a tent or shelter of canvas or similar ma-
terial which may be erected separately;

“visitor’” means a White person being a bona fide guest
or "visitor of a tenant, but no hawker, pedlar, “smous”,
salesman or any itinerant trader or agent;

“White” means a person in possession of an identifi-
cation card or a passport of a- White. - ;

“karavaan™ ’n voertuig of dergelike verplaasbare, of
verskuifbare of sleepbare struktuur wat geen ander fon-
dament as wiele en domkragte het nie en spesifiek so
ontwerp of gebou is dat mense dit vir woon- of slaap-
docleindes kan gebruik met of sonder sytente asock
{sonder. beperking van die definisic) ’n mobiele huis of
sleepwa of reisslecpwa;

“meterbussie” 'n toestel vir die verskaffing van elek-
triese stroom .deur middel van °'n geldstuk wat in die
melerbussie gedeponeer moet word;

“Nie-Blanke” 'n perscon wat nie 'n identifikasiebewys
of paspoort van ’n Blanke besit nie;

3

“Opsigter” 'n persoon wat deur die Raad, onder toesig
van die Stadsingenieur, aangestel is om toesig te hou
en beheer uit te cefen oor die park en sy huurders;

“Opwaskamer” ’‘n kamer of vertrek of afdak wat
spesifiek beskikbaar gestel is vir die huvrders met die
nitsluitlike doel onr skottelgoed en ander ectgerei te was
en skoon te maak;

“park” die Munisipale karavaanpark of sodanige ander
park of terrein of grond wat die Raad van tyd tot tyd
vir die doel van 'n karavaanpark bestem, wat standplase
vir meer as twee karavane bied, ongeag of vir sodanige
standplase gelde gehef word,.al dan nie;

“permit” ’n permit om ’'n standplaas in die park te
huur. So 'n permit moet die datum van geldigheid aan-
toon en verder die aantal persone wat op die permit
toegelaat word, die registrasienommer van die motor en
di¢ karavaan van die huurder, en woorde met die strek-
king dat die permit geen reg daarstel nie, maar slegs 'n
voorreg;

“Raad” die Stadsraad van Potgietersrus of enige
beampte of werknemer van daardie Raad aan wie die
Raad enige van sy bevoegdhede kragtens hierdie veror-
deninge ingevolge artikel 58 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960
gedelegeer het;

“standplaas™ ’n stuk grond of perseel binne °n park,
afgemerk, ingerig, gebruik of bestem vir die gebruik van
een huurder, sy karavaan en geselskap;

“tent” ’n tent of skuiling van seildoek of soortgelyke
materiaal wat afsonderlik opgerig kan word;

“vullis” alle afval, papier, rommel, vuilgoed of gemors;

“vullisbak™ 'n bak of blik met *n behoorlike passende
deksel deur die Raad verskaf en geen ander bak of blik
of houer hoegenaamd nie;

“vuurmaakplek™ "n rooster of struktuur of afgemerkte
plek vir die doel om 'n cop vuur aan te I&;

“warnr water” verwarmde water soos deur die Raad
by die verskillende geboue en geriewe in die park ver-
skaf:

Ty Y

“waskamer” 'n kamer of vertrek wat slegs vir die
huurders beskikbaar gestel is om hulself te was of te bad.

“wasgoed™ slegs klerasie, en beddegoed of ander wesf-
sel wat die eiendom van 'n huurder en sy geselskap is;

“wasgoedkamer” 'n kamer of verirek of afdak wat vir
dic huurders beskikbaar gestel is met die uitsluitlike doel
om wasgoed te was, en waar geen aparte geriewe vir die
stryllcc van wasgoed verskaf word nie, ook om wasgoed te
stryk.
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Tenant's Permits.

2.(1) No person shall occupy or vse or place his
caravan or motor car or tent on a stand without first
having obtained a permit from the caretaker and having
paid for same in accordance with the tarifis herein laid
down. Every tenmant’s permit shall be valid only if the
number of persons occupying the caravan and tent is
mentioned thereon and no additional persons may occupy
the caravan or tent. The tenant’s permit shall be valid for
one stand only.

(2)(a) No person shall be allowed to occupy or use
a stand for a period cxceeding 30 (thirly) days in any
one calendar year except with permission of the care-
taker. Permits shall be renewed weekly.

(b) Any such renewal shall be valid up to and in-
cluding the Sunday following the day of issue irrespect-
ive of which day of the weck the initial issue is made.

- (3) The Council or its authorised officer may at any
time without furnishing reasons refuse to issue or renew
a tenant’s permit, or may cancel the tenant’s permit on
twenty-four hours' notice to that effect.

(4) Should a permit be cancelled or should a tenant
leave his stand of his own free will before the expiry of
the validity of a tenant’s permit, no charge shall be re-
funded and the temant shall have no claim to occupy-a
stand at a later stage for the unexpired period of his
lapsed tenant’s permit and no claim whatsoever for any
compensation shall be payable by the Council.

Reservation.

3. Stands may be reserved in advance againsl payment
of at least half the charge for the tenant’s permit. No re-
fund of any charge shall be-made in respect of a stand
so reserved but not occupied.

v Allocation of Stands.

4.(1) A stand shall be allotted in the discretion of
the caretaker’ with due regard to the wishes of the te-
nant and shall be used solely by one party or portion of
a party. .

(2) A tenant shall use a recognised road for transport
to and from his stand and neither he nor a member of
his party or his visitor shall drive over other stands.

(3) No tenant or a member of his party or his visitor
shall walk over the stand of another tenant without per-
mission.

Obligations of Tenant.

5.'(1) The tenant shall accept full responsibility for all
acts or omissions of himself, his party or his visitors.

(2) The tenant shall take all precautions to prevent
the creation of any nuisance to other tenants by himself
or his party or his visitor and he shall not by action, de-
fault or sufferance cause a nuisance to exist in the park.
He shall at all times maintain his stand clean and free
from refuse and all refuse shall be deposited in a refuse
bin without delay. '

(3) The tenant shall place his caravan, motor car or
motor cars and all his other property, in such a way that
they stand inside the beacons of his stand and he shall
comply with all the instructions given in this connection
by an authorised officer of the Council.

Huurpermitte.

2.(1) Niemand mag ’n standplaas besct of gebruik of
sy karavaan of motor daar plaas, tensy hy vooraf 'n
permit van die opsigter verkry en daarvoor ooreenkonr-
stig-die gelde hierna bepaal, betaal het nie. Elke huur-
permit is slegs peldig as die aantal persone wat die
karavaan bewoon, daarop vermeld is en geen verdere
persone mag die karavaan bewoon nie. Die huurpermit
is slegs vir een standplaas geldig.

(2){a) Geen persoon word tocgelaat om 'n standplaas
langer as 30 (dertig) dae, in enige kalenderjaar te beset
of te gebruik nie, behalwe met die toestemming van die
opsigter en permitie moet weekliks hernieu word.

i(b) Enige sodanige hernuwing is geldig tot die Sondag
wat volg op die dag van uitreiking ongeag die dag van
die week waarop dic oorspronklike uitreiking gemaak is.

(3) Die Raad of sy gemagtigde beampte kan te eniger
tyd sonder verstrekking van redes weier om ’n huur-
permit uit te reik of te hernuwe, of die huurpermit met
kennli(sgewiug van vier-en-twintig uur met dié strekking
intrek.

(4) Ingeval ’n permit ingetrek word of ingeval 'n
huurder voor verstryking van die geldigheidsduur van
'n huurpermit uit eie keuse sy standplaas verlaat, word
geen gelde terugbetaal nie en die huurder het geen aan-
spraak daarop om op ’n latere tydstip weer 'n standplaas
te beset vir die onverstreke tydperk van sy vervalle huur-
permit nie en geen eis hoegenaamd vir enige vergoeding
1s deur die Raad betaalbaar nie.

Bespreking.

3. Standplase kan vooruitbespreck word teen betaling
van minstens die helfie van die huurpermitgeld. Geen
terugbetaling van enige gelde ten opsigte van ’n stand-
plaas wat bespreek is, maar nie gebruik word nie, word
gemaak nie.

Toewysing an Standplase.

4.(1) ’n Standplaas word na goeddunke van die opsig-
ter, met behoorlike inagneming van dic wense van die
huurder, toegewys en moet uitsluitlik deur een geselskap
of deel van 'n geselskap gebruik word.

(2) ’n Huurder moet vir vervoer na en van sy stand-
plaas van ’n erkende pad gebruik maak en hy of 'n lid
van sy peselskap of sy besoeker mag nie oor ander stand-
plase ry nie.

(3) Geen huurder of lid van sy geselskap of sy
besoeker mag sonder verlof cor 'n ander huurder se
standplaas loop nie,

Verpligtinge van Huurder.

5.(1) Die huurder aanvaar volle verantwoordelikheid
vir alle dade of versuime van homself, sy geselskap en
sy besoekers.

{2y Die huurder moet alle voorsorgmaatreéls tref om
te voorkom dat hy of sy geselskap of sy besoeker enige
las vir ander huurders veroorsaak en hy mag nie deur
optrede, versuim of toelating veroorsaak dat 'n oorlas
in die park ontstaan nie. Hy moet te alle tye sy stand-
plaas skoon en vry van vullis hou en alle vullis moet
sonder versuim in ’n vullisbak gegooi word.

.(3) Die huurder moet sy karavaan, motor of motors,
en al sy ander eiendom, so plaas dat hulie binne die
bakens van sy standplaas staan en hy moet alle opdragte
van ’n gemagtisde amptenaar van die Raad in hierdie
verband uitvoer.
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(4) The tenant shall be responsible for the main-
tenance of good order, propriety and decency on his
stand and shall not permit anything which may interfere
with the comfort, convenience or safety of other tenants.

(5Y On expiry or cancellation of his tenant’s permit the
tenant shall vacate his stand voluntarily and without de-
lay, failing which he shall be liable for ejectment without
notice and the Council shall have the right to remove his
caravan, motor car or other property from the stand to
the nearest public road, without any liability whatsoever
for any damage or loss which may result from such re-
moval, The tenant shall undertake to return all property
which he has received to the caretaker before his de-
parture and on vacation of the stand he shall leave the
same in a clean and tidy condition and in good order,
failing which he shall acknowledge lLiability for any costs
which the Council may deem necessary to restore his
stand in good order,

(6) The tenant and members of his party shall, when
required to do so, lock public conveniences when leaving
same.

(7} The temant may dig only such holes or allow
them to be made as may be necessary for the erection

of tents and he shall use approved pegs or hooks only to
fasten his caravan or tent.

(8) No tenant or member of his party shall wash
clothing or bed clothes or other woven material, except
in the laundry room. Washing of crockery, pots or cut-
lery shall not be permitted in the laundry room or ablu-
tion room and no person shall wash or bath him or her-
self in the laundry room. A servant shall use only the
separate facilities which may be provided for Non-Whites.

i(9) The tenant shall ensure that neither he nor a mem-

ber of his party nor his servant uses hot water unneces-
sarily or excessively.

(10} The tenant shall ensure that no member of his
party or his servant hangs or dries laundry save in the
enclosed area provided for this purpose.

Animals.,

6. No temant shall keep an animal in the caravan
park or allow the keeping of an animal, except with
permission of the caretaker,

Facilities.

7.(1) No tenant or member of his party or his visitor
shall use the facilities provided by the Council longer
than necessary nor foul same nor inscribe anything there-
on nor deface same in any way whatsocver.

(2) The facilities such as ablution rcoms, scullery,
laundry room and lavatories shall be used for the pur-
pose for which they are provided only and for no other
purpose whatsogver.

Use of Facilities.

8. Any person, other than a tenant or member of the
party of a tenant, shall only use the lavatories and shall
not be permitted to use any of the other facilities.

Music and Radio Sets.

9. No person shall make a noise in the park and no
person shall play any musical instrument in the park
without the consent of the Council having been first ob-

(4) Die huurder is verantwoordelik vir die handhawing
van goeie orde, betaamlikheid en ordentlikheid op sy
standplaas en mag niks daarop toelaat wat die gerief,
gemak of veiligheid van ander huurders versteur nie.

(5) By verstryking of kansellering van sy huurpermit
moet die huurder sy standplaas vrywillig en sonder ver-
suim ontruim en by versuim stel hy homself bloot zan
vitsetting sonder kennisgewing en die Raad het die reg
om sy karavaan of motor of ander eiendom van die
standplaas af na die naaste openbare pad te verwyder,
sonder aanspreeklikheid hoegenaamd vir enige skade
of nadeel wat uvit so ’n verwydering kan ontstaan. Die
huurder onderneem om alle eiendom wat hy ontvang het,
voor sy vertrek, aan die opsigter terug te besorg en om
by ontruiming sy standplaas skoomn, netjics en in goeie
orde agter te laat en by versnim erken hy aanspreeklik-
heid vir enige koste wat die Raad nodig ag om sy stand-
plaas weer in goeie orde te bring,

(6) Die huurder en lede van sy geselskap moet, waar
dit vereis word, openbare geriewe sluit wanneer hulle
sulke geriewe verlaat,

(7) Die huurder mag slegs sulke gate maak of laat
maak as wat nodig mag wees vir die oprigting van tente
en hy moet slegs goedgekeurde penne of hake gebruik
om sy karavaan of sy tent vas te maak.

i(8) Geen huurder of lid van sy geselskap mag klere
of beddegoed of ander weefsel was, behalwe in die was-
goedkamer nie. Die was van skottelgoed, kastrolle of
eetgeret word nie in die wasgoedkamer of in die was-
kamer toegelaat nie en niemand mag hom- of haarself
in die wasgoedkamer was of bad nie. 'n Bediends kan
slegs gebrutk maak van die aparte geriewe wat vir Nie-
Blankes verskaf word.

(9) Die huurder moet sorg dat hyself of 'n lid van
sy peselskap of sy bediende geen warm water onnodig
of oormatig gebruik nie.

(10) Die huurder moet sorg dat geen lid van sy
geselskap of sy bediende wasgoed ophang of droog
behalwe in die omheinde ruimte wat vir dié doel beskik-
baar gestel is nie.

‘Diere.

6. Geen huurder mag ’'n dier in die karavaanpark
aanhou of toelaat dat dit aangehou word nie, behalwe
met die toestemming van die opsigter.

Geriewe.

7.(1y Geen huurder of lid van sy geselskap of sy
besoeker mag die geriewe wat deur die Raad beskikbaar
gestel word onnodig lank in beslag neem of bevuil of
enige geskrif daarop aanbring of andersins ontsier nie.

(2) Die geriewe soos waskamers, opwaskamers, was-
goecdkamers en latrines, moet slegs vir die doel waarvoor
hulle beskikbaar gestel is, gebruik word en vir geen
ander docl hoegenaamd nie.

Gebruik van Geriewe.

8. Enige persoon wat nie 'n huurder of lid van die
geselskap van ’n huurder is nie maar wat ‘n besoeker is
mag slegs van die latrines gebruik maak en word nie
toegelaat om enige van die ander geriewe te gebruik nie.

Musiek en Radiotoestelle,

9. Niemand mag in die park lawaai nie en niemand
mag in die park op enige musiekinstrument speel, behalwe
met die voorafverkreg toestemming van die Raad nie en
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tained and no radio, gramophone or tape recorder shall
be in operation outside a caravan in the park. Such ra-
dios, gramophones or tape recorders shall be in opera-
tion in caravans in such a way only that other tepants
are not disturbed by the sound.,

Electrical Generators.

10. Electrical generators powered with an internal
combustion engine shall be of such a construction that
the noise of the engine is muffled efficiently and they
shall not be in operation after nine o’clock p.m.

Chemical Closets.

11. Wherever a chemical closet is used in a caravan,
the tenant shall ensure that it be free of any odour and
that it be emptied and cleaned at regular intervals.

Meter Boxes.

12, The tenant or member of his party who wishes to
use electrical current as provided by the Council, shall
deposit the correct valid coin in the meter box installed
for the purpose.

GENERAL.
Use of Arms.

13.(1) No fire-arms, air gun or any other weapons
which may be used to cause bodily harm, shall be ad-
mitted inside the park, except properly licenced arms in
the possession of adult tenants for their personal protec-
tion.

(2) The shooting, killing, injuring, trapping, ill-treat-
ment or disturbance of birds or other wild animals in
the park is strictly prohibited and no person shall wil-
fully throw any stone or other object.

Games.

14, No person shall play any game in the park in such
away that it will cause disturbance to other tenants.

Separate Facilities.

15. No person shall enter a room or apartment in-
tended for the other sex, except children under the age
of six years, provided they are accompanied by an adult
person of the sex for which the facilities are intended.
The caretaker or other authorised officer of the Coun-
cil shall only enter the ablution room and lavatories for
ladies when they are not occupied, but he may request
his wife or other female person to enter such apartment
on his behalf if he considers this necessary for the execu-
tion of his duties.

Accommodation of Non-W hites.

16. A tenant may permit one Non-White bona fide
servant per stand into the park and shall provide to the
satisfaction of the caretaker separate adequate sleeping
facilities for such servant should the Council not possess
the necessary accommodation.

Damage to Vegetation or Property.

17. No person shall uproot, cut down or damage
any plant, bush or tree in the park or drive vehicles on
the lawns. No person shall damage or remove electrical

geen radiotoestelle, grammofone of bandopnametoestelle
mag buite ’n karavaan in die park in werking wees nie.
Sulke radiotoestelle, grammofone of bandopnametoestelle
mag in karavane slegs op so 'n wyse in werking wees
dat dit ander huurders nie sal steur nre.

Elektriese Ontwikkelaars.

10. Elektriese ontwikkelaars wat deur ’n binnebrand-
enjin aangedryf word, moet van so 'n konstruksie wees
dat die geluid van die enjin doeltreffend gedemp word
en hulle mag nie na nege uur nm. in werking wees nie.

Chemiese Latrines.

1. Waar ’'n chemiese Jatrine in 'n karavaan gebruik
word, moet die huurder toesien dat dit te alle tye reuk-
vry is en dat dit op gereelde tye behoorlik leeg- en
skoongemaak word.

Meterbussies.

12. Die huurder of 'n lid van sy geselskap wat elek-
triese stroom soos verskaf deur die Raad, wil gebruik,
moet in die meterbussie wat vir dié doel geinstalleer is,
die korrekte gangbare munt deponeer.

ALGEMEEN.
Gebruik van Wapens.

13.(1) Geen vuurwapens, windbukse of enige ander
wapen wat gebruik word om liggaamlike beserings te
veroorsaak, word binne die park toegelaat nie, behalwe
behoorlik gelisensiesrde wapens in die besit van volwasse
huurders vir hul persoonlike beskerming.

(2) Die skiet, doodmaak, beseer, vang, mishandeling
of steur van voéls of ander wilde diere in die park, is
streng verbode en niemand mag enige klip of ander
voorwerp moedswillig gooi nie.

Speel,

14. Niemand mag enige spel in die park speel op so
'n wyse dat dit ’n steurnis vir ander huurders veroorsaak
nie.

Aparte Geriewe.

15. Niemand mag in 'n vertrek of kamer wat vir die
ander geslag bedoel is, gaan nie, behalwe kinders onder
dic ouderdom van ses jaar mits hulle begelei word deur
'n volwasse persoon van die geslag waarvoor die geriewe
bedoel is. Die opsigter of ander gemagtigde beampte van
dic Raad kan die waskamer en Jatrines vir dames slegs
binnegaan wanneer hulle nie beset is nie, maar hy kan
sy eggenote of ander vroulike persoon versoek om namens
hom in so 'n vertrek te gaan indien hy dit vir die uit-
voering van sy pligte nodig ag.

Huisvesting van Nie-Blankes.

16. 'n Huurder mag een Nie-Blanke bona fide-
bediende per standplaas die park laat binnekom en moet
aparte en doeltreffende slaapgeriewe vir sodanige bediende
verskaf tot bevrediging van die opsigter indien die Raad
nie oor die nodige akkommodasie beskik nie.

Beskadiging van Plantegroei of Eiendom.

17. Niemand mag ’n plant, struik of boom in die park
uittrek, afkap of beskadig nie of op grasperke met
voertuic ry mie. Niemand mag elektriese of ander uit-
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or other equipment, notice boards or other property of
the Council in the park. No person shall gather f:re-
wood on the park site.

indemnity.

18. It shall be an express condition of the tenant’s
permit that the Council shall accept no responsibility
for any personal or material damage, harm, loss or grief
whatsoever which may be suffered by the tenant or a
member of his party or his visitor, while being in the
park, irrespective of -whether such damage, harm, loss
or grief is caused by a person in the service of the Coun-
cil or any other person.

Trading Without Permission Prohibited.

19. No person shall carry on any trade or business
nor hawk or expose for sale any goods whatsoever with-
in the precincts of any caravan park without the written
consent of the Council first being obtained: Provided
that nothing ‘herein contained shall prevent the delivery
or-sale of perishable foodstuffs to tenants by duly Ii-
cenced traders.

Sub-Letting not Allowed.

20. No tenant shall:sub-let his stand or cede his rights
to any other party, neither shall he board or lodge any
person for money or other valuable consideration.

Wash or Service of Motor Cars.

21. Washing or servicing of motor cars and caravans
shall not be allowed on stands
Tents.
22, No tent shall be allowed in the caravan park.

Tariff,

23. The charges payable in terms of these by-laws
shall be as set out in the Schedule hereto.

Regulations and By-Laws.

All tenants and their parties shall comply with all
regu]atnons and by-laws in force from time to time with-
in the area-of jurisdiction of the Council as far as they
are applicable to such temants and their parties, par-
ticularly the Health By-laws. Passing tcnants only shall
be exempted from the provisions relaling to space per
person,

! Breach of By-Laws.

25. Should the tenant or a member of his party con-
travenc any of these by-laws, the Council shall have full
power to cancel his permit without notice.

Penalties.

26. Anyonc convicted of a breach of these by-laws

-shall be liable on conviction to a fine not exceeding R50

(fifty rand). If a breach of these by-laws is of a con-
tinuing nature the offender, after he has been notified
thereof in writing by the caretaker shall be liable on
conviction to a fine not exceeding R100 for the second
offence and to a fine not exceeding R200 for each sub-
sequent offence. .

rusting, kennisgewingborde of ander eiendom van die
Raad in die park beskadig of verwyder nie. Niemand mag
vuurmaakhout op die parkterrein versamel nie.

Vrywaring.

18. Dit is ’n uitdruklike voorwaarde van die huur-
permit dat die Raad geen verantwoordelikheid aanvaar
vir enige persoonlike of materiéle skade, nadeel, verlies
of leed hoegenaamd wat dic huurder of lid vdn sy gesel
skap of sy besoeker ly terwyl hy in die park is nie,
ongeag of sulke skade, nadeel, verlics of leed deur ’n
persoon in diens van die Raad of jemand anders ver-
corsaak word. .

Handel Sonder Toestemming lVérbode.

19. Niemand mag binne die grense van enige kara-
vaanpark enige handel of besigheid dryf of smous of enige
goedere hoegenaamd e koop uitstal nie sonder dat die
toecstemming van die Raad daartoe eers verkry is: Met
dien verstande dat niks hierin vervat die aflewering of
verkoop van bederfbare voedsel aan huurders deur be-
hoorlik gelisensieerde handelaars verbied nie.

Onderverhuring Word nie Toegelaat nie.

20. Geen huurder mag sy standplaas onderverhuur of
sy regte aan enige persoon oordra nie, ook mag hy nie
vir geld of geldswaardige teenprestasic losies of huisvesting
verskaf nie.

Was en Versiening van Motors.

21. Die was of vcrsiening van motors en karavane
word nie op standplasc toegelaat nie.

Tente.
22. Geen lent word in dic karavaanpark toegelaat-nic.

Tarief.

23. Die gelde betaalbaar ingevolge hierdie verorde-
ninge word in die Bylae hierby niteengesit,

Regulasies en Verordeninge.

24. Alle huurders en hul geselskappe moet alle regula-
sies en verordeninge wat van tyd tot tyd binne die regs-
gebied van die Raad van krag is, vir sover hulle op so-
danige huurders en hul geselskappe van toepassing is, in-
sonderheid die Gesondheidsverordeninge, nakom. Slegs
deurtrekkende huurders word vryges'cl van die bepalings
insake ruimte per persoon.

Oortreding van Verordeninge. -

25. Indien die huurder of lid van sy geselskap enigeen
van hierdie verordeninge oortree, het die Raad die volle
reg om sy permit sonder kennisgewing te kanselleer.

Strawwe.

26. Tederecn wat skuldig bevind word :aan °n oortre-
ding van hierdie verordeminge.is stiafbaar met 'n boete
van hoogstens R50 (vyftig rand). indien ’n oortreding
voortdurend van aard is nadat die oortreder deur die op-
sister skriftelik daarop gewys is dat hy ’n oortreding be-
gaan, is hy by skuldigbevinding straibaar -met 'n boete
van hoogstens R100 by die tweede oortreding en met 'n
boete van hoogstens R200 by alle verdere oortredings..
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SCHEDULE.

TARIFF OF CHARGES.
Fees Payable.

1. A charge of 25c per person (children included)
with a minimum of Rl per caravan for each 24 hours
or part thereof shall be payable in advance on demand.

2. An additional charge of 10c shall be payable for
cach Non-White bona fide servant, for each 24 hours or

part thereof,
' PB. 2-4-2-172-27

Administrator’s Notice 1675 17 October, 1973

KLERKSDORP MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
TARIFF FOR SANITARY AND REFUSE REMOVAL
SERVICES.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of ‘the said Ordinance.

- The Tariff for Sanitary and Refuse Removal Services
of the Klerksdorp Mumc;pahty, published under Ad.
ministrator’'s Notice 356, dated 9 May 1956, as amen-
ded, is hereby further amended by the substitution for
items 1 and 2 of the following:—

“I. Removal of night-soil, per pail, per month or
part thereof:—

5y
Q
2 i
g ¥
Q Rl vs
R R
(1) From premises occupied by Whites
. and Asiaties ... ... ... 4,45 3.10
(2) From latrines for Non-Whltc do-
mestic servants on premises where
a pail service for Whites and
Asiatics exists . - . 093 0,46
(3) Non-Whites (echudmg townshlps ’
for Non-Whites, domestic servants
and Asijatics) . e v e een 2,2 1,50
(4) Special removals for bulldmg and
other contractors ... ... ... ... ... 6,00 4,50

(5) In the case of premises not yet
connected to the Council's sewer-
age system on the date upon which

a connection is required by the
" Council, the owner of such
. premises shall pay double the

charges specified in subitems (1)

and (2).

fav]

. Removal of refuse, per month or part thereof—

Domestic.

(1)
Per occupier, per receptacle of 0,085 m*—
{a) Daily removal: R1,18.

(b) Removal once per week: 6lc.
(c) Removal twice per week: 76c..

BYLAE.

TARIEF VAN GELDE.
'Gelde Betaalbaar.

1. Die vordering vir iedere standplaas is op aanvraag
vooruitbetaalbaar ¢n beloop 25¢ per persoon (kinders in-
gesluit) met ’n minimum van R1 per karavaan, per 24
uur of gedeelte daarvan,

2. ’n Bykomende bedrag van [0c i is betaalbaar vir elke
gona fide-Nie-Blanke bediende per 24 uur of gedeelte
aarvan.

PB. 2-4-2-172-27

Administrateurskennisgewing 1675 17 Oktober 1973

MUNISIPALITEIT KLERKSDORP: WYSIGING VAN
TARIEF VIR SANITERE EN VULLISVERWYDE-
RINGSDIENSTE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom inge-
volge artikel 99 van genoemde Ordonnansie gosdgekeur
is.

Die Tarief vir Sanitére en Vullisverwyderingsdienste
van dic Munisipaliteit Klerksdorp, afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 356 van 9 Mei 1956, soos ge-
wysig, word hierby verder gewysig deur items ! en 2
deur die volgende te vervang:—

" 1. Verwydening van nagvuil, per enmer, per maard
of gedeelte daarvan:—

C
. B
£ 2
& )
3
& =
] R
R R
(1) Van persele dcur Blankes en
Asiate bewoon ... ... .. 4,45 3,10
(2) Van latrines vir Nie- Blankc hms-
bediendes op persele waar daar
'n emmerdiens vir Blankes en _
Asiate bestaan . e 0,93 046
(3) Nie-Blankes (uiigesonderd Ban-
toewoongebiede, Nie-Blanke-huis-
bedicndes cn Asiate) . 2,20 1,50
(4) Spesiale verwydcrings vir bou—
en ander konirakteurs ... ... ... 6,00 4,50

(5) In die geval van ’n perseel wat
nog nie by die Raad se riole aan-
gesluit is nie op die datum waar-
op die .Raad vereis dat ’'n aan-
sluiting gemaak word, moet die
eienaar dubbel die gelde in sub-

items (1) en (2) bepaal, betaal.

2. Verwydering van vullis, per maand of gedeelte
daarvan:—

{1) Huishoudelik.

Per okkupeerder, per houer van 0,085 m*—
(a) Daaglikse verwydering: R1,18.

{(b) Verwydering cen maal per week: 6lc.

(¢) Verwydering twee maal per week: 76c.
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(2) Other.

(a) Removal twice per week:—
(i) Per 0,085 m?: &3c.
(ii) Per 0,198 m*: R1,65.

(b} Removal thrice per week:—
(iy Per 0,085 m*: R1,10.
(ii) Per 0,198 m?: R2,20.

{c) Removal daily (except Sundays):—
(@) Per 0,085 m* R1,38.
(ii) Per 0,198 m®: R2,75.

(d) Removal seven times per week:—
(i) Per 0,085 m®: R1,65.
(ii) Per 0,198 m®: R3,30.

(3) In addition to the charges payable in terms of sub-
items (1} and (2) the following charges for the use
of refuse receptacles supplied by the Council, shalil
‘be payable:—

(a) Per receptacle of 0,085 m® for domestic use: 14c.

(b) Per receptacle of 0,085 m?® or 0,198 m?® for use

other than domestic purposes: 2ic.”
PB. 2-4.2-81-17

Administrator’s Notice 1676 17 Qctober, 1973

KRUGERSDORP AMENDMENT SCHEME NO. 2/18.

It is hereby notified in terms of section 89(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Kru-
gersdorp Town-planning Scheme No. 2, 1947, to con-
form with the conditions of establishment and the gene-
ral plan of Silverfieldspark Extension No. 1 Township.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Krugersdorp, and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Krugersdorp Amend-
ment Scheme No. 2/13.
PB. 4-9-2-18-18-2

Administrator’s Notice 1677 17 October, 1973

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

In terms of section 69 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the
Administrator hereby declares Silverfields Park Exten-
sion No. 1 Township to be an approved township sub-
ject to the conditions set out in the Schedule hereto.

PB. 4-2-2-3794
SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY SEWESAAM BELEGGINGS (PROPRIE-
TARY) LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF
THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDIN-
ANCE, 1965, FOR PERMISSION TO ESTABLISH A

(2) Ander.

(a) Verwydering twee maal per week:—
(i) Per 0,085 m®: 83c.
(iiy Per 0,198 m*: R1,65.

(b Verwydering drie maal per week:—
(i) Per 0,085 m*: RI,10.
(ii) Per 0,198 m*: R2,20.

{c) Verwydering daagliks (behalwe Sondae):—
@) Per 0,085 m?®: RI1,38.
(ii) Per 0,198 m?: R2,75.

(d) Verwydering van vullis sewe maal per weeki—
{i) Per 0,085 m? RI1,65.
(if) Per 0,198 m?*: R3,30.

{3) Benewens die gelde betaalbaar ingevolge subitems

(1) en (2) is die volgende gelde betaalbaar vir die

gebruik van vullishouers deur die Raad ver-
skaf:—

{a) Per vullishouer van 0,085 m® of vir buishou-
delike gebruik: 1dc.

(b) Per vullishouer van 0,085 m® of 0,198 m? vir
gebruik anders as vir huishoudelike doelein-

des: 21¢”.
PB. 2-4-2-81-17

Administrateurskennisgewing 1676 17 Oktober 1973

KRUGERSDORP-WYSIGINGSKEMA NO. 2/18.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
8%(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
goedkeuring verleen het om Krugersdorp-dorpsaanleg-
skema No. 2, 1947, te wysig, om ooreen te stem met die
stigtingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp
Silverfieldspark Uitbreiding No. 1.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Krugers-
dorp, en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Krugersdorp-wysi-
gingskema No. 2f18.
PB. 4-9-2-18-18-2

Administrateurskennisgewing 1677 17 Oktober 1973

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965),
verklaar die Administrateur hierby die dorp Silverfields
Park Uitbreiding No. 1 tot 'n goedgekeurde dorp on-
deliworpc aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaande
Bylae.

PB. 4-2-2-3794

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR SEWESAAM BELEGGINGS (EIEN-
DOMS) BEPERK INGEVOLGE DIE BEPALINGS
VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING
EN DORPE, 1965, OM TOESTEMMING OM °'N
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TOWNSHIP ON THE REMAINDER OF PORTION
26 OF THE FARM ROODEKRANS NO. 133-1.Q.,
DISTRICT KRUGERSDORP, WAS GRANTED.

A. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.

I. Name.

The name of the township shall be Silverfields Park
Extension No. 1.

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and streets as in-
dicated on General Plan S.G. No. A.92/73.

3. Stormwater Drainage and Street Construction.

The. township owner shall carry out the approved
scheme relating to stormwater drainage and street con-
struction at its own expense on behalf of and to the
satisfaction of the local authority under the supervision
of a civil engineer approved by the local authority.

4. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluding the following servitudes which
affect Erf No, 147 in the township only:

" (1) Subject to a perpetual servitude for stormwater
drainage purposes with ancillary rights in favour of the
Town Council of Krugersdorp, as will more fully appear
from Notarial Deed No. 1113/59-S dated 20th April,
1959, and registered on the 21st October, 1959.

(2) The remaining Extent of Portion 26 (a portion of
Portion 15) of the farm Roodekrans No. 183, Registra-
tion Division 1.Q., measuring as such 6,8176 Hectares is
subject to a right of way in favour of Portion 103 (a
portion of Portion 26) of the said farm, registered in
favour of the City Council of Krugersdorp under Deed
of Transfer No. 24594/60.”

- 5. Erf for Municipal Purposes.

Erf No. 147 as shown on the general plan shall be
transferred to the local authority by and at the expense
of the applicant as a park.

6. Endowment.

The township owner shall, in terms of the provisions
of sections 62 and 63(1){a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, pay a lump sum endow-
ment to the Transvaal Education Department on the
land value of special residential erven in the township.

The area of the land shall be calculated by multi-
plying 48,08 square metres by the number of special
residential erven in the township.

The value of the land shall be determined in terms
of the provisions of section 74(3) and such endowment
shall be payable in terms of the provisions of section 73
of the said Ordinance.

7. Enforcement of Conditions.

The township owner shall observe the conditions of
establishment and shall take the necessary steps to secure
the enforcement of the conditions of title and any other
conditions imposed in terms of section 62 of Ordinance

DORP TE STIG OP RESTANT VAN GEDEELTE
26 VAN DIE PLAAS ROODEKRANS NO. 183-1.Q.,
DISTRIK KRUGERSDORP, TOEGESTAAN IS,

A. STIGTINGSVOORWAARDES.

1. Naam.

Die paam van die dorp is Silverfields Park Uitbrei-
ding No. 1.
2. Ontwerpplan van die Dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.92/73.

3. Stormwaterdreinering en Straatbou.

Die goedgekeurde skema betreffende stormwaterdrei-
nering en die aanleg van strate moet deur die dorpseie-
naar op eie koste uitgevoer word namens en tot vol-
doening van die plaaslike bestuur en onder toesig van
'n siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur goedgekeur,

4, Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaan-
de voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip
van die voorbehoud van mineraalregte, maar uitgeson-
derd die volgende serwitute wat slegs Erf No. 147 in die
dorp raak:

“(1) Subject to a perpetual servitude for stormwater
drainage purposes with ancillary rights in favour of the
Town Council of Krugersdorp, as will more fully appear
from Notarial Deed No. 1113/59-§ dated 20th April,
1959, and registered on the 21st October, 1959.

(2) The remaining Extent of Portion 26 (a portion of
Portion 15) of the farm Roodekrans No, 183, Registra-
tion Division 1.Q., measuring as such 6,8176 Hectares is
subject to a right of way in favour of Portion 103 (a

ortion of Portion 26) of the said farm, registered in
avour of the City Council of Krugersdorp under Deed
of Transfer No. 24594 /60,”

5. Erf wir Munisipale Doeleindes.

Die dorpseienaar moet op eie koste Erf No. 147 soos
aangedui op die algemene plan, aan die plaaslike be-
stuur oordra as 'n park.

6. Begiftiging.

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van ar-
tikels 62 en 63(1)(@) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, 'n begiftiging in 'n globale be-
drag aan die Transvaalse Onderwysdepartement op die
grondwaarde van spesiale woonerwe in die dorp betaal.

Die grootte van die grond word bereken deur 48,08
vierkante meter te vermenigvuldig met die getal spesiale
woonerwe in die dorp.

Die waarde van die grond word bepaal kragtens die
bepalings van artikel 74(3) en sodanige begiftiging is
betaalbaar kragtens die bepalings van artikel 73 van ge-
noemde Ordonnansie.

7. Nakoming van Voorwaardes.

Die dorpseienaar moet die stigtingsvoorwaardes na-
kom en die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en enige ander voorwaardes opgelé krag-
tens artikel 62 van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom
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25 of 1965: Provided that the Adininistrator shall have
the power to relieve the township owner of all or any
of the obligations and to vest these in any other person
or body of persons.

B. CONDITIONS OF TITLE.
1. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of:
[ (i) The erf mentioned in Clause A5 hereof;

{ii) such erven as may be acquired by the State;
and

(iii) such erven as may be acquired for municipal
purposes, provided the Administrator has ap-
proved the purposes for which such erven are

-+ required, .

shall be subject to the conditions hereinafter set forth,
imposed by the Administrator under the provisions of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1965.

(a) The erf is subject to a servitude, 2 metres wide, in

favour ' of the.local authority, for sewerage and
.+ other municipal purposes, along one only of its
- . boundaries other than a street boundary as deter-
»  mined by the local authority.

(b) No building or other structure shall be erected
" within the aforesaid servitude area and no large-
rooted trees shall be planted within the area of
such servitude or within 2 metres thereof,

(c¢) The local authority shall be entitled to deposit tem-
. porarily on the land adjoining the aforesaid servi-
"tude such material as may be excavated by it dur-
‘ing the course of the construction, maintenance or
removal of such sewerage mains and other works as
it in jts discretion may deem necessary and shall
further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose.subject to any dam-
age done during the process- of the construction,
maintenance ot removal of such sewerage mains
and other works being made good by the local
authority.

2. Erven Subject to Special Conditions. .

In addition to the conditions s¢t out above, the under-
mentioned erven shall’ be subject to the following con-
ditions:—

(a) Erven Nos. 139 and 140.

The erf is. subject to a servitude for transformer |,

.+ purposes in favour of the-local authority, as indi-
cated on the general plan.

(b) Erf No. 113.

The erf is subject to a servitude for municipal pur-
poses in favour of the local authority, as indica
on the general plan. . .

3. State and M unicipal Erven.

Should the erf referred to in Clause A5 or any erf
acquired as contemplated in Clause B1(ii} and (iii) here-
of be registered. in the name of any person other than
the State or the local. authority, such erf shall there-
upon. be subject to such conditions as may be deter-
mined-by the Administrator. - . :

word: Met dien verstande dat die Administrateur die
bevoegdheid besit om die dorpseichaar van almal of
enigeen van die verpligtings te onthef en om sodanige
verpligtings by enige ander persoon of liggaam met
regspersoonlikheid te laat berus,

B. TITELVOORWAARDES.
1. Die Erwve met Sekere Uitsonderings,

Die erwe met uitsondering van:
(i) die erwe genoem in Klousule A5 hiervan;
(ii) erwe wat deur die Staat verkry word; en

(iii} erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur die docleindes waar-
voor sodanige erwe nodig is, goedgekeur het,

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, op-
galé deur die Adminisirateur kragtens die bepalings van
die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965:

(a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir riolerings-
en ander munisipale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur, 2 meter bresd langs slegs een
van sy grense, uitgesonderd ’'n straafgrens, s00s
deur die plaaslike bestuur bepaal,

(b) Geen gebou of ander siruktuur mag binne die voor-
~ noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootworlelboine mag binne die gebied van soda-
nige serwituut of binne 'n afstand van 2 meter daar-
van geplant word nie,

{c} Die plaaslike bestuur is geregtiz om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke wat hy volgens goed-
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plant op die grond
-wat aan die voornoemde serwituut grens en voorts
is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toegang
tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige rioolhoofpyplei-

., dings en ander werke veroorsaak word,

2. Erwe Onderworpe aan Spesiale Voorwaardes.

Benewens die voorwaardes hierbo uiteengesit, is onder-
genocemde crwe aan die volgende voorwaardes onder-
worpe:—

. (a) Erwe Nos. 139 en 140.

Die erf is onderworpe aan 'n serwituut vir trans-
formatordoeleindes ten gunste van die plaaslike
bestuur, scos op die algemene plan aangedui.

(b) Frf No. 113.

Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir mumisi-
pale doeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur,
s00s op die algemene plan aangeduil.

3. Staars- en Munisipale Erwe.

As enige erf waarvan melding in Klousule A5 gemaak
word of enige erf verkry soos beoog in Klousule BI(ii)
en (iii)" hiervan, geregistreer word op naam van enige
ander persoon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan
is so 'n erf'daarop onderworpe aan sodanige voorwaardes

_as wat die Administratcur bepaal..
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Administrator’s Notice 1678 17 Qctober, 1973
PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME NO.
oo Taron o, L 349 B
A ! ] AT
It is Hereby ‘noiified in terms of section 89(1) of the
Town=planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has-approved of the amendment of Pre-
toria’ Region' Town-planning Scheme, 1960, to conform
with-’ the-'conditions of establishment and the general
plan of Hennopspark Extension No. 2 Township.

.Map.No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director- of Local Government,
Pretorla -and the ‘"Town Clerk, Verwoerdburg, and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Pretorla Region Amend-
ment Scheme No. 349,
PB. 4-9-2-93-349

A;imi-ni'sfrat'ers i\Ioiice 1679 17 October, 1973

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP.

In terms of section 69 of the Town-planning and
Townships Ordinance,-1965 (Ordinance 25 of 1965), the
AdminiStrator hereby declares Hennopspark Extension
No. 2 Township to be an approved township subject to
the‘conditions sct out in the Schedule hereto,
ot PB. 4-2-2-3376

. D | 0
: P T

SOHEDULE

é:oNDITIONs UNDER WHICH THE APPLICATION

MADE 'BY ROBERT LEGGAT UNDER THE PRO-

VISIONS. OF THE, TOWN-PLANNING AND TOWN-

SHIPS' ORDINANCE, 1965, FOR PERMISSION TO

ESTABLISH A TOWNSHIP ON' PORTION 280 OF

THE, FARM. ZWARTKOP NO. 356.J.R,, DISTRICT
" PRETORIA, WAS GRANTED.

'

o ‘K. CONDITIO-NS' OF ESTABLISHMENT.
: 1. Name.

The name of the townsh:p shall be Hennopspark Ex-
tensmn :No, 2. .

)

1

. - 2 Deszgn of Township.
The townshlp shall consist of erven and streets as in-
dicated on General Plan 5.G. No. A.3556/1972
3 Sto:m'Waiei" Draz'nage and. Street Construction.

The townshlp owner' shall when required to do so by

' the locaI authontcharry out the approved scheme relat-

ing to stormwater dralnage and street construction at
h:s owri expense on behalf and to the satisfaction of the
local authority tnder the.'supervision of a civil engineer
approved by the local authority..

4 Dmposal of Existing Condmons of Title.

All erven ‘shiall’ be, ‘made subject’ to existing conditions
and servxtudes if. any (including the reservation of rights
to minerals; but excluclmg .

“In"respect of ‘I‘:OI‘UOI'IS. I|5_7 and 158. °

Administrateurskennisgewing 1678 17 Oktober 1973

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 349.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe; 1965, bekend gemaak dat die " Administrateur
goedkeuring ‘verleen hef om Pretoriastreek- -dorpsaanleg-
skeina, 1900, te wysig, om ooreen te stem met die stig-
tingsvoorwaardes en die algemene plan van die dorp
Hennopspark Uitbreiding No. 2.

Kaart: No. 3-en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die. Stadsklerk, Verwoerd-
burg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoriastreekwysi-
gingskema No. 349.
PB. 4-9-2-93-349,

Administrateurskennisgewing 1679 17 Oktober 1973

VERKLARING VAN GOEDGEKEURDE DORP.

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansic op Dorpsbe-
planning en Dorpe; 1965, (Ordonnansie 25 van 1965),
verklaar die Admlmstrateur hierby die dorp Hennops-
park Ulitbreiding No. 2 tot 'n goedgekeurde dorp onder-
worpe aan die “voorwaardes uiteengesit in die bygaande.
Bylae. .

PB. 4-2-2-3376

BYLAE,.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR ROBERT LEGGAT INGEVOLGE DIE
BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPS-
BEPLANNING EN DORPE, 1965, OM. TOESTEM-
MING OM °N DORP TE STIG OP GEDEELTE 280
VAN DIE PLAAS ZWARTKOP NO. 356-J.R., DI-
STRIK PRETORIA, TOEGESTAAN IS.

A. STIGTINGSVOORWAARDES,
1. Naam.

Die. naam van dic dorp is Hennopspark Uitbreiding
No. 2., .
2. Ontwerpplan van die Dorp.

Diec dorp bcstaan uit erwe en strate spos aangedm op
Algemene Plan L.G. No. A.3556/1972.

3. Stormwaterdreinering en Straatbou.

Die goedgekeurde skema betreffende stormwaterdreir
nering en die aanleg van strate moet.wanneer dit deur’
die plaaslike bestuur verlang word, deur die dorpseienaar
op eie koste uitgevoer word namens en tot Voldoenmgu
van die plaaslike bestuur onder toesig van ’n siviele in-
genieur deur die plaaslike bestuur goedgekeur.

4. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak. word aan be-
staande voorwaardes en serwilule, as daar is, met inbe-
grip van die voorbehoud van mmcraalregte maar uitge-
sonderd:

Ten opsigte van Gedeeltes 157 en 158,
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£a)

(b)

the following rights which will not be passed on to
the erven in the township:

“Entitled to a right of way thirty (30) feet wide
along the south-eastern boundary of Portion A of
Portion 2 of Portion D of the middle portion of the
said farm, measuring twenty one (21) moigen, two
hundred and ten (210) square roods, transferred to
Valentine Sills Simpson by Deed of Transfer No.
11753/1922 on the 22nd day of November, 1922,
between the points marked C and B on the diagram
annexed to the said Deed of Transfer No. 11753/
1922 over the said farm, measuring as such one
hundred and forty two (142) morgen; two hundred
and nipety six (296) square roods, to the river on
the northern boundary of the said Portion 2 of
Portion D of the middle portion of the said farm
Zwartkop No. 476.” -

The following servitude which falls in a street in the

township:—

(c)

“A Servitude of Right of Way 30 feet wide along
the castern boundary as will more fully appear from
the lettering on diagram S.G. No. A.2563/43 at-
tached to Deed of Transfer No. 28656/1943 in per-
petuity in favour of the General Public.

The abovementioned Servitude is intended to be for
the benefit of the General Public and capable of en-
forcement by any member thereof.”

the following servitude which does not affect the

township area and rights which will not be passed on to
erven in the township.

(d)

“The owners of the said Portion 2 of Portion D of
the middle portion (whereof Portion 1 known as
Peiserton) of Portion *“b” forms a portion and Por-
tion 1 of Portion D of the middle portion of the said
farm Zwartkop reciprocaly have a right of way over
the said properties leading to Irene station and to
the main road between Pretoria and Johannesburg
as at present existing over the said Portion 2 of Por-
tion D of the middle portion (whereof Portion 1
known as Peiserton) of Portion “B” forms a por-
tion and to be continued eastwards over the said
Portion 1 of Portion D of the middle portion of
Swartkop.”

The following servitude which does not affect the
township area:— .

“Specially subject to Notarial Agreement No. 445/
1934-S., dated the 23rd day of August, 1934, en-
tered into by and between William Mc Queen Pat-
tison and Albert Barrow and the City Council of
Pretoria, whereby the right to convey electricity and
other rights more fully set out in the said Deed
were granted to the said City Council.”

5. Endowment.

The township owner shall, in terms of the provisions
of sections 62 and 63(1)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, pay a lump sum endow-
ment to the Transvaal Education Department on the
land value of special residential erven in the township.

(1) In respect of special residential erf.
The area of the Jand shall be calculated by mul-
tiplying 48,08 square metres by the number of
erven in the township.

{ii) In respect of general residential erven,
The area of the land shall be calculated by mul-
tiplying 15,86 square metres by the number of
flat units which can be erected in the township.
Each flat unit to be taken as 99,1 square metres
in extent.

(a)

(b)

val:

{(c)

(dy

die volgende regte wat nie aan die erwe in die dorp
oorgedra sal word nie;

“Entitled to a right of way thirty (30) feet wide
along the south-eastern boundary of Portion A of
Portion 2 of Portion D of the middle portion of the
said farm, measuring twenty one (21) morgen, two
hundred and ten (210) square roods, transferred to
‘Valentine Sills Simpson by Deed of Transfer No.
11753/1922 on the 22nd day of November, 1922,
between the peints marked C and B on the diagram
annexed to the said Deed of Transfer No. 11753/
1922 over the said farm, measuring as such one
hundred and forty two (142) morgen; two hundred
and ninety six (296) square roods, to the river on
the northern boundary of the said Portion 2 of
Portion D of the middle portion of the said farm
Zwartkop No. 476.”

die volgende serwituut wat in ’n straat in die dorp

“A Servitude of Right of Way 30 feet wide along
the castern boundary as will more fully appear from
the lettering on diagram S8.G. No. A.2563/43 at-
tached to Deed of Transfer No. 28656/1943 in per-
petuity in favour of the General Public.

The abovementioned Servitude is intended to be for
the benefit of the General Public and capable of en-
forcement by any member thereof.”

die volgende serwityut wat nie die dorpsgebied raak
nie en regte wat nie aan erwe in die dorp corgedra
sal word nie:

“The owners of the said Portion 2 of Portion D of
the middle portion (whereof Portion 1 known as
Peiserton) of Portion “b” forms a portion and Por-
tion 1 of Portion D of the middle portion of the said
farm Zwartkop reciprocaly have a right of way over
the said properties leading to Irene station and to
the main road between Pretoria and Johannesburg
as at present existing over the said Portion 2 of Por-
tion D of the middle portion (whereof Portion 1
known as Peiserton) of Portion “B” forms a por-
tion and to be continued eastwards over the said
Portion 1 of Portion D of the middle portion of
Swartkop.”

Die volgende serwituut wat nie die dorpsgebied raak

nig:—

“Specially subject to Notarial Agreement No. 445/
1934-S., dated the 23rd day of August, 1934, en-
tered into by and between William Mc Queen Pat-
tison and Albert Barrow and the City Council of
Pretoria, whereby the right to convey electricity and
other rights more fully set out in the said Deed
were granted to the said City Council.”

5. Begiftiging.

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van ar-
tikels 62 en 63(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, 'n begiftiging in ’n globale be-
drag aan die Transvaalse Onderwysdepartement op die
grondwaarde van spesiale woonerwe in die dorp betaal.

(i} Ten opsigte van spesiale woonerf.
Die grootte van hierdie grond word bereken
deur 48,08 vierkante meter te vermenigvuldig
met die getal spesiale woonerwe in die dorp.

(iiy Ten opsigte van algemene woonerwe.
Die grootte van hierdie grond word bereken
deur 15,86 vierkante meter te vermenigvuldig
met die getal woonsteleenhede wat in die dorp
gcbou kan word; elke woonsteleenheid moet be-
skou word as groot 99,1 vierkante meter.
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The value of the land shall be determined in terms of

. the provisions of section 74(3) and such endowment is

payable in terms of the provisions of section 73 of the
said Ordinance.

6. Land for Municipal Purposes.

The township owner shall at his own expense transfer
Erf No. 152 as shown on the general plan to the local
authority as a park.

7. Precautionary Measures.

(1) The township owner shall at his own cost make
the necessary arrangements with the local authority to
ensure that —-

(a) trenches, furrows or excavations dug for foundations,
water and sewerage pipes, cables, elc. are properly
backfilled with wet scil and tamped to prevent the
infiltration of water.

(b) the use of explosives in digging trenches or in any

excavations required for the laying of pipes, cables, |,

etc., is avoided as far as possible.

(2) The township owner shall, at his own expense,
make the necessary arrangements with the local authority
to the satisfaction of the Director of Geological Survey
for the regular measurement of the underground water
level in respect of the township.

8. Enforcement of Conditions.

The township owner shall observe the conditions of
establishment and shall take the necessary steps to secure
the enforcement of the conditions of title and any other
conditions imposed in terms of section 62 of Ordinance
25 of 1965: Provided that the Administrator shall have
the power to relieve the township owner of all or any
of the obligations and to vest these in any other person
or body of persons.

B. CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with Certain Exceptions.
The erven with the exception of:
() The erf mentioned in Clause A6 hereof;
(i) such erven as may be acquired by the State; and

(i) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator has ap-
proved the purposes for which such erven are
required,

shall be subject to the conditions hereinafter set forth
imposed by the Administrator under the provisions of
the Town-Planning and Townships Ordinance, 1965.

(2) The erf is subject to a servitude, two metres wide,
in favour of the local authority, for sewerage and
other municipal purposes, along one only of its boun-
daries as determined by the local authority.

(b) No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees
shall be planted within the arca of such servitude
or within two metres thereof. '

Die waarde van die grond word bepaal kragtens die
bepalings van artikel 74(3) en sodanige begiftiging is be-
taalbaar kragtens die bepalings van artikel 73 van ge-
noemde Ordonnansie.

6. Erf vir Munisipale Doecleindes.

Die dorpseienaar moet op eie koste Erf No. 152 soos
op die algemene plan aangewys, aan die plaaslike bestuur
oordra as ’n park.

7. Voorsorgmaatreéls.

_ (1) Die dorpseienaar moet op eie koste met die plaas-
like bestuur die nodige reélings tref om te verseker dat —

(a) slote, vore of uvitgrawings wat vir fondamente, water-
en rioolpype, kabels en so meer geprawe is, behoor-
lik met nat grond teruggevul en vasgestamp word om
die insypeling van water te voorkom;

(b) die gebruik van springstowwe om slote te grawe of
in enige uitgrawings wat vir die i& van pype, kabels,
ensc:lvoorts vereis word, so ver moonilik vermy sal
word.

(2) Die dorpseienaar moet op eie koste met die plaas-
like bestuur die nodige re€lings tref tot bevrediging van
die Direkteur van Geologiese Opname, om met gereelde
tussenposes dic ondergrondse watervlak in die voorgestel-
de dorp te meet.

8. Nakoming van Voorwaardes.

Die dorpseienaar moet die stigtingsvoorwaardes nakom
en die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en enige ander voorwaardes opgelé kragtens ar-
tikel 62 van Ordonnansie 25 van 1965, nagekom word:
Met dien verstande dat die Administrateur die bevoegd-
heid besit om die dorpseienaar van almal of enigeen van

-die verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings by

enige ander persoon of liggaam met regspersoonlikheid

te laat berus.

B. TITELVOORWAARDES.

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings;
Die erwe met uvitsondering van:
(i) die erwe genoem in Klousule A6 hiervan;

(ii) erwe wat deur die Staat verkry mag word; en

(ili) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry mag
word, mits die Administrateur die doeleindes
waarvoor sodanige erwe nodig is, goedgekeur
het, '

is onderworpe aan die voorwaardes hierna genoem, opge-
Jé deur die Adminmstrateur kragtens die bepalings van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965:

‘(a) Die erf is onderworpe aan ’'n serwituut vir riole-

. rings- en ander munisipale doecleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, twee meter breed, langs
slegs een van sy grense, uitgesonderd ’n straatgrens,
soos deur die plaaslike bestuur bepaal.

.(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-

. noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen

. grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwitunt of binne 'n afstand van twee meter daar:
van geplant word nie.
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(¢) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the
course of the construction, maintehance or removal
of such sewerage mains and other works as it in its
discretion may deem necessary and shall further be
entitled to reasonable access to the said land for the
aforesaid purpose subject to any damage done during
the process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being
made good by the local authority.

2. State and Municipal Erven.

Should the erf referred to in Clause “A’ 6 or any erf
acquired as contemplated in Clause B1(ii) and (jii) here-
of be registered in the name of any person other than
the State or the local authority, such erf shall be subject
to such conditions, as may be determined by the Ad-
ministrator,

Administrator’s Notice 1630 17 October, 1973
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/396,

It is hereby notified in terms of section 38 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
whereas an error occurred in Johannesburg Amendment
Scheme No. 1/396 the Administrator has approved the
correction of the scheme by the substitution of the con-
dition (v) in Annexure E67 by an amended condition.

PB. 4-9-2-2-396

Adminisirator’s Notice 1681 17 October, 1973
JOHANNESBURG AME/l:gDﬁMENT SCHEME NO.
1 .

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the Administrator has approved of the amendment of
Johannesburg Town-planning Scheme No. 1, 1956, by
the amendment of the scheme clauses in the following
manner:

Clause 16(a), Table “E”, Column 1, Use Zone XIII,
by the deletion of the words “*Special Business” and the
substitution therefor of the words *“Public Garage”.

The scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Director of Local Government, Pretoria,
and the Town Clerk, Johannesburg (Room 715, Civic
Centre, Braamfontein) and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amend-
ment Scheme No. 1/476.
PB. 4-9-2-2-476

Administrator’s Notice 1682 17 Qctober, 1973
NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-
MENT SCHEME NO. 369.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige rioolloof-
pypleidings en ander werke wat hy volgens goed-
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op die grond
wat aan die voornoemde serwituut grens en voorts
is die plaaslike bestuur gereptig tot redelike (oegang
tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of ver-
wydering van sodanige ricolhoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word.

2. Staats- en Munisipale Erwe.

As enige erf waarvan melding in Klousule A6 gemaak
word of enige erf verkry soos beoog in Klousule BI(ii)
en .(iii) hiervan, geregistreer word op naam van enige
ander persoon as die Staat of die plaaslike bestuur, dan
is so 'n erf onderworpe aan sodanige voorwaardes as

wat die Administrateur beEaaI.

17 Oktober 1973

Administrateurskennisgewing 1680

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/396,

Hierby word ocoreenkomstig die bepalings van artikel

38 van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dotpe,
1965, bekend gemaak dat nademaal 'n fout in Johannes-
burg-wysigingskema No. 1/396 ontstaan het, het die Ad-
ministrateur goedgekeur dat die fout in die skema reggestel
word deur die vervanging van voorwaarde (v) in Bylae
E67 met ’n gewysigde voorwaarde.

_PB. 4-9-2-2-396

S ——

Administratenrskennisgewing 1681 17 Oktober 1973

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/476.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administratenr goedgekeur
het dat Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1, 1956, ge-
wysig word deur die wysiging, soos volg, van die skema-
klousules:

Klousule 16(a), Tabel “E”, Kolom 1, Gebruikstreek
X1 deur die skrapping van die woorde “Spesiale Besig-
heid” en dit met die woorde “Openbare Garage™ te ver-
vang.

Die skemaklousules van die wysigingskema word in
bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria en die Stadsklerk, Johannesburg (Kamer 715,
Burgersentrum, Braamfontein) en is beskikbaar vir in-
speksie op alle redelike tye,

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi-
gingskema No. 1/476.
PB.4-9-2-2-476

—

Administrateurskennisgewing 1682 17 Oktober 1973

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSI-
GINGSKEMA NO, 369,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van arfikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsheplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat dic Administrateur goedgekeur
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Northern Johannesburg Region Town-planning Scheme,
1958, by the rezoning of Stands Nos. 116 to 119, 120 to
125, 857 to 910, 913 to 919, 922 and 926, Fairland Town-
ship, from “Special Residential” with a density of “One
dwelling house per erf” to *Special Residential” with a
density of “One dwelling hause per 20 000 sq. ft.”” subject
to certain conditions.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Johannesburg (Room 715,
Civic Centre, Braamfontein) and are open for inspection
at all reasonable times.

This amendment is known as Northern Johannesburg

Region Amendment Scheme Na. 369.
PB. 4-9-2-212-369

Administrator's Notice 1683 17 October, 1973

PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 1/350.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Towaships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved of the amendment of Pre-
toria Town-planning Scheme No. 1, 1944, by the rezoning
of Portion 293 and Portion 294 of the farm Pretoria
Town and Townlands No. 351-J.R., Pretoria district,
from ‘“Government Purposes” and “Undetermined”
respectively, both to “General Industrial®.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Pretoria and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment

Scheme No. 1/350.
PB. 4-9-2-3-350

— —
— ———

Administrator’s Notice 1684 17 October, 1973

NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-
MENT SCHEME NO. 431,

Tt is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the Administrator has approved of the amendment of
Northern Johannesburg Region Town-planning Scheme,
1958, by the rezoning of a part of Lot No. 255, Wyn-
berg Township, from “Special Business” to “General
Business”, subject to certain conditions,

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Sandton, and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Northern Johannesburg
Region Amendment Scheme No. 431.
PB. 4-9-2-116-431

het dat Noordelike Johannesburgstreck-dorpsaanlegskema
1958, gewysig word deur die hersonering van Standplase
Nos. 116 tot 119, 120 tot 125, 857 tot 910, 913 tot 919,
922 en 926, Dorp Fairdand, van “Spesiale Woon® met ’n
digtheid van “Een woonhuis per Erf” tot **Spesiale Woon”
met ‘n digtheid van “Een woonhuis per 20000 vk. vt.”
onderworpe aan sckere voorwaardes.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes-
burg (Kamer 715, Burgersentrum, Braamfontein) en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johannes-

burgstreek-wysigingskema No. 369.
PB. 4-9-2-212-369

Administrateurskennisgewing 1683 17 Oktober 1973

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO. 1/350.

Hietby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
goedgekeur het dat Pretoria-dorpsaanlegskema No. 1,
1944 gewysig word deur die hersonering van Gedeelte
293 en Gedeelte 294 van die plaas Pretoria Town and
Townlands No. 351-J.R,, distrik Pretoria, van *Staats-
doeleindes” en “Onbepaald” onderskeidelik beide tot
“Algemene Nywerheid™,

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging-
skema No. 1/350.
PB. 4-9-2-3-350

Administrateurskennisgewing 1684 17 Oktober 1973

NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK - WYSI-
GINGSKEMA NO. 431.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
11965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaanlegskema
1958 gewysig word deur die hersonering van ’n deel van
Lot No. 255, dorp Wynberg, van “Spesiale Besigheid”
tot “Algemene Besigheid”, onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Kaart No. 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Sandton,
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Noordelike Johan-
nesburgstreck-wysigingskema No. 431.
PB. 4-9-2-116-431
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Administrator’s Notice 1685 17 October, 1973

ERMELO AMENDMENT SCHEME NOQO. 1/25.

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
the Administrator has approved of the amendment of
Ermelo Town-planning Scheme No. 1, 1954, by the re-
zoning of Erven Nos. 897 and 898, Ermelo township,
from *“Existing Road” to “Institution” and “Special
Residential” with a density of “One dwelling per 12 000
sq. ft.” respectively.

Map No. 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Ermelo, and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Ermelo Amendment
Scheme No. 1/25.
PB. 4-9-2-14-25

Administrateurskennisgewing 1685 17 Oktober 1973

ERMELO-WYSIGINGSKEMA NO. 1/25.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur
het dat Ermelo-dorpsaanlegskema No. 1, 1954, gewysig
word deur die :hersonering van Erwe Nos. 897 en 898,
dorp Ermelo, van “Bestaande Weg” tot “Inrigting” en
“Spesiale Woon™ met ’n digtheid van “Een Woonhuis per
12 000 vk. vt.” onderskeidelik,

Kaart No. 3 en die skemakiousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Pretoria, en die Siadsklerk, Ermelo,
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Ermelo-wysigingske-
ma No. 1/25.
PB. 4-9-2-14-25
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GENERAL NOTICES

ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 422 QF 1973.
ERMELO AMENDMENT SCHEME NO.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by The Eastern Trans-
vaal Agricultural Union, P.O. Box 214, Ermelo, for the
amendment of Ermelo Town-planning Scheme No. 1, 1954,
by rezoning part of Portion 89 of the farm Nooitgedacht
268-1.T., Ermelo, situate corner of Nederlandse Road and
Voortrekker Avenue, Ermelo Township, from “Special”
for showgrounds to “‘Special” for restaurants, shops for
the sale of refreshments, showgrounds, stock car racing,
a dwelling house or a flat for caretaker subject to certain
conditions.

The amendment will be known as Ermelo Amendment
Scheme No. 1/35. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Ermelo, and at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B206A, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria.

Any objection or representations in regard to the
application shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 48,
Ermelo, at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice.

E. UYS,

Director of Local Government,
Pretoria, 11 October, 1973,
PB. 4.9-2-14-35

11—17

1/35.

KENNISGEWING 422 VAN 1973.

ERMELO-WYSIGINGSKEMA NO. 1/35.

Hierby word ooreenkomstig dic bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (soos gewysig) bekend gemaak dat die Oostelike
Transvaalse Landbou Unie, Posbus 214, Ermelo, aansoek
gedoen het om Ermelo-dorpsaanlegskema No. 1, 1954,
te wysig deur die hersonering van ’n deel van Gedeelte
89 van die plaas Nooitgedacht, 268-1.T., Ermelo, geleé
hoek van Nederlandse Weg en Voortrekkerlaan, dorp Er-
melo van “Spesiaal” vir Skougronde tot “Spesiaal” vir
restourante, winkels vir die verkoop van verversings, skou-
gronde, stampkarvertonings en ’n woonhuis of woonstel
vir die opsigter onderworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Ermelo-wysigingskema No. 1/35 genoem sal word) 1é
in die kantoor van die Direkieur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Ermelo
ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, en dic Stadsklerk, Posbus 48, Ermelo skriftelik
voorgelé word.

E. UYS,

Direkteur van Plaaslitke Bestuur,
Pretoria, 11 Oktober 1973,
PB, 4-9-2-14-35

11—17

NOTICE 423 OF 1973.
PRETORIA REGION Al;%%NDMENT SCHEME NO.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Mr. P. L.
du Plessis, 19, Regulus Avenue, Waterkloof Ridge, for
the amendment of Pretoria Region Town-planning Scheme,
1960, by the rezoning of E:f No. 523, situate on Regulus
Avenue, Waterkloof Ridge Township, from “Special
Residential” with a density of “One dwelling per Erf”
to “Special Residential” with a density of “One dwel-
ling per 20000 sq. ft.”

The amendment will be known as Pretoria Region
Amendment Scheme No. 468. Further particulars of
the Scheme are open for inspection at the office of the
Town Clerk, Pretoria, and at the office of the Director
of Local Government, Room B206A, Provincial Build-
ing, Pretorius Street, Pretoria,

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440,
Pretoria, at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice,

E. UYS,

Director of Local Government.
Pretoria, 11 October, 1973.
PB. 4.9-2-217-468

11—17

KENNISGEWING 423 VAN 1973

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 468.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mnr.
P. J. du Plessis, Reguluslaan 19, Waterkloof Ridge, aan-
sock gedoen het om Pretoriastreek-dorpsaanlegskema,
1960, te wysig deur die hersonering van Erf No. 523,
seleé aan Reguluslaan, dorp Waterkloof Ridge, van “Spe-
siale Woon™ met 'n digtheid van *“Een woonhuis per Erf”
tot “Spesiale Woon" met ’'n digtheid van “Een Woon-
huis per 20000 vk. vt.”

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoriastreek-wysigingskema No. 468 genoem sal word)
Jé in dic kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Pre-
toria, ter insae.

Enige beswaar of verlog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne °n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuor by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, en die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, skriftelik
voorgelé word.

E. UYS,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 11 Oktober 1973.
PB. 4-9-2-217-468
11—17
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NOTICE 427 OF 1973,
PROPOSED ESTABLISHMENT OF TOWNSHIPS.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that
application has been made for permission to establish
the townships mentioned in the accompanying Annexure.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is opened for inspeciion at the
office of the Directar, Room B206A, 2nd Floor, Block B,
Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria, for a pe-
riod of eight weeks from the date hereof.

person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being heard or of making
representations in the matter, shall communicate in writ-
ing with the Director of Local Government. Such com-
munication shall be received by the Director not later
than eight weeks from the date of such first publication
in the Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and ad-
dressed to the Director of Local Government, Private
Bag X437, Pretoria.

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 11 October, 1973. 17

ANNEXURE.
(a) Name of Township
and Number of Erven. Description of Situation. Reference Number
{b) Owner(s) Land
(a) Janalet. Special Portion 53 of the farm|North-west of and PB. 4-2-2-4803.
(b) Kalvyn  Schoeman | Residential 63 | Koppiefontein No. |abuts Welgelegen
van Eeden. 686-L.5., district Pie-|township and north-
tersburg. east of and abuts Pie-
tersburg Extension 4
township.
(a) Reyno Ridge Exten-| Special Holding No. 5, Dixon|South-west of and PB. 4-2-2-4821,
sion No. 4. Residential 41| Agricultural Holdings, jabuts Melkweg Street.
{b) Hend:ik  Jacobus district Witbank, East of and borders
Liebenberg Botha, Holding No. 4.
(a) Cullinan Ridge Ex-|Special Portion of the remain- |South of and abuts PB. 4-2-2-4827.
tension 2, Residential : 362|ing extent of Portion|Allandale No. 38-1L.R.,
(b) SAIS (Proprietary) 7 of the farm Mooi- |and west of and abuts
Limited, fontein No. 14-LR.,|Graves Way and north
district Kempton Park. | of and abuts proposed
township Cullinan Ex-
tension 3.
(@) Rooihuiskraal Ex-|Special Remaining Portion of | South-east of the pro- PB. 4-2-2-4732,
tension 10. Residential : 257|Portion | of the farm|posed  thoroughway
(b) Sandrud Beleggings|Open Spaces : 3|Brakfontein No. 399-|from Krugersdorp to
(Proprietary) Limj- J.R.,, district Pretoria. | Pretoria No, P158-2,
ted. and south-west of and
abuls the proposed
Rooihuiskraal Exten-
sion 6 township.
(a) Cullinan Ridge Ex-|Business 1|Remaining Extent of|North-east of and PB. 4-2-2-4829,
tension 4. Special 1| Portion 7 of the farm |abuts Provincial Road
(b) SAIS (Proprictary)|Parking 2{Mooifontein No. 14-|No. 1511, north-west
Limited. Offices and IR., district Kempton |of and abuts Tembisa
Commercial 9| Park. Road and approxima-
tely 7 kilometres of
the central area of
Kempton Park.
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KENNISGEWING 427 VAN 1973.
VOORGESTELDE STIGTING VAN DORPE.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansic op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, word hiermee bekend ge-
maak dat aansoek pgedoen is om toestemming om die
dorpe gemeld in meegaande Bylae te stig.

Die aansoeke met die betrokke planne, dokumenie en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B206A, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir ’n tydperk van agt weke na
datum hiervan.

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoeke of wat begerig is om in die sake gehoor
te word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt
weke van die datum van sodanige eerste publikasie in
die Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestwur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaat-
sak X437, Pretoria.

E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 11

Oktober 1973.

Ingevolge artikel 58(5) van die gencemde Ordonnansie 11—17
-BYLAE.
(a) Naam van Dorp en Aantal Erwe Beskrywing van Ligging Verwysings-
(b) Eienaar(s) Grond nomrmer,
(a) Janalet, Spesiale Woon : 63|Gedeelte 53 van die| Noordwes van en PB, 4-2-2.4803,
(b) Kalvyn Schoeman plaas  Koppiefontein| grens aan die dorp
van Eeden. No. 686-L.S., distrik|Welgelegen en Noord-
Pietersburg. 00S van en grens aan
die dorp Pietersburg,
Uitbreiding 4,
(@) Reyno Ridge Uit-|Spesisle Woon : 41|Hoewe No. 5, Dixon|Suidwes van en grens
breiding 4 Landbouhoewes, dis-|aan  Melkwegstraat. PB. 4-2-2-4821,
(b) Hendrik Jacobus trik Witbank. Qos van en grens aan
Liebenberg Botha. Hoewe No. 4.
(8) Cullinan Ridge Uit-|Besigheid 1|Resterende Gedeelte| Noordoos van  en PB. 4-2-2.4829,
breiding 4. Spesiaal 1| van Gedeelte 7 van die[grens aan Provinsiale
(b) SAIS  (Eiendoms)|Parkering 2| plaas Mooifontein No. | pad No. 1511, noord-
Beperk. Kantore en 14-LR., distrik Kemp-|wes van en grens aan
Kommersieel 91 tonpark. Tembisaweg en on-
geveer 7 kilometer van
die sentrale gebied van
Kemptonpark.
(@) Cullinan Ridge Uit-|Spesiale Woon : 362(Gedeelte van die res-|Suid van en grens aan PB. 4-2-2-4827,
breiding 2. tant van Gedeelte 7|Allandale No. 38-LR.
(b) SAIS (Eiendoms) van die plaas Mooi-|en wes van en grens
Beperk. fonteim No. 14-IR.|aan Gravesweg.
distrik  Kemptonpark.| Noord van en grens
aan diec voorgestelde
dorpsgebied Cullinan
Uitbreiding No. 3.
(a) Rooihuiskraal Uit-|Spesiale Woon : 257|Resterende Gedeelte| Suidoos van die voor- PB. 4-2-2-4732.
breiding 10. Qop Ruimtes : 3]van Gedeelie 1 van|gestelde deurpad Kru-
(b) Sandrud Beleggings die plaas Brakfontein|gersdorp en Pretoria
(Eiendoms) Beperk. No. 399-JR., distrik |No. PI58-2, en suid-
Pretoria. wes vall en grens aan
die voorgestelde dorp
Rooihuiskraal Uitbrei-
ding 6.
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(a) Name of Township
an Number of Erven | Description of Land Situation Reference Number
(b) Owner(s)
(a) Pomona Extension|Commercial 21Holding 27, Pomona |South-east of and PB. 4-2-2-4830.
10. Garage : 1|Estates Agricultural |abuts Pomona Road
(b) Petrus Louis Harm- Holdings, district | and south-west of and
se. Kempton Park. abuts Holding 28.
(a) Cherrydene. Special Portions 11, 12, 13|South-east of and PB. 4.2-2-4831.
(b) Tonprops (Pty.) Ltd.|Residential : 122| (portions of Poriion|abuts  thoroughway
1) of the farm Bester’s | Kaapschehoop — Nel-
Last No. 311-J.T., dis- | spruit No. 799 and
trict Nelspruit. north-east of and
abuts proposed town-
ship Gladdespruit.
(a) Xlipriviersoog. Business : 1| Portion 48 (a portion|North of and abuts PB. 4-2-2-4838.
(by (i) Frederik Ger |Industrial 121 |of Portion 21) Portion | Provincial Road P3-6
hardus Le Roux. |Garage 2|47 (a poition of Por-{from Johannesburg to

(i) Dorathea Eli-
zabeth van Bionen-
dyk. .
(iil) Alida Rabe.
(iv) Salome van
der Riet,

(v) Andreas Koch
Le Roux.

tion 30) of the farm

Klipriviersoog No.
299-1.Q., district Jo-
hannesburg.

Potchefstroom and
west of and abuts the
railway line from Mid-
way to Lenz.
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(i) Dorothea Eli-
zabeth Van Binnen-
dyk.

(iii) Alida Rabe,
(iv) Salome van der
Rijet.

(v) Andreas Koch

Le Roux.

gedeelte van Gedeelte
30) van die plaas Klip-
riviersoog No. 299-
I.Q., distrik Johan-
nesburg.

burg na Potchefstroom
en wes van en grens
aan die spoorlyn van
Midway na Lenz.

(a) Naam van Dorp en Aantal Erwe Beskrywing van Ligging Verwysingsnommer
(b) Eienaar(s) grond
(a) Pomona Uitbrei- | Kommersieel 2/Hoewe 27, Pomona|Suidoos van en grens PB. 4-2-2-4830.
ding 10. Garage 1|Estates Landbouhoe-{aan Pomonaweg en
(b) Petrus Louis Harm- wes, distrik Kempton- | suidwes van en grens
se. park. aan Hoewe 28.
(a) Cherrydene, Spesiale Woon : 122 Gedeeltes 11, 12, 13}Suidoos van en grens PB. 4-2-2-4831.
(b) Tonprops (Edms.) (gedecltes van Ge-jaan deurpad Kaap-
Bpk. deelte 1) van die plaas|schehoop — Nelspruit
Bester’s Last No. 311-| No. 799 en noordoos
J.T., distrik Nelspruit. | van en grens aan voor-
gestelde dorp Gladde-
spruit.
(a) Klipriviersoog. Besigheid ¢ 1{Gedeclte 48 (’n ge-{Noord van en grens PB. 4-2-2-4838.
(b) (i) Frederik Ger- | Nywerheid : 121 |deelte van Gedeelte|aan Provinsiale pad
hardus Le Roux. [Garage : 2]|21) Gedeelte 47 ('n{P3-6 van Johannes-
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NOTICE 424 OF 1973.

LOUIS TRICHARDT AMENDMENT SCHEME NO.
. 1/15.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Messrs.
Mount Fuji Motors (Pty.) Ltd., C/o Messrs. Coxwell and
Steyn, P.O. Box 52, Louis Trichardt for the amendment
of Louis Trichardt Town-planning Scheme No. 1, 1956,
by rezoning Erven Nos. 235 and 236, situate on Trichardt
and Grobler Streets, Louis Trichardi Township, from
“Special Residential” with a density of “One dwelling
per 12500 sq. ft.”” to “General Business”.

The amendment will be known as Louis Trichardi
Amendment Scheme No. 1/15. Further particulars of the
Scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Louis Trichardt, and at the office of the Director
of Local Government, Room B206A, Provincial Building,
Pretoriuns Street, Pretoria. ) N

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Go-
vernment, in writing, at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 96,
Louis Trichardt at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice.

E. UYS,

. Director of Local Government.
Pretoria, 11 Qctober, 1973,
PB. 4-9-2.20-15

11—17

KENNISGEWING 424 VAN 1973,
LOUIS TRICHARDT-WYSIGINGSKEMA NO. 1/15,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mnre.
Mount Fuji Motors (Pty.) Ltd., P/a mnre. Coxwell en
Steyn, Posbus 52, Louis Trichardt aansoek gedoen het
om Louis Trichardt-dorpsaanlegskema No. 1, 1956, te
wysig deur die hersonering van Erwe Nos. 235 en 236,
geleé aan Trichardt en Groblerstrate, dorp Louis Trich-
ardt, van “Spesiale Woon"” met ’n digtheid van “Een
Woonhuis per 12 500 vk. vt.” tot “Algemene Besigheid”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Louis Trichardt-wysigingskema No. 1/15 genoem sal
word) 1€ in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk
van Louis Trichardt ter insae.

Enige beswaar of verto# teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, en die Stadsklerk, Posbus 96, Louis Trichardt,
skriftelik voorgelé word.

E. UYS,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 11 Oktober 1973,
PB. 4-9-2.20-15

1117

I

|

— —

NOTICE 425 OF 1973.
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME NO. 1/37.

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Messrs.
Rob Ferreira Motors (Proprietary) Ltd, Cfo Messis.
Ubique Planning, P.O. Box 1156, Nelspruit for the amend-
ment of Nelspruit Town-planning Scheme No. 1, 1949, by
rezoning of Erf No, 150, situate on Brown Street, Nel-
spruit Township, from *‘Special Business” to “‘Special”
for motor vehicle show and sales rooms, shops and of-
fices on all floors, dwelling houses, residential buildings,
professional apartments on all floors except the ground
floor, subject to certain conditions.

The amendment will be known as Nelspruit Amendment
Scheme No. 1/37. Further particulars of the Scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Nel-
spruit and at the office of the Director of Local Govern-
ment, Room B206A, Provincial Building, Pretorius Street,
Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 45,
Nelspruit at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice.

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 11 October, 1973.
PB. 4-9-2-22-37

11—17

KENNISGEWING 425 VAN 1973
NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA NO. 1/37.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaars
mnre. Rob Ferreira Motors (Edms.) Bpk., P/a mnre,
Ubique Beplanning, Posbus 1156, Nelspruit aansoek ge-
doen het om Nelspruit-dorpsaanlegskema No. 1, 1949, te
wysig deur die hersonering van Erf No, 150, gele& aan
Brownstraat, dorp Nelspruit, van ‘“‘Spesiale Besigheid” tot
“Spesiaal” vir motorvoertuig vertoon-en-verkooplokaal,
winkels, besigheidsgeboue op alle verdiepings, woonge-
boue, woonhuise, professionele kamers op alle verdiepings
behalwe die grondverdieping, onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Nelspruit-wysigingskema No. 1/37 genoem sal word) 1&
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Nelspruit
ter insac,

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf dic datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria,
i:P die dStadsklerk, Posbus 45, Nelspruit, skriftelik voorge-
& word.

E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 11 Oktober 1973.
PB. 4-9-2-22-37

1117
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NOTICE 421 OF 1973.

PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME NO.
464,

It is hereby notified in terms of section 46 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, (as amended)
that application has been made by the owner Messrs.
La Montagne (Pty.) Ltd., 801 Sentrakor Buildings, 173
Pretorius Street, Pretoria for the amendment of Pretoria
Region Town-planning Scheme, 1960 by the rezoning
of Erf No. 1 situate on Catharina Drive and Margaritha
Street, La Montagne Township, from “Special” for flats
to “Special Residential” with a density of “One dwelling
per 15000 sq. ft.”

The amendment will be known as Pretoria Region
Amendment Scheme No. 464. Further particulars of the
Scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Pretoria and at the office of the Director of Local
Government, Room B206A, Provincial Building, Pre-
torius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Go-
vernment, in writing, at the above address or Private Bag
X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440, Pre-
toria, at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice,

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 11 October, 1973.
PB. 4-9-2.217-464

1117

NOTICE 429 OF 1973.
NOTICE — BOOKMAKER'S LICENCE,

I, Stephanus Jacobus Daniél Mynhardt of 3 Shipley
Road, Ferryvale, P.O. Box 350, Nigel, do hereby give
notice that it is my intention to apply to the Transvaal
Bookmakers’ Licensing Committee for a certificate autho-
rizing the issue of a bookmaker’s licence in terms of
Ordinance 26 of 1925.

Any person who wishes to object to the granting of
such a certificate, or who wishes to lay before the Com-
mittee any fact or information in connection therewith,
may do so in writing to the Secretary of the Transvaal
Bookmakers’ Licensing Committee, Private Bag X64, Pre-
toria, to reach him on or before the 7th November, 1973,
Every such person is required to staie his full name,
occupation and postal address.

1724

KENNISGEWING 421 VAN 1973.
PRETORTASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 464.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonrnansie op Dorpsbeplanning ‘en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
mnre. La-Montagne (Edms.) Bpk., Sentrakorgebou No.
801, Pretoriusstraat 173, Pretoria aansoek gedoen het
om Pretoriastreek-dorpsaanlegskema, 1960, te wysig deur
dic hersonering van Erf No. 1 gele€ aan Catharinarylaan
en Margarithastraat, dorp La Montagne van “Spesiaal”
vir woonstelle tot “Spesiale Woon” met 'n digtheid van
““Een woonhuis per 15000 vk. vt.”

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoriastreek-wysigingskema No. 464 genoem sal word)
1é in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Pre-
toria ter insae.

Enige beswaar of verto? teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, en die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, skriftelik
voorgelé word.

E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 11 Oktober 1973.
PB. 4-9-2-217-464

11—17

KENNISGEWING 429 VAN 1973,
KENNISGEWING — BEROEPSWEDDERSLISENSIE.

Ek, Stephanus Jacobus Daniél Mynhardt van Shipley-
weg 3, Ferryvale, Posbus 350, Nigel, gee hierby kennis
dat ek voorneme is om by die Transvaalse Bookmakers-
lisensiekomitee aansoek te doen om ’n sertifikaat waarby
die uitreiking van ’n bookmakerslisensie ingevolge Ordon-
nansie 26 van 1925 gemagtig word.

Tedercen wat beswaar wil maak teen die loestaan van
so ’n seriifikaat of wat enige feit of inligting in verband
daarmee aan die Komitee wil voorlg, kan dit skriftelik
aan die Sekretaris van die Transvaalse Bookmakerslisen-
sickomitee, Privaatsak X64, Pretoria, doen om hom voor
of op 7 November 1973 te bereik. Iedere sodanige per-
soon moet sy volle naam, beroep en posadres verstrek.

17—24
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' NOTICE 428 OF 1973. KENNISGEWING 428 VAN 1973.

'

PROVINCE OF TRANSVAAL. — PROVINSIE TRANSVAAL.
PROVINCIAL REVENUE FUND. — PROVINSIALE INKOMSTEFONDS.

STATEMENT OF RECEIPTS AND PAYMENTS FOR THE PERIOD ist APRIL, 1973 TO 31st AUGUST, 1973,
STAAT VAN ONTVANGSTE EN BETALINGS VIR DIE TYDPERK 1 APRIL 1973 TOT 31 AUGUSTUS 1973.

(Published in lerms of section 15(1) of Act 18 of 1972.)
(Gepubliseer ingevolge artikel 15(1) van Wet 18 van 1972.)

(A) REVENUE ACCOUNT. / INKOMSTEREKENING.

RECEIPTS. /ONTVANGSTE. PAYMENTS / BETALINGS.
R R R R
BALANCE AT lst APRIL, 1973 VOTES/BEGROTINGSPOSTE —
SALDO OP 1 APRIL 1973 15 556 596,33
1. General Admlmstratlon!Alge-
gégsATlON» LICENCES AND mene Administrasie ... ... ... 18616217,60
(B}%II.J%SETING, LISENSIES EN 2. Education/Onderwys .... ... ... 59247213,38 ‘
N 3. Works/Werke .. .. oo o . 833589562
1. Admission to race courses/
Toegang tot renbane .. ... 57 409,08 4. Hospital and Health Services-
Administration/Hospitaal- en
2. Betting taleeddenskapbe- Gesondheidsdienste - Adminis-
lasting .. 1239417,11 trasieé ... .o e o v o b 2719088,32
3. Bookmakers laijookmakers- S. Provincial Hospitals and In-
belasting ... ... 385 574,59 stitutions/Provinsiale Hospna- 6 320 458.66
4, Totalisator taijotahsa-torbe- le en Inrigtings ... ... .. .. 3632 ’
lasting ... v et we ween e w1326 662,38 6. Roads and Bndges,fPaam en 07723839
5. Fines and forfeiturcs / Boetes Brle ... .. 280772383
en verbeurdverklarings ... ... 1046 712,66 7. Interest and Redernpuon/Ren- p
6. Motor licence fecs/Mmor- te en Delging .. N « 113939234
lisensicgelde .... ... o 8638 028,91 8. Library and Museum Service/ 12838
7. Dog licences / Hondelisensies 38 358,55 5 l[?:bllotccéc en Museumdiens 49328389
. Nature onservatlon/ Natuur-
8. Fish and game licences/ Vis-
en wildlisensies ... ... .I, . 85 622,10 Dewaring . . . S13721,37
9. Miscellaneous/Diverse .. .. 216045596 10. lgﬁffjurcm'““mem /Ela.alshFcl 261 486,45
I0. Receipts not yet allocated 166 178 529,14

Ontvangste nog nic toegewys

MHE ot vws voir e wese var wvt o - ‘

14 978 241,34
Less  Min: Revenue brought
to account but not yet
remitted by Treasury/In-
komste in rekeramg gebring
maar nog nie deur Tesou-
: STATUTORY APPROPRIATIONS/
ric oorbetaal nie ... ... .. 97 483,75 14 880 757,59 STATUTERE APPROPRIASIES
DEPARTMENTAL RECEIPTS/ Transfers to reserve funds/ ST
DEPARTEMENTELE ONT- Oordragte op reserwefonds — .
VANGSTE —
. . Johannesburg Subsidy Roads
1. Secrctariat/Sekretariaat ... .. 533 305,93 (Ordinance 5 of 1967)f
2. Education/Onderwys ... ... .. 135078363 R S
3. Hospital Senrlces/Hos;ntaal- 1967) o e —
dienste .... ... 3998 226,46 PIOVf[lCiaI Throughways
4. Roads/Pazie ... ... .o vee o 181 484,84 (Ordinance 18 of 1968)/
Provinsiale Deurpaaie
5. Works/Werke ... ... i v o 3503728 6098838,14 (Ordonnansie 18 van 1968) ... — —
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RECEIPTS. /| ONTVANGSTE.

SUBSIDIES AND GRANTS/
SUBSIDIES EN TOELAES —

1. Cecntral Government/

Scnirale Regering

(@) Basic  Subsidy/ Basiese
Subsidie .. ..o v e

(b) Subsidy for deproclaimed
national roads f Subsidie
vir afverklaarde nasiona-
le paaie

2. South African Railways/
Suid-Afrikaanse Spoorwed —
(a) Railway bus  rontes/

Spoorwegbusroetes ... ..
(b) Railway crossmgs]Spoor-
00rgange ... ...

3. National Transpert Commis-
sion / Nasionale Vervoerkom-
missie —

Special roads and bridges/
Spesiale paaie en brie ... ...

WITHDRAWAL FROM
TREASURY REVOLVING
FUND/ONTTREKKING UIT
TESOURIEWENTELFONDS

BALANCE AT 31st AUGUST, 1973
SALDO OP 31 AUGUSTUS 1973

(B)

BALANCE AT 1st APRIL, 1973
SALDO OP 1 APRIL 1973

Government loan/Staatslening

Transiers from Revenue Account/

Qordragte uit Inkoemsterekening —
Bridges on speclal roads/
Brlle op spesiale paaie ... ..

Transfer from Capital Works Re-
serve Fund/Oordrag uit Reserwe-
fonds vir Kapitaalwerke .... ..., ...

Transfer from Provincial Through-
ways Reserve Fund/Oordrag van
Reserwefonds vir Provinsiale
Deurpaaie ... ... e weee ven e oo

Contribution by S.A. Railways —
Bridges at railway crossings/By-
drae deur S.A. Spoorweé — Brie

by SpOOIOOTEANEe ... cvn wien wee wes e

Hospital donations | Hospitaal-.
skenkings ....

Rentals of Immovable property,n'
Huurgelde van vaste eiendom ...

Sale of immovable property/Ver-
koop van vaste eiendom ... ... ...

Other capital recelpts!Ander kap-
pitaalontvangste -

BALANCE AT 31st AUGUST, 1973
SALDO OP 31 AUGUSTUS 1973

R R

128 245 (00,00

119 800,00
117 714,05

396 672,56 128 899 186,61

743 150,47
R166 178 529,14

CAPITAL ACCOUNT.

1 406 656,64
15 000 000,00

- 15 £00 000,00

128 342,91

464 981,86

898 477,77
96 678,54 1588 481,08
2 523 489,40
R20518627,12

PAYMENTS. / BETALINGS.

TRANSFERS TO CAPITAL
ACCOUNT/

OORDRAGTE OP KAPITAAL-
REKENING —

Bridges on special
Briie op spesiale paaie ... ...

; KAPITAALREKENING.
VOTES/BEGROTINGSPOSTE —
11. Capital Works/Kapitaalwerke

12 Capital  Bridges/Kapitaalbrie

roads /

R

166 178 529,14

R166 178 529,14

18 060 697,33 -

2457 929,79

20518 627,12

R20 518 627,12
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NOTICE 430 OF 1973.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF TOWNSHIPS.

It is hereby notified in terms of section 58(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that ap-
plication has been made for permission to establish the
townships mentioned in the accompanying Annexure.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is opened for inspection at the
office of the Director, Room B206A, 2nd Floor, Block B,

person who wishes to object to the granting of the appli-
cation or who is desirous of being beard or of making
representations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government. Such communi-
cation shall be received by the Director not later than
eight weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addres-
sed to the Director of Local Government, Private Bag
X437, Pretoria.

v g . - . E. UYS
Provincial Building, Pretarius Street, Pretoria, for a period Director of Local Goverm;nent
of eight weeks from the date hereof. Pretoria, 17 October, 1973,

In terms of section 58(5) of the said Ordinance any 17—24
ANNEXURE.
(a) Name of Township

and Number of Erven Description of Situation. Reference Number
(b) Owner(s) land
(a) Cullinan Ridge. Special Portion of the remain-|South of and abuts PB. 4-2.2-4825,
(b) Sais (Pty.) Ltd. Residential : 564|ing extent of portion|proposed  township

School :  2|of the farm Mooifon-|Cullinan Ridge Ex-
tein No. 14-LR., dis-|tension 1 and west of
trict Kempton Park. |and abuts road from
Kempton Park to
Tembisa.
(a) Clayville Extension|Industrial 2|Portion 32 and 33 of|1,5 Km north of the PB. 4-2-2-4835,
12, the farm Olifantsfon- |Olifantsfontein  Rail-
(b) (i) Shanks and tein No. 402-J.R., dis-|way Station and 400
Company (S.A.) trict Pretoria. meters west of the
(Pty.) Ltd. main rcad between
(ii) Johnson Tiles Clayville and Irene.
(Pty.) Ltd.
(a) Cullinan Ridge Ex-|Special Portion of the remain- |North-east of and PB. 4-2.2-4828,

tension 3. Residential : 129)ing extent of portion)abuts Portions 23, 43
(b) Sais  (Proprietary)|General of the farm Mooifon- |and 53 and south-east

Limited. Residential 5(tein No. 14-LR., dis-|of and abuts proposed

trict Kempton Park. [township Cullinan
Ridge Extension 2.
(a) Bosrant Extension |Special Portion 41 of the farm |North of and abuts PB, 4-2-2-4489,

No. 3. Residential 44)Boschkop No. 199-|Randparkrif township
(b) Tollman Estates. Business 1|[.Q., district Rand-|and south-east of and

burg. abuts Bush Hill Es-
tate Agricultural Hol-
dings and proposed
Bosrant Extension No.
2 township.
(a) Witpoortjie Exten- |Special Holdings 40 and 4!1|North-east of and PB. 4-2-2-4168.
sion No. 18, Residential 44 Culembeeck Agricul-|abuts Holding 42 and
(b) Reyger Investments tural Holdings, district |west of and abuts Pro-

(Pty.) Ltd. Roodepoort. posed township Wit-

poortjie Extension No.
19 and south of and
abuts Holding 39.
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KENNISGEWING 430 VAN 1973.
VOORGESTELDE STIGTING VAN DORPE.

Ingevolge artikel 58(1) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning eni Dorpe, 1965, word hiermee bekend gemaak
dat aansoek gedoen is -om tocstemming om die. dorpe
gemeld in meegaande Bylae 'te stig. L

Die aansoeke met die betrokke planne, dokumente en

moet iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan
van die aansoeke of wat begerig is om in die sake gehoor
te word of vertoé te rig, die Direkteur skriftelik in kennis
stel. Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige cerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaat-

inligting Ié ter insae by .die kantoor van die Direkteur,
Kamer B206A, 2de Vioer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na

datym hiervan.

Ingevolge artikel 58(5) van die genoemde Ordonnansm

sak X437, Pretoria.

E. UYS,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.

Pretoria, 17 Oktober 1973.

17—24
’ BYLAE
(&) Naam van Dorp en Aantal Erwe Beskrywing van Ligging Verwysingsnommer
(b) Eienaar(s) grond
(a) Cullinan Ridge. Spesiale Woon : 564!Gedeelte van die res-|Suid van en grens aan PB. 4-2-2-4825,
(b) Sais (Edms.) Bpk. |Skool : 2(tant van gedeelte van|voorgestelde dorp Cul-

(a)
(b)

(a)
(b)

(@

Clayville Uitbreiding

No. 12,

(i) Shanks and
Company (S.A.))
(8.A) (Edms.)

(iiy Johnson Tiles
(Edms.) Bpk.

Cullinan Ridge Uit-
breiding 3.

Sais (Eiendoms) Be-
perk.

Bosrant Uitbreiding
No. 3.

Nywerheid

Spesiale Woon

Spesiale Woon
Besigheid

2 129
Algemene Woon :

=

die plaas Mooifontein
No. 14-LR., distrik
Kemptonpark

Gedeelte 32 en 33 van
die plaas Olifantsfon-
tein No. 402-JL.R., dis-
trik Pretoria.

Restant van gedeelte
van die plaas Mooi-
fontein No. 14-LR,,
distrik Kemptonpark.

Gedeelte 41 van die
plaas Boschkop No.

(b) Tollman Estates. 199-1.Q., distrik Rand-
burg.

(a) Witpoortjie Uitbrei-|Spesiale Woon 44 |Hoewe 40 en 41 Cu-

ding No. 18. lembeeck  Landbou-

(b) Reyger Investments hoewes, distrik Roode-
(Edms.) Bpk. poort.

linan Ridge, Ulitbrei-
ding 1 en wes van en
grens aan die pad van
Kemptonpark na
Tembisa.

1,5 Km noord van
Olifantsfontein Spoor-
wegstasie en 400 meter
wes van die hoofpad

tussen Clayville en
Irene.
Naordoos van en grens

aan Gedeeltes 23,
43 en 53 en suidoos
van en grens aan voor-
gestelde dorp Cullinan
Ridge Uitbreiding 2.

Noord van en grens
aan Randparkrif
dorpsgebied en suid-
00S van en grens aan
Bush Hill Estates
Landbouhoewes  en
voorgestelde  Bosrant
Uitbreiding No. 2
dorpsgebied.

Noordoos van en
grens aan Hoewe 42
€n wes van en grens
aan voorgestelde dorp
Witpoortjie  Uitbrei-
ding No. 19 en suid
van ¢n grens aan Hoe-
we 39,

PB. 4-2-2.4835,

PB. 4-2-2-4828.

PB. 4-2-2-4489.

PB. 4-2-2-41386.
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(a) Name of Township
and Number of Erven | Description of land Sitwation Reference Number
(b) Owner(s)
(a) Terenure Extension|Special Holding 15 Terenure |South-cast of and PB. 4-2-2-4676.
4, Residential 9| Agricultural Holdings, [abuts Provincial road
(b) George Ross Urqu- district Germiston. P91-1 and north-east
hurt. of and abuts Holding
14 and north-west of
and abuts Holdings 17
and 18.
(a) Seymorea. Special Portion 22 of the farm |North of and abuts PB. 4-2-2-4813.
(b) Francois Pieter Ja-|Residential : 130|Brakfontein No. 419-|Portions 44 and 45
cob Seymore. General JR., district Pretoria.|and south-cast of and
Residential 6 abuts Portion 17 and
Business 1 west of and abuts Por-

tion 23.




’

PROVINSIALE KOERANT, 17 OKTOBER 1973

3445

(a) Naam van Dorp en Aantal Erwe Beskrywing van Ligging Verwysingsnommer
(b) Eienaar(s) grond
fa) Terenure Uitbreiding | Spesiale Woon : 9|Hoewe 15 Terenure|Suidoos van en grens PB. 4-2-2-4676.
4, Landbouhoewes, dis-|aan Provinsiale pad
(b) George Ross Urqu- trik Germiston, " |P91-1 en noordoos
hurt. van en grens aan Hoe-
we 14 en noordwes
van en grens aan Hoe-
wes 17 en 18.
(a) Seymorea. Spesiale Woon : 130|Gedeelte 22 van die|Noord van en grens PB. 4-2-2-4813.
(b) Francois Pieter Ja-|Algemene Woon :  6]plaas Brakfontein No.{aan Gedeelte 44 en

cob Seymore.

Besigheid

1

419-J.R., distrik Pre-
toria.

45 en suidoos van en
grens aan Gedeelte 17
€N wes van en grens
aan Gedeelte 23.
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NOTICE 431 OF 1973.
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT 84 OF 1967.

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the
above Act that the undermentioned applications have
been received by the Director of Local Government and
are open to inspection at Room B206A, Provincial Buil-
ding, Pretorius Street, Pretoria and at the office of the
relevant local authority. Any objections, with full reasons
therefor, should be lodged in writing with the Director
of Local Government, at the above address, or P.O. Box
892, Pretoria, on or before 14 November, 1973.

(1) Sandown Construction Company (Pty.) Limited:

(1) The amendment of the conditions of title of Erf No.
19, Woodmead Township, district Johannesburg to
permit the erection of duplex flats.

(2) The amendment of the Northern Johannesburg Region
Town-planning Scheme by the rezoning of Erf No.
19 from “Special Residential” to *“Special”.

This amendment scheme will be known as Northern
Johannesburg Region Amendment Scheme No. 548.

PB. 4-14-2-1583-1

(2) Caltex Oil (S.A.) (Pty.) Ltd. for the amendment
of the conditions of title of Portion 2 of Erf No. 310,
Noldick Township, district Vereeniging, to permit the
conduct of a garage business and purposes incidental

thereto,
PB. 4-14-2--941-1

(3) Exhibition Investments (Pty.) Ltd. for the amend-
ment of the conditions of title of Portion 1 of Erf No.
310, Noldick Township, district Vereeniging to permit the

conduct of an hotel business,
PB. 4-14-2-941-2

(4) J.L.W. Investments (Proprietary) Limited:

(1) The amendment of the conditions of title of Erf
No. 1008, Springs Township, district Springs to
permit the erf to be used for business purposes.

(2) The amendment of the Springs Town-planning scheme
by the rezoning of Erf No. 1008 from “‘Special Resi-
dential” to “General”,

This amendment scheme will be known as Springs
Amendment Scheme No. 1/75.
PB. 4-14-2-1251-5

KENNISGEWING 431 VAN 1973,

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 8 VAN
1967.

Ingevolge artikel 3(6) van bostaande Wet word hiermee
kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Direk-
teur van Plaaslike Bestuur ontvang is en ter insae 18 by
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria en in die kantoor van die betrokke plaaslike ower-
heid, Enige beswaar, met volledige redes daarvoor, moet
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word
op of voor 14 November 1973.

(1) Sandown Construction Company (Edms.) Beperk:

(1) Die wysiging van titelvoorwaardes van Erf No. 19,
dorp Woodmead, distrik Johannesburg ten einde die
oprigting van duplex woonstelle moontlik te maak.

7) Die wysiging van die Noordelike Johannesburgstreck-
dorpsaanlegskema deur die hersonering van Erf No.
19 van “Spesiale Woon" tot “Spesiaal”.

Die wysigingskema sal bekend staan as Noordelike
Johannesburgstreek-Wysigingskema No. 548.
PB. 4-14-2-1583-1

(2) Caltex Oil (S.A.) (Edms.) Bpk. vir die wysiging van
die titelvoorwaardes van Gedeelte 2 van Erf No. 310, dorp
Noldick, distrik Vereeniging, ten einde dit moontlik te
maak om ’n garagebesigheid met aanverwante doeleindes

te bedryf,
PB. 4-14-2-941-1

(3) Exhibition Investments {Edms,} Bpk. vir die wysi-
ging van die titelvoorwaardes van Gedeelte 1 van Erf No.
310, dorp Noldick, distrik Vereeniging, ten einde dit
moontlik te maak om ’n hotel besigheid te bedryf,

PB. 4-14-2-941-2

(4) LJ.W. Investments (Eiendoms) Beperk:

(1) Die wysiging van titelvoorwaardes van Erf No. 1008,
dorp Springs, distrik Springs ten einde die perscel
vir besigheidsdoeleindes te gebruik.

(2) Die wysiging van die Springs dorpsaanlegskema deur
die hersonering van Erf No. 1008 van “‘Spesiale
Woon” tot “Algemeen™,

Die wysigingskema sal bekend staan as Springs-wysi-
gingskema No. 1/75.
PB. 4-14-2-1251-5

—

NOTICE 432 OF 1973.

SPRINGS AMENDMENT SCHEME NO. 1/78.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner,
Mr. L. Bernstein, 229, Nigel Road, Selcourt, Springs,
for the amendment of Springs Town-planning Scheme No.
1, 1948, by rezoning Erf 1041, situate corper of Kentan
Road and Nigel Road South, Selcourt Township, from
“Special Residential” with a density of “One dwelling per

KENNISGEWING 432 VAN 1973
SPRINGS-WYSIGINGSKEMA NO. 1/78.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van dic Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mnr.
L. Bermnstein, Nigelweg 229, Selcourt, Springs, aansoek
gedoen het om Springs-dorpsaanlegskema No. 1, 1948, te
wysig deur die hersonering van Erf No. 1041, geleé hoek
van Kentanweg en Nigelweg-Suid, dorp Selcourt, van
“Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een woonhuis
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Erf” to “Special Residential” with a density of “One
dwelling per 10000 sq. ft.”

The amendment will be known as Springs Amendment
Scheme No. 1/78. Further particulars of the Scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk,
Springs and at the woffice of the Director of Local
Government, Room B206A, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plications shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 45,
Springs, at any time within a period of 4 weeks from the
date of this natice.

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 17 October, 1973.
PB. 4-9-2-32-78
17—24

NOTICE 433 OF 1973.
RANDBURG AMENDMENT SCHEME NO. 123.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner
Mr. F. Praeg C/o Messrs. B. Mouton and Partners, P.O.
Box 348, Randburg for the amendment of Randburg
Town-planning Scheme, 1954, by rezoning Erf No. 11
situate on Marie Street, and Erf No. 12, corner of Marie
Street and Hill Street, Praegville Township, from “‘Special
Residential” with a density of “One dwelling per Erf” to
“Special Business” subject to certain conditions.

The amendment will be known as Randburg Amend-
ment Scheme No. 123, Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Randburg and at the office of the Director of Local
Government, Room B206A, Provincial Building, Pre-
torius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the
application shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, Private Bag
1, Randburg, at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice.

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 17 October, 1973.
PB. 4-9-2-132-123
17—24

per Edf” tot “Spesiale Woon” met 'n digtheid van *“Een
woonhuis per 10000 vk. vt.”

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Springs-wysigingskema No. 1/78 gencem sal word) 12 in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Ka-
mer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
en in die kantoor van die Stadsklerk van Springs ter insae.

Enige beswaar of verto# teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria,
en die Stadsklerk, Posbus 45, Springs, skriftelik voorgelé
word.

E. UYS,
. Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 17 Oktober 1973.
PB. 4-9-2-32-78

17—24

KENNISGEWING 433 VAN 1973,
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 123.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965 (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mnr.
F. Praeg P/a mnre. B. Mouton en Vennote, Posbus 348,
Randburg aansoek gedoen het om Randburg-dorpsaanleg-
skema 1954, te wysig deur die hersonering van Erf No.
11 geleé aan Mariestraat, en Erf No, 12, hozk van Marie-
straat en Hillstraat, dorp Praegville, van *“Spesiale
Woon” met ’'n digtheid van “Een woonhuis per Erf' tot
“Spesiale Besigheid” onderhewig aan sekere voorwaardes,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema No. 123 genoem sal word) 18 in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Randburg
ter insae,

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, en die Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg, skrifte-
lik voorgelé word.

E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 17 Oktober 1973.
PB. 4-9-2-132-123
17—24

NOTICE 434 OF 1973.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME NO.
1/685.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner
Messrs. Wembley (Prop.) (Pty.) Ltd., P.O. Box 268, Johan-
nesburg for the amendment of Johannesburg Town-plan-
ning Scheme No. 1, 1946, by rezoning Portion 6 of Erf
No. 1, situate on Turffontein Road, Glenesk Township,

KENNISGEWING 434 VAN 1973.

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/685.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 46
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
(soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar mare. Wem-
bley (Prop.) (Pty.) Ltd., Posbus 268, Johannesburg aansoek
gedoen het om Johannesburg-dorpsaanlegskema No. 1,
1946, te wysig deur die hersonering van Gedeelte 6§ van
Erf No. 1, gele& aan Turffonteinweg, dorp Glenesk, van
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from ““Special Residential” Height zone 5 (3 storeys and
409, coverage) with a density of “One dwelling per 5000
sq. ft.” to “Special” o permit warehouses, storage and
ancillary purposes, subject to certain conditions.

The amendment will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme No. I1/685. Further particulars of the
Scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, at Room 715 Civic Centre, Braamfontein and at
the office of the Director of Local Government, Room
B206A, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the ap-
plication shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049,
Johannesburg, at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice,

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 17 October, 1973.
PB. 4-9-2-2-685
17—24

“Spesialc Woon” hoogte sone 5 (3 verdieping en 409,
dekking) met ’n digtheid van “Een woonhuis per 5000
vk. vL.”" tol “Spesiaal” om pakhuise, opberging en ver-
wante doeleindes toe te laat onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema No. 1/685 genoem sal word)
18 in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk by Kamer
No. 715 Burgersentrum, Braamfontein ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansock kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, en die Stadsklerk, Posbus 1049, skrifielik voorgelé

word.
E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 17 Oktober 1973.
PB. 4-9-2-2-685
17—24

— — — —

NOTICE 435 OF 1973.

~ PRETORIA AMENDMENT SCHEME NO. 2/59.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owners
Mr. N. J. Cory, (iErf No, 705), 459 Van der Hoff Road,
Pretoria Gardens and Mr. J. G. Nunes, (Erf No. 709),
544, Ernest Street, Pretoria Gardens, for the amend-
ment of Pretoria Town-planning Scheme No. 2, 1952, by
rezoning Erf No. 709 and Portion D of Erf No. 705,
situate between Ernest Street and Van der Hoff Road,
Pretoria Gardens Extension No. 1 Township, from
“Special Residential” with a density of “One dwelling
per Erf” to “Special Residential” with a density of
‘One dwelling per 10000 sq. ft.”.

" The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme No. 2/59. Further particulars of the Scheme
are open for inspection at the office of the Town Clerk,
Pretoria, and at the office of the Director of Local
Government, Room B206A, Provincial Building, Pre-
torius Strect, Pretoria.

- Any objection or representations in regard to the
application shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440,
Pretoria, at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice.

.- - E. UYS,

Director of Local Government.

Pretoria, 17 October, 1973.
PB. 4-9-2-3-59-2
17—24

KENNISGEWING 435 VAN 1973,

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA NO. 2/59.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eiemaars
mar. N. J. Cory, (Erf No. 705), Van der Hoffweg 459,
Pretoria Tuine en mnr. J. G. Nunes, (Erf No, 709),
Erneststraat 544, Pretoria Tuine, aansoek gedoen het
om Pretoria-dorpsaanlegskema No. 2, 1952, te wysig
deur die hersonering van ‘Erf No. 709 en Gedeelte D
van Erf No. 705, geleg tussen Erneststraat en Van der
Hoffweg, Dorp Pretoria Gardens Uitbreiding No. 1, van
“Spesiale Woon™ met 'n digtheid van “Een woonhuis
per erf” tot “Spesiale Woon” met ’n digtheid van “Een
woonhuis per 10 000 vk. vt.”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema No. 2/59 genoem sal word) 18
in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pre-
toria, en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria
ter insac.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te
eniger tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum
van hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaas-
like Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437,
Pretoria, en die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, skrif-
telik voorgelg word.

E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 17 Oktober 1973.
PB. 4-9-2.3.59-2
17—24

NOTICE 436 OF 1973.

PRETORTIA REGION AMENDMENT SCHEME
’ NO. 470.

: It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner
Mr. J. J. P. Erasmus, 6 Bothma Road, Valhalla, for

KENNISGEWING 436 VAN 1973.
PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 470.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos pewysiz) bekend gemaak dat die eienaar
mar. J. J. P. Erasmus, Bothmaweg 6, Valhaila, aansoek
gedoen het om Pretoriastreek-dorpsaanlegskema, 1960, te
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the amendment of Pretoria Region Town-planning Scheme,
1960, by rezoning Erf No. 1010, situate on Bothma Road,
Valhalla Township, from “Special Residential” with a
density of “One dwelling per Erf” to “Special Residen-
tial” with a density of “One dwelling per 10000 sq. ft.”.

The amendment will be known as Preloria Region
Amendment Scheme No. 470. Further particulars of the
Scheme are open for inspection at the office of the
Town Clerk, Pretoria, and at the office of the Director
of Local Government, Room B206A, Provincial Build-
ing, Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the
application shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 440,
Pretoria, at any time within a period "of 4 weeks from
the date of this notice.

E. UYS,
' Director of Local Government.
Pretoria, 17 October, 1973,
PB. 4-9.2-217-470

1724

wysig deur die hersonering van Erf No: 1010, geleg aan
Bothmaweg, Dorp Valhalla, van “Spesiale Woon” met
'n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot ‘““Spesiale
V}f(oon” met ’'n digtheid -van “Een woonhuis per 10 000
vk. vt.”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoriastreek-wysigingskema No. 470 genoem sal word)
lé in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk
van Pretoria, ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, en die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, skriftelik
voorgeld word. :

E. UYS,

Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Preforia, 17 Oktober 1973.
PB. 4-9-2-217-470

17—24

NOTICE 437 OF 1973.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME
NO. '1/671,

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner
Mr. G. F. Wilson, C/o Eyvind Finsen Architect and
Town-planner, P.O. Box 37091, Birnam Park, Johannes-
burg, for the amendment of Johannesburg Town-plan-
ning Scheme No. 1, 1946, by rezoning Remaining Extent
of Portion 77 of farm Turffontein No. 100-LR., sitnate
on Rifle Range Road, Towerby Township, by the amend-
ment of conditions 1, 3 and 6 under the present zoning
of **Special”, as follows:—

(1y The development shall be of the single or double

storeyed dwelling unit type and coverage shall be limited .

to 20% including garages, servants’ quarters, change
rooms and existing dwelling units.

(3) A building line resiriction of 5 metres shall be
imposed on the Rifle Range Road frontage.

'(6) The number of housing units shall not be increased ’

beyond twenty.

The amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme No. 1/671. Further particulars of
the Scheme are open for inspection at the office of the
Town Clerk, at Room 715, Civic Centre, Braamfontein,
and at the office of the Director of Local Government,
Room B206A, Provincial Building, Pretorius Streef, Pre-
toria.

Any objection or representations in regard to the’
application shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or Private-

Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 1049,
Johannesburg, at any time within a period of 4 weeks
from the date of this notice.

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 17 October, 1973.
PB. 4-9-2-2-671
1724

KENNISGEWING 437 VAN 1973,
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA NO. 1/671.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
mnr. G. F, Wilson, P/a Eyvind Finsen Architect and
Town-planner, Posbus 37091, Birnam Park, Johannes-
burg, aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsaanleg-
skema No. 1, 1946, te wysig deur die hersonering van
Restant van Gedeelte 77, van die plaas Turffontein No.
100-LR., gele aan Rifle Rangeweg, Dorp Towerby, deur
die wysiging van voorwaardes 1, 3 en 6 onder die
bestaande sonering van *“Spesiaal”, as volg: —

(1) Die ontwikkeling cal bestaan uit die enkele of
dubbelverdieping woonstel-tips en bedekking sal beperk
wees tot 20% insluiting motorhuise, bediendes se ver-
trekke, kleedkamers en bestaande woonstelle.

(3) 'n Boulyn beperking van 5 meter sal opgelé word
op die Rifle Rangeweg grens.

{(6) Die getal van woonstelle sal nie oor twintig ver-
meerder word nie.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema No. 1/67] genoem sal word)
¢ in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk by
Kamer No. 715, Burgersentrum, Braamfontein, ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Dirckteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, en die Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg,
skriftelik voorgelé word.

E. UYS,
, Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 17 Oktober 1973,
PB. 4-9-2-2-671
17—24
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NOTICE 438 OF 1973.

PROPOSED PERI-URBAN AREAS (DRAFT) TOWN-
: PLANNING SCHEME.

The Director of Local Government hereby gives
notice in terms of section 31 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965),
that the Transvaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas has submitted an interim scheme, which
is an draft town-planning scheme, to wit, the Peri-Urban
Areas (Draft) Town-planning Scheme No. 1, 1970.

The land included in the aforesaid interim scheme is
the following:—

“All properties situated within the area for which the
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban
Areas was instituted by the Administrator in terms of
section 14(1) of the Ordinance on the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas (Ordinance
No. 20 of 1943) or any amendment thereof, including
any area or areas added thereto in terms of section 14(2)
of the abovementioned Ordinance, either before or after
proclamation of this scheme, but excluding land on
which mining activities exist and land within areas under
the control of the Transvaal Board for the Development
of Peri-Urban Areas, in respect whereof any draft-,
interim- or proclaimed town-planning scheme aiready
applies.”

The aforesaid interim scheme is open for inspection
at the office of the Director of Local Government, Room
B206A, Provincial Building, Pretorius Street, Pretoria,
and at the office of The Chief, Department Development
and Plarning, Room 311, The Old Poyntons Building,
Church Street, Pretoria. .

Where in terms of section 32 of the aforesaid Ordin-
ance, any owner or occupier of immovable property and
any local authority have the right to lodge an objection
or to make representations in respect of the said interim
scheme, such owner or occupier or local authority shall
submit such objection or may make such representations
in writing to the Director of Local Government, at the
above address or Private Bag X437, Pretoria, within a
period of six weeks from the date of the first publication
of this notice in the Provincial Gazette.

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 17 October, 1973.
PB. 4-9-2-111
17—24

KENNISGEWING 438 VAN 1973.

VOORGESTELDE BUITESTEDELIKE GEBIEDE
(ONTWERP) DORPSBEPLANNINGSKEMA.

Die Dirckteur van Plaaslike Bestuur gee hierby kennis
kragtens artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), dat
die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buite-
stedelike Gebiede 'n voorlopige skema, wat 'n ontwerp-
dorpsbeplanningskema is, te wete, die Buitestedelike
Gebiede (Ontwerp) Dorpsbeplanningskema No. 1, 1970,
voorgelé het, Die gebied ingesluit in die genoemde voor-
lopige skema, is die volgende: —

“Alle eiendomme geled binne die gebied waaroor die
Transvaaise Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike
Gebiede deur dic Administratenr ingestel is ingevolge
artikel 14(1) van dic Ordonnansie op die Transvaalse
Raad vir dic Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede
(Ordonnansie No. 20 van 1943) of enige wysiging daar-
van, insluitende enige gebied of gebiede wat hetsy voor
of na prokiamasie van hierdie skema, ingevolge artikel
14(2) van die genoemde Ordonnansie daartoe bygevoeg
is, maar uitsluitende grond waarop mynbedrywighede
bestaan en grond binne gebiede onder beheer van die
Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike
Gebiede waarop enige ontwerp-, voorlopige- of geprokla-
meerde dorpsbeplanningskema reeds van toepassing is.”

Die voornoemde voorlopige skema is vir inspeksie
beskikbaar op die kantore van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Kamer B206A, Pretoriusstraat, Pretoria en van
Die Hoof, Departement Ontwikkeling en Beplanning,
Kamer 311, Ou Poyntons Gebou, Kerkstraat, Pretoria,

‘Waar, kragtens die bepalings van artikel 32 van voor-
noemde Ordonnansie, enige eienaar of besitter van
onroerende eiendom en enige plaaslike bestuur die reg
het om 'n beswaar in te dien of verto# te rig in verband
met sodanige voorlopige skema, moet sodanige beswaar

‘of sodanige verto& binne ses weke vanaf die eerste publi-

kasie van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant,
skriftelik aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bogemelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, voorgeld
word.

E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 17 Oktober 1973.
PRB. 4-9-2-111
1724

NOTICE 439 OQF 1973.
GERMISTON AMENDMENT SCHEME NO. 1/140.

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner
Messrs. International Rock Products (Pty.) Limited,
P.0O. Box 31418, Braamfonfein for the amendment of
Germiston Town-planning Scheme No. 1, 1945 by rezon-
ing Erf No. 248, situate on Moseley Road, Germiston
Extension No. 4 Township, from “Special Residential”
with a density of “One dwelling per 5000 sq. ft.” to
“Special” to permit offices and warehouses subject fo
certain conditions.

KENNISGEWING 439 VAN 1973.
GERMISTON-WYSIGINGSKEMA NO. 1/140.

IHierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (soos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
mure. International Rock Products (Pty.) Limited, Posbus
31418, Braamfontein aansoek gedoen het om Germiston-
dorpsaanlegskema No. 1, 1945, te wysig deur die her-
sonering van Erf No. 248, geleé aan Moseleyweg, Dorp
Germiston Uitbreiding No. 4, van “Spesiale Woon” met
n digtheid van “Een woonhuis per 53000 vk, vt” tot
““Spesiaal” vir kantore en pakhuise onderworpe aan
sekere voorwaardes.
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The amendment will be known as Germiston Amend-
ment Scheme No. 17140, Further particulars of the
Scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Germiston and at the office of the Director of
Local Government, Room B206A, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria.

- Any objection or representations in regard, to the
application shall be' submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box 145,
Germiston at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice.

. EBE.UYS,
Director of Local Governmment.
Pretoria, 17 October, 1973.
. . PB. 4-9-2-1-140
: 17—24

'Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Germiston-wysigingskema No. 1/140 genoem sal word)
¢ in die kanfoor van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk van
Germiston, ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdic kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, en die Stadsklerk, Posbus 145, Germiston skriftelik
voorgelé word.

E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 17 Oktober 1973.
. PB. 4-9-2-1-140
’ 17—24

NOTICE 440 OF 1973

PRETORIA RE-GIOSOA?IEINDMENT SCHEME
. 503,

It is hereby notified in terms of section 46 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, (as
amended) that application has been made by the owner
Messrs. Irene Agencies (Pty.) Limited, C/o Messrs.
Fehrsen and Douglas, P.O. Box 303, Pretoria for the
amendment of Pretoria Region Town-planning Scheme,
1960 by rezoming Erf No. 928, situate on Koranna
Avenue, Doringkloof Township from *“‘Special Residen-
tial” with a density of “One dwelling per 20000 sq. ft.”
to “Special Residential” with a density of *“One dwelling
per 10000 sq. ft.”.

The amendment will be known as Pretoria Region
Amendment Scheme No, 503. Further particulars of the
Scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Verwoerdburg and at the office of the Director
of Local Government, Room B206A, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the
application shall be submitted to the Director of Local
Government, in writing, at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, and the Town Clerk, P.O. Box
14013, Verwoerdburg at any time within a period of
4 weeks from the date of this notice.

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 17 October, 1973.
PB. 4-9-2-93-503
17—24

KENNISGEWING 440 VAN 1973.
PRETORTASTREEK-WYSIGINGSKEMA NO. 503,

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
46 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1965, (scos gewysig) bekend gemaak dat die eienaar
mnre. Irene Agencies (Pty.) Limited, P/a mnre, Fehrsen
en Douglas, Posbus 303, Pretoria aansoek gedcen het
om Pretoriastreek-dorpsaanlegskema, 1960, te wysig deur
die hersonering van Erf No. 928 geleg aan Korannalaan,
Dorp Doringkloof, van “Spesiale Woon” met ’n digtheid
van “Een woning per 20000 vk. vt.” tot *Spesiale
V;/{oon” met ’n digtheid van “Een woonhuis per 10000
vk. vt.”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoriastreek-wysigingskema No. 503 genoem sal word)
I& in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Kamer B206A, Provinsiale Gebou, Pretorius-
straat, Pretoria, en in die kantoor van die Stadsklerk
van Verwoerdburg ter insae,

Enige beswaar of vertcé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van
hierdie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike
Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pre-
toria, en die Stadsklerk, Posbus 14013, Verwoerdburg
skriftelik voorgelé word.

E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 17 Oktober 1973.
PB. 4-9-2-93-503
17—24

NOTICE 441 OF 1973.

PROPOSED ESTABLISHMENT OF FALCON RIDGE
TOWNSHIP.

By Notice No., 793 of 1971, the establishment of
Falcon Ridge Township, on the farm Vlakfontein No.
546-1.Q., district Vereeniging was advertised.

Since then an amended plan has been receievd by vir-
tue of which the layout has been altered to make provision

for: Special Residential Erven — 546; General Residen-
tial Erven — 3; Business Erven — 1; Special (Garage) 1.

KENNISGEWING 441 VAN 1973,

VOORGESTELDE STIGTING VAN DORP FALCON
RIDGE.

Onder Kennisgewing No. 793 van 1971 is 'n aansoek
om die stigting van die Dorp Falcon Ridge No. 546-1.Q.,
distrik Vereeniging geadverteer.

Sedertdien is 'n gewysigde plan ingedien waarkragtens
die uitleg gewysig is om voorsiening te maak vir: Spesiale
woonerwe — 546; Algemene woonerwe — 3; Besigheids-
erwe — 1; Spesiaal (Garage) — 1.
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The application together with the relative plans,
documents and information, is open for inspection, at
the office of the Director, Room B206A, 2nd floor,
Block B, Provincial Building, Pretorius Sireet, Pretoria, for
a period of eight weeks from the date hereof.

In terms of section 58(5) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, any person who wishes to
object to the granting of the application or who is
desirous of being heard or of making representations in
the matter, shall communicate in writing with the Director

of Local Government. Such communication shall be |

received by the Director not later than eight weeks from
the date of such first publication in the Provincial
Gazette.

‘All objections must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, Private
Bag X437, Pretoria.

E. UYS,
Director of Local Government.
Pretoria, 17 QOctober, 1973,

Die aansoek met die betrokke planne, dokumente en
inligting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur,
Kamer B206A, 2de vloer, Blok B, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van agt weke na
datum hiervan,

Ingevolge artikel 58(5) van die Ordonnansic op Dorps-
beplanping en Dorpe, 1965, moet icdereen wat beswaar
wil maak teen die toestaan van dje aansoek of wat
begerig is om in die saak gehoor te word of vertog te
rig, die Direkteur skriftelik in kennis te stel,

Sodanige kennisgewing moet nie later nie as agt weke
van die datum van sodanige eerste publikasie in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplikdat ingedien word en gerig
word aan dic Direkteur, Departement van Plaasiike

Bestuur, Privaatsak X437, Pretoria.

E. UYS,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Pretoria, 17 Oktober 1973,
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CONTRACT R.F.T. 146/73

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.
NOTICE OF TENDERERS.
TENDER R.F.T. 146 OF 73.

THE CONSTRUCTION OF ROAD-OVER-RAIL
BRIDGE 1150 ON ROAD P41-2 OVER THE BAL-
FOUR-VEREENIGING RAILWAY LINE BETWEEN
BLOEXKOMSPRUIT AND BOSRIVER STATIONS.

Tenders are herewith called for from experienced
contractors for the abovementioned service.

Tender documents, including a set of drawings, may be
obtained from the Director, Transvaal Roads Depart-
ment, Room D518, Provincial Buildings, Church Street,
Private Bag X197, Pretoria, on payment of a temporary
deposit of R20,00 (twenty rand). This will be refunded
provided a bona fide tender is received or all such
tender documents are rcturned to the office of issue
within 14 days after the closing date of the tender.

An additional copy of the schedule of quantities will
be provided free of charge.

An engineer will meet intending tenderers on the 24
October 1973 at 9 a.m. at the Roads Superintendent’s
office in Heidelberg to inspect the site with them. The
engineer will not be available for inspection purposes on
any other occasion and tenderers are, therefore, requested
to be present on the said date,

Tenders, completed in accordance with the conditions
in the tender documents, in sealed envelopes endorsed
“Tender R.F.T. 146/73” should reach the Chairman,
Transvaal Provincial Tender Board, P.O. Box 1040,
Pretoria, before 11 o’clock am. on Friday 16 November
1973 when the tenders will be opened in public.

Should the tender documents be delivered by hand,
they should be placed in the Formal Tender Box at the
inquiry office in the foyer of the Provincial Building at
the Pretorius Street main public entrance (near Bosman
Street corner), Pretoria by 11 o’clock.

The Transvaal Provincial Administration shall not
bind itself {o accept the lowest or any tender or to
furnish any reason for the rejection of a tender.

Tenders shall be binding for ninety (90) days.

C. W. GRUNOW,
Chairman.
Transvaal Provincial Tender Board.

KONTRAK R.FT. 146/73
TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE.
KENNISGEWING AAN TENDERAARS.
TENDER R.F.T. 146 VAN 73.

DIE KONSTRUKSIE VAN PAD-OOR-SPOORBRUG

1150 OP PAD P.41-2 OP DIE BALFOUR-VEREENI-

GING-TREINSPOOR TUSSEN BLOEKOMSPRUIT-
EN BOSRIVIERSTASIE.

Tenders word hiermee gevra van ervare kontrakteurs
vir bogenoemde diens,

Tenderdokumente, insluitende ’n stel tekeninge, is by
dic Direkteur, Transvaalse Paaledeparicment, Kamer
D518, Provinsiale Gebou, Kerkstraat, Privaatsak X197,
Pretoria, verkrygbaar by betaling van ’n tydelike deposito
van R20,00 (twintig rand). Hierdie bedrag sal terugbetaal
word, mits 'n bona fide tender ontvang word of alle
sodanige tenderdokumente binne 14 dae na die sluitings-
datum van die tender na die uitreikingskantoor terug-
gestuur word.

'n Addisionele afskrif van die hoeveelheidspryslyste
sal gratis verskaf word,

’n Ingenieur sal voornemende tenderaars op 24 Oktober
1973 om 9 vm. by Paaiesuperintendent se kantcor te
Heidelberg ontmeet om saam met hulle die terrein tc
gaan besigtig. Die Ingcnieur sal by geen ander geleentheid
vir besigligingsdoeleindes beskikbaar wees nie en tende-
raars word derhalwe versoek om op gemelde datum teen-
woordig te wees.

Tenders, ooreenkomstig die voorwaardes in die tender-
dokumente voltooi in verseélde koeverte waarop “Tender
R.F.T. 146 van 1973 ge€ndosseer is, moet die Voor-
sitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040,
Pretoria voor ll-uur vm. op Vrydag 16 November 1973
bclreik l.vc.;.ranm:er die tenders in die openbaar oopgemaak
sal word.

Indien per hand afgelewer, moet tenders voor 1l-uur
vmn. in die Formele Tenderraadbus by die navraagkantoor
in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die Pre-
toriusstraatse hoof publicke ingang (naby die hoek van
‘Bosmanstraat), Pretoria, gedeponeer word.

Die Transvaalse Provinsiale Administrasie verbind hom
nic om dic laagste of enige tender aan te neem of om
enige rede vir die afwysing van 'n tender te verstrek nie.

Tenders is vir negentig (90) dae bindend.
C. W. GRUNOW,

Voorsitter.
Transvaalse Provinsiale Tenderraad.
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TENDERS

TENDERS

N.B—Tenders previcusly published and where the closing dates
have not yet passed, have not been recpeated in this notice.
'genders are normally published 3-5 wecks before the closing

ate.

L.W.—Tendrse wat voorheen gepubliseer is cn waarvan dic
sluitingsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie
kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke
voor die sluitingsdaturn pepubliseer.

TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION.

TENDERS.

Tenders are invited for the following services [
suppies / sales. (Unless otherwise idicated in the
description tenders are for supplies):—

Description of Service

TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRASIE.

TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope
word ingewag. (Tensy dit in die niteensetting anders aan-
gegee word, word tenders vir voorrade bedocl):—

Closing Date

Tender No. Beskrywing van Diens Sluitingsdatum
W.F.T.B. 342/73 Haakdoornse Laerskool: Pretoria: Erection / Oprigting .. “ 161171973
WF.T.B. 343/73 'General Smuts High School, Verecniging: Lay-out of sports flclds as we]l as constructmn of

stormwater drainage / Uitle van sportvelde asook bou van stormwaterdreinering ... ..o o . 16/11/1973
W.F.T.B. 344/73 J. G. Strijdom Hospital, Johannesburg: Waterproofing of concrete roofs I J G. Strljdom-hos-

pitaal, Johannesburg: Waterdigting van betondakke 16/11/1973
W.F.TB. 34513 Johannesburg Hospital (White and Non-White Scctions): Varwus new minor works mcludmg

electrical work | Johannesburgse Hospitaal (Blanke en N.coBlanke afdelmgs) Verskelc nuwe

kleinere werke insluitend elektriese werk ... ... .. 16/11/1973
W.F.T.B. 346/73 Kempton Park Hospital: Supply, delivery, mstallauon and commlsswmng of steam autoclaves

(sterilizers) / Kemptonpark-hospitaal: Verskaffmg, af! ewcrmg, mstallenng en mgebrmknemmg

van stoomoutoklawe (slerilisators) .. " 16/11/1973
W.F.T.B. 347/73 Discoverers’ Memorial Hospital: Installatlon of a pnvale aulomanc branch exchange / Ontdek-

kers-Gedenkhospitaal: Installering van 'n private outomatiese taksentrale . 16/11/1973 -
W.F.T.B. 348/73 Pretorin West Hospital: Supply, delivery, installation and commissioning of steam autoc]aves

(sterilizers) / Pretoria-Wes-hospitaal: Verskaffing, aﬂewermg, lnstallenng en lngebrulknemmg

van stoomoutcklawe (sterilisators) .. 16/11/1973
W.F.T.B. 349/73 Witbank Hospital: Supply, delwery, mstallatlon and commlssmnmg of sleam automavus (stenl-

izers) / Witbankse Hogpxtaal Verskal'[mg, af]cwcrmg, mstallcrmg en mgcbruiknemmg van stoom-

outoklawe (sterilisators) .. - e e e e e e 161171973
RF.T. 162/73 Tow-behind vibrating compactors [ Aanhaaklnro[lers . 23/11/1973
R.F.T. 163/73 Detail contours survey on road 11131Detmlkonloeropmetmg f\p pad lll3 9/11/1973
R.E.T. 161/73  Self-propelled dump wagon!Sclfaangedrewe stortwa ... ..., 23/1171973
R.F.T. 164/73 Supply of crushed stone in the vicinity of Lichtenburg n Veukaif‘ng van gebreekle kllp in

die omgewing van Lichtenbuirg ... ... ... e i v s nn i s i e e o e e e e 23f11/1973
T.0.D. 228/73 Cleaning Material/Skoonmaakmateriaal .... .... .. 941171973
T.0.D. i8H/73 Blankets/Komberse .... ... e weer e e aee e eeee weee e eeee aee es 23/11/1973
T.O.D. 119B/73 Duplicating Papcr[Afrolpapler 23/11/1973
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IMPORTANT NOTES.

1. The relative tender documents including the Administra-
tion’s official tender forms, are obtainable on application from
the address indicated below. Such documents and any
tender/contract conditions not embodied in the tender documents
are also available for inspection at the said address:

BELANGRIKE OPMERKINGS.

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die
amptelike tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag
by die onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente
asmede enige tender-fkontrakvoorwaardes wat nie in die tender-
dokumente opgeneem is nie, is ook by die genoemde adresse
vir inspeksie verkrygbaar:

Office in New Provincial Building,

Tender| Postal address, Pretoria

Ref. Pretoria

Phone
Pretoria
439251

Room | Block Floor

HA 1 |Director of Hos-| A739 A 7
pital  Services,
Private Bag
X221

Director of Has-| AT739 A 1
ital  Services,
rivate Bag
X221

HB Director of Hos-| A723 A 7
ital  Services,
rivate Bag

X221

HC  |Director of Hos| A728 A 7

pital  Services,

Private Bag

X221

HD Director of Hos-| A730 A 7
pital  Services,

Private Bag

X221

PFT |Provincial Secre-| Alll9 A 1

ta. (gurcl'f.ases

an upplies).

Private Bag X6)4

RFT |Director, Trans{ D518 D 5
vaal Roads
Depariment,

Private Bag X197

TED |Director, Trans-| AS49 A 5

vaal Education

Department,

Private Bag

X716

HA 2 489401
489202

489206

480354

480924

489184

480651

WFT Director, Trans-| C111 C 1 480675
vaal Depart-
ment of Works,
Private Bag X228
WFTIB |Director, Trans-| C219 C 2
vaal Depart-
ment of Works,
Private Bag X228

480306

2. The Administration is not bound to accept the lowest o1
any tender and reserves the right to accept a portion of s
tender.

3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay
a deposit of R4 before he will be supplied with the tende:
documents. Such deposit must be in the form of cash, a bank
Initiglled cheque, or a department standing deposit receipt
(R10). The sald deposit will be refunded if a bona fide tender
is received from the tenderer or if the tender documents
including plans, specifications and bills of quantities are returned
by the tenderer within 14 days after the closing date of the
tender to the relative address shown in note 1 above.

4. All tenders must be submitted on the Administration’s
official tender forms.

5. Fach tender must be submitted in a separate sealed
envelope addressed to the Chairman, Transvaal Provincial
Tender Board, P.O. Bex 1040, Pretoria, and must be clearly
superscribed to show the tenderer’s name and address, as well
as the number, description and closing date of the tender.
Tenders must be in the hands of the Chairman by 11 am. on
the closing date indicated above.

6. If tenders are delivcred by hand. they must be depositeo
in the Formal Tender Box at the Enquiry Office in the foyer
of the New Provincial Building, at the Pretorius Street main
entrance (near Bosman Street corper), Pretoria, by 11 am. oo
the closing date.

C. W. Grunow, Chairman, Transvaal Provincial Tender Boarr

(Tvl), Pretoria, 11 Oclober, 1973. E

Kantoor in Nuwe Provinsiale
Gebou, Pretoria

V:?rdi e ;I(;‘;l;'
ping Pretoria

489251

Tender] Posadres te
verwy- Pretoria
sing Kamer| Blok

Direkteur van; A739 A 7
Hospitaaldiens-
te, Privaatsak
X221

HA 2 |Direkteur van| AT739 A 7
Hospitaaldiens-
te, Privaatsak
X221

HB Direkteur van| A723 A 7
Hospitaaldiens-
te, Privaatsak
X221

HC  [Direkteur van| A728 A 7
Hospitaaldiens-
te, Privastsak
X221

HD  |Direkteur van| A730 A 7
Hospitaaldiens-
te, Privaatsak
X221

PFT (Provinsiale Sekre-
taris (Aankope
en  Voorrads),
Privaatsak X64
RFT |Direkteur, Trans-| D518 D 5
vaalse Paaje-
departement,
Privaatsak X197
TOD |Direkteur, Trans-| AS549 A 5
vaalse  Onder-
wysdeparte-
ment,  Privaat-
sak

Direkteur, Trans-j Cl1] C 1
vaalse Werke-
departement,
Privaatsak X228
Dirckteur, Trans-| C219 C 3
vaalse  Werke-
departement,
Privaatsak X228

HA 1

489401

485202

489206

480334

480924

All19 A 11

489184

480651

3

480575

3

480306

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die laagsto of
enige tender aan te neem nie en behou hom die reg voor om
'n gedeelte van ’'n tender pan te neem.

3. In die geval van iedere W.F.T.B.-tender moet die tenderaar
'n dcposito van R4 stort alvorens hy van die tenderdokumente
voorsien sal word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees,
n tjek deur dic bank geparafeer of 'n departementele legorder-
kwitansie (R10). Genoemde depositobedrag sal terugbetaal word
as 'n bona fide-inskrywing van die tenderaar ontvang word of
as die tenderdokumente, met inbegrip van planne, spesifikasies
en hoeveelheidsiyste, binne 14 dae na die sluitingsdatum van die
tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres in opmerking
1 hierbo aangetoon.

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die
Administrasie voorgelé word.

5. Tedere inskrywing moet in 'n afsonderlike verse€lde koevert
ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse
Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik
van die opskrif voorsien wees ten einde dic tenderaar se naam
en adres aan te toon asook die nommer, beskrywing en sluitings-
datura van die tender. Inskrywings moet teen 11 vm. op die
sluitingsdatum hierbo azngetoon, in die Voorsitter se hande wees.

6. Indien inskrywings per bode ingedien word, moet hulle
teen 11 vm. op dié¢ sluitingsdatum in die Formele Tenderbus
geplaas wees by die navraagkantoor in die voerportsal van die
nuwe Provinsiale Gehou by die hoofingang aan Pretoriusstraat
s¢ kant (nabv die hock van Bosmanstraat), Pretoria.

C. W. Grunow, Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad
(Tvl), Pretoria, 11 Oktober 1973.
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) KOSTER MUNICIPAL POUND ON |hieronder omskryf. verkoop word soos
Pound Sales SATURDAY 27TH_OCTOBER, 1973 AT |aangedui
10 A.M. Bull, Africander plus minus 16
months, no marks. Persone wat navraag wens le doen aan-
. ? gaande die hieronder omskrewe diere
Unless previously released, the ani- moet die betrokke Stadsklerk nader.

mals described hereunder, will be sold as
indicated.

Persons desiring to make inquiries re-
garding the animals described hereunder,
should address the Town Clerk concerned.

Skutverkopings

Tensy voor die tyd gelos, sal dic diete

KOSTER MUNISIPALE SKUT OP SA-
TERDAG 27 OKTOBER 1973 OM 10
VM. Bul, Afrikaner, plus-minus 16 maan-
de, geen merke.

Notices By Local Authoridies

Plaaslike Bestuurskennisgewings

HEALTH COMMITTEE OF SOEKME-
KAAR,

VALUATION ROLL — 1973/76.

Notice is hereby given in terms of sec-
tion 14 of the Local Authorities Rating
Ordinance, No, 20 of 1933, to all persons
interested, that the Three-yearly Valuation
Roll, 1973/76, of rateable property situated
within the arca of the Health Committee
of Soeckmekaar, has been completed and
certified in accordance with the provisions
of the said Ordinance, and will become fix-
ed and binding upon all parties concerned
who shall not have appealed within one
month from the date of the first publication
of this notice against the decision of the
Three-yearly Valuation Court in the man-
ner provided by the said Ordinance.

E. ENGELBRECHT,
Secretary.
11 October, 1973,

GESONDHEIDSKOMITEE VAN SOEK-
MEKAAR,

WAARDASIELYS — 1973/76.

Kennis word hiermee gegee ingevolge
die bepalings van artikel 14 van dic Plaas-
like Bestuur-Belasting QOrdonnansie No. 20
van 1933, aan alle belanghebbende persone,
dat die driejaarlikse Waarderingslys, 1973/76
van belasbare eiendom geleé binne die
gebied van die Gesondheidskomitee wvan
Soekmekaar, voltooi en gesertifiseer is in-
gevolge die bepalings van genoemde Or-
donnansie. Die lys sal van toepassing en
bindend word op alle betrokke partye wat
nie binne een maand vanaf datum van
eerste publikasie van hierdie kennisgewing
appelleer teen die beslissing van die Drie-
jaarlikse Waardasiehof nie op die wyse soos
voorgeskrewe deur genoemde Ordonnamsie.

E. ENGELBRECHT,
Sekretaris.
11 Oktober [973.
918—11—17

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.

PROCLAMATION OF PUBLIC ROAD:
-ACCESS ROAD TO KLEIGROND RAIL-
WAY HALT.

Notice is hereby given in terms of the
Local Authorities Roads Ordinance No.
44 of 1904 that the Town Council of Ver-
eeniging has petitioned the Administrator
of the Transvaal to proclaim as a public
road the road described in the schedule
appended hereto.

A copy of the petition, survey diagram
and locality plan may be inspected during
normal office hours at the office of the
Clerk of the Council, Municipal Offices,
Verceniging.

Any interested person desiring to lodge
objeciion to the proclamation of the road
described in the schedule must lodge such
objection in writing (in duplicate) with
the Director of Local ‘Government, Private
Bag X437, Pretoria, and with the Town
Clerk, P.O. Box 35, Vereeniging, on or
before Monday, 30 November 1973,

P. I. D. CONRADIE,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Vereeniging.
17 October, 1973,
Notice No. 4679.

SCHEDULE.

A road 20 metres in width, the centre
line of which commences at a point sitvat-
ed approximately 42 metres south-east
from the northern beacon of Portion 3 of
the farm Houtkop 594-1.Q., and traverses
Portion 2 and Portion 7 of the farm
Houtkop 359%4-1Q., in a north-eastedy
direction for a distance of approximately
456 metres where it intersects the southern
boundary of District Road 903.

STADSRAAD VAN VEREENIGING.

PROKLAMERING AS  OPENBARE
PAD: TOEGANGSFAD NA KLEI-
GRONDSPOORWEGHALTE.

Hiermee word ingevolge die bepalings

van die “Local Authorities Roads Ordin-

ance No. 44 of 1904” bekend gemaak dat
die Stiadsraad van Vereeniging by die
Administrateur van Transvaal aansock ge-
doen het om die pad, wat in die onder-
staanide bylae beskryf word, as 'n open-
bare pad te prokiameer.

‘n Afskrif van die petisie, landmeters-
diagram en sleutclkaart kan gedurende
gewone kantoorure in Kamer 1 van die
Kantoor van die Klerk van die Raad,
Mu:&isipalc Kantoor, Vereeniging, besiptig
word.

Enige belanghebbende persoon wat voor-
nemens is om beswaar te maak teen die
proklamering van die pad wat in die bylae
beskryf word, moet sodsnige beswaar
skriftelik, in tweevoud, op of woor 30
November 1973 by die Direkteur van
Plaaslike Bestuur, Privaatsak X437, Pre-
toria, en by die Stadsklerk, Posbus 33,
Vereeniging, indien.

P. J. D. CONRADIE,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Vereeniging.
17 Oktober 1973.
Kennisgewing No. 4679,

BYLAE.

'n Pad, 20 meter wyd, waarvan die mid-
deliyn by ’n punt gele ongeveer 42 meter
suidoos van die noordelike baken van
Gedeelte 3 van die plaas Houtkop 594-1.Q.
begin en wat oor Gedeelte 2 en Gedeelte
7 van die plaas Houtkop 594-LQ., in 'n
noordoostelike rigting vir 'n afstand van
ongeveer 456 meter loop tot waar dit die
suidelike grens van distrikspad 903 kruis.

924—17

CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED PERMANENT CLOSING
OF STREET AND SALE OF LAND,

PARKTOWN.,

(Notice in terms of sections 67(3) and
T9(18)b) of the Local Government Ordin-
ance, 1939.)

The Council intcnds, subject to cerfain
conditions and to the approval of the
Hon. the Administrator, to close per-
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manently a portion of Third Avenue,
Parktown, commencing at a point 5,35 m
south-east of the northernmost corner of
Stand 615 and extending in & north-wester-
ly direction for a distance of approximately
50 m, and to sell the closed portion of
the street to the owner of Stands 615 and
616 Parktown.

‘A plan showing the portion of the street
which the Council proposes to close and
the land it intends selling may be inspect-
ed during ordinary office hours at Room
318, City Hall, Johannesburg.

Any person who objects to the proposed
closing and/or the proposed sale or will
have any claim for compensation if the
closing is effected must lodge his objection
or claim in writing with me on or before
19 December 1973.

S. D. MARSHALL,
Clerk of the Council.
City Hall,
Johannesburg.
17 October, 1973.

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE PERMANENTE SLU!-
TING VAN SANITASIESTEEG EN
VERKOOP VAN GROND, PARKTOWN,

(Kennisgewing ingevolge dic bepalings van
artikels 67(3) en 79518)(b) van die Qrdon-
nansie¢ op Plaaslike Bestuur, 1939.)

Die Raad is voornemens om, onder-
worpe aan sckerc voorwaardes en die
goedkeuring van Sy Edele die Administra-
teur, 'n gedeelte van Derde Laan, Park-
town, wat by 'n punt 5,35 m suidoos van
die noordelike hoek van standplaas 415
begin en ongeveer S0 m ver in 'n noord-
westelike rigting strek, permanent te sluit
en die geslote gedecitc van die straat aan
dic elenaar van standplase 615 en 616,
Parktown, te verkoop.

'n Plan waarop die gedeelte van die
straat wat die Raad voornemens is om te
sluit asook die grond wat die Raad voor-
nemens is om te verkoop, aangetoon word,
kan gedurende gewone kantoorure in
Kamer 318, Stadhuis, Johannesburg, besig-
tig word,

Iemand wat teen dic voorgestelde sluiting
enfof die voorgestelde verkoop beswaar
wil opper of wat moontlik skadevergoeding
wil eis indien die steeg gesluit word, moet
sy beswaar uiters op 19 Desember 1973
skriftelik by my indien.

S. D. MARSHALL,
Klerk van die Raad.
Stadhuis,
Johannesburg.
17 Oktober 1973.
925—17

TOWN COUNCIL OF WESTONARIA.

TRIENNIAL AND INTERIM VALUA-
TION ROLLS.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 14 of the Local
Authorities Rating Ordinance No. 20 of
1933, as amended, that the Triennial
Valuation Roll for the period 1 July,
1973 to 30 June, 1976 and the interim
Valuation Roll for the pericd 1 July,
1970 to 30 June, 1973 have been com-
pleted and certified and that it will become
fixed and binding upon all parties con-
cerned who shall not within one month

from the date of the [irst publication of
this notice ie. before 17 November, 1973
appeal against the decision of the Valua-
tion Court in the manner provided by the
said Ordinance.

W. I. R. APPELCRYN,
Town Clerk.
Municipal Office,
Weslonaria.
17 October, 1973.
Municipal Notice No. 33/73.

STADSRAAD VAN WESTONARIA.

DRIEJAARLIKSE EN TUSSENTYDSE
WAARDERINGSLYSTE.

Hiermee word kennis gegee ingevolge
dic bepalings van artikel 14 van die Plaas-
like Bestuur-Belastingsordonnansie, No. 20
van 1933, soos gewysig, dat die dricjaar-
likse waarderingslys vir die tydperk 1
Julic 1973 tot 30 Junie 1976 en die tus-
sentydse waarderingslyste vir die tydperk
1 Julie 1970 tot 30 Junie 1973 nou voltooi
en gesertifiseer is en dat dit van krag
en bindend gemaak word op alle belang-
hebbendes wat nie binne een maand vanaf
datum van die eerste publikasie van hier-
die kennisgewing dit wil s¢ voor 17 No-
vember 1973 teen dic beslissing van die
waarderingshof op die voorgeskrewe wyse
appel aangeteken het nie.

W. J. R. APPELCRYN,
Stadsklerk.

Munisipale Kantore,

Westonaria.

17 Oktober 1973,

Munisipale Kennisgewing No. 33/73.
926—17—24

TOWN COUNOIL OF ALBERTON.
AMENDMENT TO BUILDING
BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 96 of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939,
as amended, of the intention of the Town
Council of Alberion (0 amend the Build-
ing By-laws applicable to the Municipality
of Alberton, published under Administra-
tor's Notice No. 816 of the 28th Novem-
ver, 1962, as amended. in order to provide
for an increase of the fees payable in
respect of applications for the approval of
building plans.

Copies of these amendments are open
for inspection at the Council’s offices for
a period of fourteen days from the date
of publication hereof.

Any person who objects to the proposed
amendment must lodge such objection in
writing with the Town Clerk, Alberton,
within fourteen days after the date of
publication of this notice in the Provincial
Gazelte, which will be the 17th October,
11973,

‘A. G. LOTTER,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Alberton.
17 October, 1973.
Notice No. 98/1973.

STADSRAAD VAN ALBERTON,

WYSIGING VAN BOUVERORDE-
NINGE.

Ingevolge die bepalings van artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
No. 17 van 1939, soos gewysig, word
hiermee bekend gemaak dat die Stadsraad
van Alberton van voorneme is om die
Bouverordeninge van toepassing op die
Munisipaliteit Alberton, afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 816 van
28 November 1962, soos gewysig, verder
te wysig ten einde voorsiening te maak
vir 'n verhoging van die gelde betaalbaar
ten opsigte van aansocke om goedkeuring
van bouplanne.

Afskrifte van hierdie wysigings 1& ter
insae by die Raad se kantoor vir 'n tyd-
perk van veertien dae met ingang van
datum van publikasie hiervan.

Enigiemand wat beswaar wil opper teen
die voorgenome wysiging moet sodanige
beswaar skriftelik by die Stadsklerk,
Alberton, indien binne veertien dae na die
datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant wat
17 Oktober 1973 sal wees.

A, G. LOTTER,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoer,
Alberton.
17 Oktober 1973
Kennisgewing No. 98/1973.
92717

TOWN COUNCIL OF ALBERTON.

AMENDMENT TO DRAINAGE AND
PLUMBING BY-LAWS,

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 96 of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939,
as amended, of the intention of the Town
Council of Alberton to amend the Drain-
age and Plumbing By-laws applicable to

.the Municipality of Alberton, published

under Administrator’s Notice No, 509 of
the 1st Augusi, 1962, as amended, in order
to provide for an increase of the fees
payable 1n respect of applications for the
approval of drainage installation plans.

Copies of these amendments are open
for inspection at the Council’s offices for
a period of fourteen days from the date
of publication hereof.

Any person who objects to the pro-
posed amendment must lodge such objec-
tion in writing with the Town Clerk,
Alberton, within fourteen days after the
date of publication of this notice in the

Provincial Gazetie, which will be the
'17th Cctober, 1973,
A. G. LOTTER,
Town Clerk.

Municipal Offices,
Alberton.

17 October, 1973,
Notice No. 99/1973,
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STADSRAAD VAN ALBERTON.

WYSIGING VAN RIOLERINGS- EN
LOODGIETERSVERORDENINGE.

Ingevolge dic bepalings van artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
No. 17 van 1939, soos gewysig, word hier-
mee bekend gemaak dat die Stadsraad van,
Alberton van voorneme is om die Rlo-
lerings- en Loodgietersverordeninge van/
toepassing op die Munisipaliteit Alberton,
afgekondig by Administrateurskennisgewing
No. 509 van 1 Augustus 1962, soos gewy-
sig, verder te wysig ten einde voorsiening
te maak vir ‘n verhoging van die gelde
betaalbaar ten opsigle van aansoeke om
goedkeuring van perseel rioolplanme.

Afskrifte van hierdie wysigings 1& ter’
insae by dic Raad se kantoor vir 'n tyd-,
perk van veertien dac met ingang van,
datum van publikasie hiervan.

Enigiemand wat begwaar wil opper teen;
die voorgemome wysiging moet sodanige
beswaar skriftelik by die Stadsklerk, Alber-
ton, indien binne veertien dae na die
datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant wat 17
Oktober 1973 sal wees.

A. G. LOTTER,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Alberton,
17 Oktober 15973,
Kennisgewing No. 99/1973.
928—17

TOWN COUNCIL OF POTCHEF-
STROOM.

REMOVING OF EXISTING BANTU
BUS STOP: ROCHER STREET, BAILLIE
. PARK, POTCHEFSTROOM.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 65bis of Ordinance
17 of 1939 that the Town Council of
Potchefstroom has determined a new
Bantu bus stop in Rocher Strest, Baillic
Park of which the particulars are avail-
able at the municipal offices, Wolmarans
Street (Room 314), for 21 days after
publication hereof.

Objections should be lodged in writing
with the undersigned.

Should no objections be received them
the new Bantu bus stop will be effective
immediately after 21 days from publication
of this notice.

C. 1. F. DU PLESSIS,
‘ Acting Town Clerk.
Municipal Offices,
Potchefstroom.
17 October, 1973.
Notice No. 102,

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM.

VERSKUIWING VAN BESTAANDE

BANTOE BUSHALTE: ROCHER-

STRAAT, BAILLIE PARK, POTCHEF-
STROOM.

Kennis geskied hiermee Ingevolge die
bepalings van artikel 65bis van Ordonnan-
sie 17 van 1939 dat die Stadsraad van
Potchefstroom 'n nuwe bushalte in Rocher-

straat, Baillie Park, bepaal het waarvan
besonderhede by die munisipale kantore,
Wolmaranssiraat (Kamer 314), ter insae
1&¢ vir 21 dae na publikasie hiervan.

Besware moet skriftelik by ondergete-
kende ingedien word.

Indicn geen besware ontvang word nie,
sal die nuwe bushalte in gebruik geneem
word onmiddellik na verstryking van 21
dae na publikasie van hierdic kennisge-

wing.
C. I. E. DU PLESSIS,

Waarn. Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
‘Potchefstroom.
17 Oktober 1973.
Kennisgewing No. 102.

929—17

KRUGERSDORP MUNICIPALITY.

| PROPOSED AMENDMENT TO KRUG-
ERSDORP TOWN-PLANNING SCHEME

NO. 2 OF 1947: AMENDMENT SCHE-
ME NO. 2/19.

The Town Council of Krugersdorp has
prepared a draft amendment town-planning
scheme, to be known as Amendment
Scheme No. 2{19.

. This draft scheme contains the follow-
ing proposal: —

The rezoning of Erven 535, 536 and 537,
Kcnrrllare, from “Municipal”’ to “Institu-
tional”.

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room No. 32A, Town Hall,
Krugersdorp, for a period of four weeks
from the dale of the first publication of
II%I;J notice, which is the 17th October,

The Council will consider whether or
not this scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
properly within the area of the above-
mentioned town-planning scheme or within
2 kilometres of the boundary thereof has
the right to object to the scheme or to
make representations in respect thereof
and if he wishes to do so he shall, within
four weeks of the first publication of this
notice, which is the 17th October, 1973,
inform the Jocal authority, in writing, of
such objection or representation and shall
siate whether or not he wishes to be heard
by the local authority.

A. VAN A. LOMBARD,
Town Clerk.

P.0. Box %4,
Krugersdorp.

17 October, 1973.
Notice No. 102 of 1973.

MUNISIPALITEIT KRUGERSDORP.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN

KRUGERSDORP DORPSAANLEGSKE-

MA NO. 2 VAN 1947: WYSIGING-
SKEMA. NO. 2/19.

Die Stadsraad van Krugersdorp het 'n
wysigingsdorpsbeplanningskema  opgestel,
,wal bekend sal staan as Wysigingskema
No. 2/19. _

., Hierdie oniwerpskema bevat dic volgende
voorstel: —

| Die hersonering van Erwe 535, 536 _en
537, Kenmare, van “Munisipaal” na “Insti-

tuut”.

Besonderhede van hierdie skema I& ter
insac by Kamer 32A, Stadhuis, Krugers-
dorp, vir 'n tydperk van vier weke vanaf
die datum van die eerste publikasie van
hi@lrdie kennisgewing, naamlik 17 Oktober
1973.

Die Raad sal oorweeg of die skema aan-
geneem moet word al dan nie.

Enige eicnaar of okkupant van vaste
eiendom binne die gebied van bogemeclde
dorpsbeplanningskema of binne 2 kilo-
meter van die grens daarvan het die reg
om teen die skema beswaar te maak of
vertoé ten opsigie daarvan te rig en indien
hy dit wil doen, moet hy die plaaslike
bestuur binne vier weke vanaf die eerste
publikasie van hierdie kennisgewing, naam-
lik 17 Oktober 1973, skriftelik van soda-
nige beswaar of vertod in kennis stel en
vermeld of hy deur die plaaslike bestuur
gehoor wil word of nie.

A. VAN A, LOMBARD,

Stadsklerk,
Posbus 94,
Krugersdorp, -
17 Oktober 1973,
Kennisgewing No. 102 van 1973,
5 930—17—24

CITY COUNCIL OF PRETORIA,

AMENDMENT OF WONDERBOOM
AERODROME BY-LAWS: PRETORIA
MUNICIPALITY.

Notice is hereby given in accordance
with section 96 of the Local Government
Ordinance, No. 17 of 1939, that the City
Council of Pretoria intends amending its
Wonderboom Aerodrome By-laws, publish-
ed under Administrator'’s Notice 408 dated
17th May, 1967.

_ The purport of the amendment is the
increase of the applicable tariffs,

Coples of this amendment will lie open
for inspection at the office of the Council
(Room 407, West Block, Munitoria, Van
der Walt Street, Pretoria), for a period of
fourteen (14) days from the date of
publication of this notice in the Transvaal
Provincia]l Gazette (17th October, 1973).

Any person who wishes to object to
this amendment, shall do so in writing to
the undersigned within fourteen (14) days
after the date of publication referred to
in. the immediately preceding paragraph.

8. F. KINGSLEY,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 440,
Pretoria.
17 October, 1973.
Notice 341 of 1973.

STADSRAAD VAN PRETORIA,

WYSIGING VAN DIE VERORDENINGE

BETREFFENDE DIE WONDERBOOM-

VLIEGVELD VAN DIE MUNISIPALI-
TEIT PRETORIA.

Ocreenkomstig artikel 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, word hiermee kennis pegee dat die

-Stadsklerk van Pretoria voornemens is om

sy Verordeninge betreffende Wonderboom-
vliegveld, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing 408 wvan 17 Mei 1967, te
wysig.
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Die strekking van dic wysiging is die
verhoging van die toepaslike tariewe.

Eksemplare van hierdie wysiging 1& ter
insae by die kantoor van die Raad (Ka-
mer 407, Wesblok, Munitoria, Van der
Waltstraat, Pretoria), vir ’n tydperk van
veertien {14) dae van die publikasiedatum
van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie Transvaal (17
Oktober 1973).

Enige persoon wat beswaar teen hierdie
wysiging wil aanteken,- moet dit skriftelik
binne veertien (14) dae na die datum van
publikasie wat in die onmiddeliik voor-
afgaande paragraaf gemeld is, by die an-
dergetekende doen.

S. F. KINGSLEY,

Stadsklerk.
Munisipale Kantare,
Posbus 440,
Pretoria.
17 Oktober 1973.
Kennisgewing 341 van 1973,

931—17

TRANSVAAL BOARD FOR THE
DEVELOPMENT OF PERI-URBAN

AREAS,

PROPOSED AMENDMENT TO THE
MALELANE REGION TOWN-PLAN-
NING SCHEME: AMENDMENT SCHE-
) ME NO. 2

The Transvaal Board for the Develop-
ment of Peri-Urban Areas has prepared a
draft amendment Town-planning Scheme
tNo b; known as Amendment Scheme

0, A .

This scheme contains the following pro-
posals: .

The Malelane Town-planning Scheme of
1972, promulgated under Administrator’s
Proclamation No. 92 of 1972 dated 24th
May 1972 js hereby further altered and
amended in the following manner;

1. Clause 6B Table “C”, by the addition
of the following proviso:

(A) The following conditions shall apply
to all erven in the area of the scheme:

(8) Neither the owner nor any other per-
son shall have the right to make or
permit to be made upon the erf for
any purposes whatsoever any bricks,
tiles or earthenware pipes or other
anticles of a like nature,

(b) Neither the owner nor any other per-
son shall have the right save ‘and
except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any
material or to continue an existing
use without the wrilten consent of
the Iocal authority.

(&) Except with the consent of the local
authority no animal as defined in the
Local Authorities Pounds Regulations,
as published under Administrator’s
Notice No. 2 of 1929, shall be kept
or stabled on the erf.

(d) Except with the written consent of the
local authority no wood and/or iron
‘buildings or buildings of unburnt clay
brick shall be erected on the erf.

(¢) Except with the written approval of
the local authority and subject to such
conditions as the local authority may
impose, neither the owner nor an
occupier of the erf shall sink any

wells or boreholes thereon or abstract |

any subterranean water therefrom.

(f) Where in the opinion of the local
authority it is impracticable for storm-
waier to be drained from higher lying
crven direct 10 a public street, the
owner of the erf shall be obliged to
accept andfor permit the passage over
the erf of such stormwater: Provided
that the owners of any higher lying
erven, the stormwater from which is
discharged over any lower lying erf,
shall be liable to pay a proportionate
sharc of the cost of any pipeline or
drain which the owner of such lower
lying erf may find necessary to lay
or construct for the purpose of con-
during the water so discharged over
the erf.

{B) In addiiion to the conditions set out
in subclause (A) hereof all special residen-
tial erven in the area of the scheme shall
also be subject to the following condi-
tions; —

(a) The main building, which shall be a
complete building and not one partly
erected and intended for completion
at a later date, shall be erected simul-
taneously with or before the erection
of the outbuildings.

(b) I the erf is fenced, or otherwise
enclosed. the fencing or other enclosin
device shall be erected and maintaine
to the satisfaction of the local
authority.

Particulars of this Scheme are open for
inspection at the Boards Offices, Room
310, Old Poynton Building, 124 Church
Street, Pretoria, and at its Branch Office
at Malelane for a period of four weeks
from the date of the first publication of
this notice, which is the 17th October
1973.

The Board will consider whether or not
the Scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
property within the area of the above-
mentioned fown-planning Scheme or with-
in two km of the boundary thereof has
the right to object to the Scheme or to
make representations in respect thereof and
if he wishes to do so he shall, within four
weeks of the first publication of this
notice which is the 17th of October, 1973,
inform the Board in writing of such objec-
tion or representation and shall state
whether or not he wishes to be heard by
the Board.

J. I. H. BESTER,
Secretary.

P.O. Box 1341,
Pretoria.

17 October, 1973.
Notice No. 171/1973.

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN

DIE MALELANE STREEKDORPSBE-

PLANNINGSKEMA: \!?’VYSIGINGSKEMA
NO. 9.

Die Transvaalse Raad vir die Ontwik-
keling van Buitestedelike Gebiede het ™
wysigingsontwerpsbeplanningskema opgestel

wat bekend sal staan as Wysigingskema

No. 9.
Hierdie ontwerpskema bevat die volgen-

¥ |.de voorstelle:

Die Malelane dorpsaanlegskemz_; _van
1972, afgekondig by wyse van Administra-

teursproklamasie No. 92, pedateer 24 Mei
1972 word hiermee verder verwyder en
gewysig op dic volgende wyse;

Klousule 6.3 Tabel “C”, deur die by-
voeging van die volgende voorbehouds-
bepalings,

(A) Die veolgende voorwaardes sal van
tocpassing wees op alle erwe binne die
gebied van die skema:

(8) Nog die cienaar, nog enige iemand
anders besit die reg om vir enige doel
heegenaamd bakstene, tedls of erde-
pype of ander ariikels van °n socort-
gelyke aard op die erf te vervaardig
of te laat vervaardig.

(b) Nog die eienaar, ndg enigiemand
anders besit die reg om, behalwe om
die erf vir boudoeleindes in gereed-
heid te bring, enige matariaal daarop
uit te grawe of enige bestaande pé-
bruik voort tc sit sonder die skrifte-
like toestemming van die plaaslike
bestuur,

() Behalwe met die toestemming van die
plaaslike bestuur mag geen dier, soos
omskryf in die skutregulasies van
Plaaslike Besture, soos afgekondig by
Administrateurskennisgewing No, 2
van 1929, op die erf aangehou word
nle.

(d) Behalwe met die skriftelike toestems.
ming van die plaaslike bestuur mag
geen geboue van hout enfof sink of
geboue van roustene op die erf op-
gerig word nie,

(e} Behalwe met die skriftelike toestem-
ming van die plaaslike bestuur en
onderworpe aan sodanige voorwaardes
as wat die plaaslike bestuur ople, mag
nog die ecienaar, nog enige bewoner
van die erf putte of boorgate op die
erf sink of cnige ondergrondse water
daaruit put njie,

(f) Waar dit volgens die mening van die
plaaslike bestuur ondoenlik i3 om
neerslagwater van erwe met 'n ho#r
ligging regstreeks na ’n publieke straat
tos af te vocr, is die eienaar van die
erf verplig om te aanvaar dat sodanige
neerslagwater op sy erf vioe] en/fof toe
te laat dat dit daarop loop: Met dien
verstande dat die eienaar van erwe
met ‘n ho#r ligging vanwaar die neer-
slagwater oor 'n erf met 'n laer ligging
loop, aanspreeklik is om ' eweredipe
aandeel van die koste te betaal van
enige pyplyn of afleivoor wat die eje-
naar van sodanige erf met ‘n laer
ligging nodig mag vind om aan te I&
of te bou om die water wat aldus ocor
die erf loop, af te voer.

(B) Benewens die voorwaardes uiteen-
gesit in subklousule A hiervan, is alle
spesiale woonerwe ook aan die volgende
voorwaardes onderworpe:

(a) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou
moet wees en nie een wat gedeelielik
opgerig is en eers later voltooi sal
word nie, moet gelyktydig met of
voor, die buitegeboue opgerig word.

(b) Indien die erf omhein of op 'n ander
wyse toegemaak word, moet die hei-
ning of ander omheiningsmateriaal
opgerig en onderhou word tot bevre-
diging van die plaaslike bestuur.

Bescnderhede van hierdie skema 18 ter
insae by die Raad se Hoofkantoor, Kamer
310, Poyntongebou, Kerkstraat 124, Pre-
toria, en by sy takkanioor, Malelane, vir
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n tydperk van vier weke van die datum
van die eerste publikasic van hierdie ken-
nisgewing af, naamlik 17 Oktober 1973.

Die Raad sal dié skema oorweeg en be-
sluit of dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste
ciendom binne die gebied van die boge-
melde dorpsbeplanningskema of binne 2 km
van die grens daarvan het die reg om
teen die skema beswaar te maak of om
vertof ten opsigte daarvan te rig en indien
hy dit wil doen, moet hy die Raad binne
vier weke van die eerste publikasie van
hierdie kennisgewing, naamlik 12 Oktober
1973 skriftelik van sodanige beswaar of
vertoé in kennis ste] en vermeld of hy
deur die Raad gehoor wil word of nie.

1. 1. H. BESTER,

Sekretaris.
Posbus 1341,
Pretaria.
17 Oktober 1973.
Kennisgewing No. 171/1973.
932—17

TOWN COUNCIL OF BENONIL
AMENDMENT OF BY-LAWS,

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 96 of the Local Go-
vernment Ordinance No. 17 of 1939, as
amended; that the Town Council proposes
to amend the undermentioned by-laws in
the manner stated:—

1. PUBLIC HEALTH BY-LAWS:

To be amended to enable the Council
to controli—

(a) the keeping of damaged and/or dere-
lict vehicles on private property;

(b) the littering of streets due to the distri-
bution of pamphlets ete.; and

(¢) the provision of temporary latrines for
workmen on building sites.

2. BUILDING BY-LAWS:

To be amended to provide that persons
wishing to erect walls on street fronts ex-
ceeding a height of 1,37 muetres, must sub-
mit plans for approval by the Council.

3. TOWN HALL BY-LAWS:

To be amended to provide for the proper
manipulation of all electric lighting and
other electrical appliances in the Town Hall,
including the dimmer board and loudspea-
ker system.

Copies of the proposed amendments will
be open for inspection in the office of the
Clerk of the Council, Municipal Offices,
Prince’s Avenue, Benoni, for a period of
fourteen (14) days from the date of publi-
cation hereof in the Provincial Gazette,
i.e. 17 October, 1973,

Any person who is desirous of recording
his objection to the proposed amendments,
must lodge such objection in writing with
the undersigned within fourteen days from
17 October, 1973.

F. W. PETERS,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Benoni.
17 October, 1973,
Naotice No. 159 of 1973,

STADSRAAD VAN BENONL

WYSIGING VAN VE_RORDENINGE.

Kennisgewing geskied hierby ingevolge
die bepalings van artikel 96 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur No. 17
van 1919, soos gewysig, dat die Stadsraad
voornemens is om die ondervermelde Veror-
deninge te wysig op die wyse soos ge-
noem:—

1. PUBLIEKE GESONDHEIDSVEROR-
DENINGE:

Gewysig te word om die Raad in staat
te stel om beheer uit te oefen oor:—
{a) dic aanhou van beskadigde voertuie

enfof motorwrakke op privaat eiendom;
(b) dic rondstrooi van pamflette ens. in

strate; en . . X
{¢) die voorsiening van tydefike toilette vir

werksmense op boupersele.

2. BOUVERORDENINGE:

Gewysig te word om voorsiening te maak
dat persone wat mwure op straatfronte wat
'n hoogte van 1,37 meter oorskry, wil oprig
planne moet indien vir goedkeuring deur
die Raad.

3. STADSAALVERORDENINGE:

Gewysig t¢ word om voorsiening te maak
vir die behoorlike hantering van alle elek-
triese beligtings en ander elektricse toestelle
in die Stadsaal, insluitende die verdofplank
en luidsprekerstelsel.

Afskrifte van dic voorgestelde wysigings
is ter insae in die kantoor van die Klerk
van dic Raad, Munisipale Kantoor, Prins-
laan, Benoni, vir 'n tydperk van veertien
(14) dae vanaf datum van publikasie_hier-
van in die Offisiéle Koerant, naamlik 1

Oktober 1973.

Enige persoon wal beswaar teen die
voorgestelde wysiging, wil aanteken, moel
sodanige beswaar skriftelik by dic onder-
getekende indien binne veertien dae van-
af 17 Oktober 1973,

F. W. PETERS,
Stadsklerk.

Munisipale Kantoor,
Benoni.
17 Oktober 1973

i ing No. 159 van 1973.
Kennisgewing No. 93317

TOWN COUNCIL OF EVANDER.
NOTICE NO. 29/1973.

IN TERMS OF SECTION 24 OF ORDIN-
ANCE 20 OF 1933.

ASSESSMENT RATES 1973/1974.

The [ollowing assessment rates on the
site value of all rateable property within
the jurisdiction of the Council as appear-
ing on the Valuation Roll have been levied
by the Town Council of Evander for the
financial year 1st July, 1973 o 30th June,

1974 viz.:

(i) An original rate of 0,5 sent (com-
ma five cent) in the rand on the
site value of land;

(i) An additional rate of 2,5 cent
(two comma five cent) in the rand
on the site value of land;

(i) Subject to the consent of the
Honourable. the Administrator, a
further additional rate of 1,7 cent
(one comma seven cent) in the
rand on the site value of land,

7 | taalbaar op 15 Desember 1973 en kan in

The rates shall become due and payable
in full on 15th December, 1973, and may
be paid in two half-yearly instaiments on
or before 15th December, 1973 and 15th
June, 1974.

J. 5. VAN ONSELEN,
Town Clerk.
P.0. Box 55,
Evander.
17 October, 1973.
Notice No. 29/73.

STADSRAAD VAN EVANDER.
KENNISGEWING NO. 29/1973.

INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
ARTIKEL 24 VAN ORDONNANSIE 20
VAN 1933,

EIENDOMSBELASTING 1973/1974,

Die volgende eiendomsbelasting op ter-
reinwaarde van alle belasbare eilendom
binne die regsgebied van die Raad, soos
aangedui op die waarderingslys is deur
die Stadsraad van Evander opgelé vir die
diensjaar 1 Julie 1973 tot 30 Junie 1974,
tewote:

(i) Oorspronklike belasting van 0,5
sent (komma vyf sent) in die rand

... op terreinwaarde van grond;

(iiy 'n Bykomende belasting van 2,5
sent (twee komma vyf sent) in die

... mand op terreinwanrde van grond;

(iii) Onderhewig aan die goedkeuring
van Sy Edele, die Administrateur,
'n verdere bykomende belasting
van |,7 sent (een komma sewe
sent) in die rand op die terrein-
waarde van grond.

Dic belasting verval en is len volle be-

twee paaiemente betaal word voor 15

Desember 1973 en 15 Junie 1974,
J. 8. VAN ONSELEN,

Stadsklerk.
Posbus 55.
Evander,
17 Oktober 1973,
Kennisgewing No. 29/73,
934—17

TOWN CCOUNCIL OF SPRINGS.

AMENDMENT OF ELECTRICITY BY-
LAWS,

'Notice is hereby piven in terms of sec-
tion 96 of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that it is the intention of
the Town Council of Springs to amend
its Eleciricity Supply By-laws by making
provision for an electricity tariff of 0,8c
per unit for all units consumed in the same
month in respect of electricity supplied in
bulk to the Bantu Affairs Administration
Board (East Rand Area) as provided for
in section 16{2) of the Bantu Affairs Ad-
ministration Act No, 45 of 1971.

Copies of these amendments are open
for inspection at the office of the Council
for a period of fourteen days with effect
from the date of publication hercof.

Any person who desires to record his
objection to such amendment shall do so in
writing to the Town Clerk within fourteen
days after the date of publicalion hereof.

H. A. DU PLESSIS,
Clerk of the Council.
Municipal Qffices,
P.O. Box 43,
Springs.
17 October, 1973.
Notice No. 125/1973.
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STADSRAAD VAN SPRINGS.

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITS-
. VOORSIENINGSVERORDENINGE.

Daar word hierby ingevolge artikel 96
van die Ordennansic op Plaaslike Bestuur,
1939, soos gewysig, bekend gemaak dat die
Stadsraad van Springs voornemens is om
die Elektrisiteitsvoorsieningsverordeninge te

wysig deur voorsiening te maak vir 'm

clektrisiteitstarief van 0,8c per eenheid, ten
opsigte van elektrisiteit wat in prootmaat
aan die Bantoesake-administrasieraad (Oos-
Randgebied) voorsien word, vir alle een-
hede wat in dieselfde maand gebruik word
en waarvoor daar in artikel 16(2) van die
Bantoesake-administrasiewet, No. 45 van

1971 voorsiening gemaak is.

Afskrifte van hierdie wysigings 18 ter
insae by die kantoor van die Raad vir 'n
tydperk van veertien dae met ingang van
die datim van publikasic hiervan.

Enige perscon wat beswaar teen die voor-
gestelde wysiging wil aantcken, moet dit
skriftelik by die Stadsklerk binne veertien
dae na publikasic hiervan indien.

' H. A. DU PLESSIS,
Klerk van die Raad.
Munisipale Kantoor,

Posbus 45,

Springs.

17 Cktober 1973.

935—17

TOWN COUNCIL OF BELFAST.

AMENDMENT AND ADOPTION OF
BY-LAW

It is hereby notified in terms of the
provisions of Secetion 96 of the Local
Government QOrdinance, 1939, that the
Town Council intends Amending the ta-
riffs for Ambulance Services published by
Administrator’s Notice 798 of 30th July,
1969, as amended.

Copies of these By-laws, resolution and
amendment are open for inspection at the
Municipal Offices, during normal office
hours, for a period of fourteen days from
the date of publication of this notice in
the Provincial Gazette.

P. H. T. STRYDOM,
Town Clerk.
Town Hall,
Belfast.
17 Qctober, 1973.
Notice No. 22/1973.

STADSRAAD VAN BELFAST.

WYSIGING EN AANNAME VAN VER-
ORDENINGE.

Daar word hierby ingevolge die bepalings
van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, bekend gemaak
dat die Stadsraad van Belfast voornemens
is om die Tarief van gelde vir ambulans-
dienste soos afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 798 van 30 Julie 1969,
soos gewysig verder tc wysig.

Afskrifte van hierdie wysigings, besluit
en verordeninge 1& ter insae by die Muni-
sipale Kantore gedurcnde gewone kantoor-
ure vir ‘n tydperk van veertien dae met
ingang van die publikasiedatum van hierdie
kennisgewing in die Staatskoerant.

P. H. T. STRYDOM,

Stadsklerk.
Stadhuis,
Belfast.
17 Oktober 1973.
Kennisgewing No. 22/1973.
936—I17

HEALTH COMMIITEE OF SOEKME-
KAAR.

VALUATION ROLL — 1973/76.

Notice is hereby given in terms of Sec-
tion 14 of the Local Authorities Rating
Ordinance, No. 20 of 1933, to all persons
interested, that the Threc-yearly Valuation
Roll, 197376, of rateable pmﬁerty situated
within the area of the Health Committee
of Soekmekaar, has been completed and
certified in accordance with the provisions
of the said Ordinance, and will become
fixed and binding upon all parties con-
cerned who shall not have appealed with-
in one month from the date of the first
publication of this notice against the de-
cision of the Threc-yearly Valuation Court
in the manner provided by the said Ordi-
nance.

E. ENGELBRECHT,
Secrelary.

17 October, 1973.

GESONDHEIDSKOMITEE VAN SOEK-
MEK

+

WAARDASIELYS — 197376,

Kennis word hiermee gegee ingevolge
dic bepalings van Ariikel 14 van die Plaas-
like Bestuur-Belasting Ordonnansie No. 20
van 1933, aan alle belanghebbende perso-
ne, dat die dricjaarlikse Waardasielys,
1973/76, van belasbare eicndom geleé bin-
ne die gebied van dic Gesondheidskomi-
tee van Soekmekaar, voltooi en gesertifi-
seer is ingevolge die bepalings van ge-
noemde Ordonnansie. Die lys sal van toe-
passing en bindend word op alle betrokke
partye wat nic binne een maand vanaf
datum van eerste publikasic van hierdie
kennisgewing appellecr teen die beslissing
van die Driejaarlikse Waardasichof nie op
dic wyse soos voorgeskrewe deur genoem-
de Ordonnansie.

E. ENGELBRECHT,
Sekretaris.

17 Oklober 1973.
937—17—24

SOEKMEKAAR HEALTH COMMITTEE.
ASSESSMENT RATES.

Notice is hereby given that the Soekme-
kaar Health Committee has in terms of the
Local Authorities Rating Ordinance No.
25 of 1933, imposed the following rates
for the year ending 30th June 1974, on all
rateable property within the Committee’s
area. '

(a) I cent in the Rand original rate on
site values;

(b) 2} cent in the Rand additional rate
on site values;

(¢) 2 cent in the Rand extra additional
rate on site values.

The said rates are due and payable the
1st July 1973, but payments will be al-
lowed 1o the 3Ist October 1973 without
interest. Thereafter interest at the rate of
seven per cent (79) per annum will be
payable on all arrear rates.

E. ENGELBRECHT,
Secretary.
17 October, 1973.

SOEKMEKAAR GESONDHEIDS-
KOMITEE.

EIENDOMSBELASTING.

Kennis geskied hiermee dat die Gesond-
heidskomitec van Soekmekaar die volgen-
de belasting op alle belasbare eiendom
binne die gebied van die Gesondheidsko-
mitee gchel het ten opsigte van die boek-
jaar eindigende 30 Junie 1974, oorcenkom-
stig dic Plaaslike Bestuur Belasting Ordon-
nansie No. 24 van 1933,

(a) Oorspronklike belasting van % sent in
die é{and op belasbare waarde van
grond; )

(b) Addisioncle belasting van 21 sent in
die Rand op belasbare waarde van
grond;

(c) Eksira addisionele belasting van 2
sent in dic Rand op belasbare waar-
de van grond.

Bogemelde belasting sal betaalbaar wees
vanaf ! Julie 1973 iot 31 Oktober 1973
sonder rente. Daarna sal daar 'n rente van
7% per jaar gehef word.

E. ENGELBRECHT,
Sekretaris.

17 Oktober 1973.
938—17

PIETERSBURG MUNICIPALITY.
EXTENSION OF BUS ROUTES.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of Scetion 65bis(2) of the Local
Government Ordinance, 1939, that the Mu-
nicipality of Pietersburg has taken a reso-
lution whereby the existing route of the
Seshepo Bus Scrvice is extended and will
in future be followed by the said service,

Copics of this resolution are available
for inspection during the normal office
hours at the Council’s Traffic Department,
Room 102, Civic Centre, Pietersburg until
Friday the 9th November, 1973,

Objections against the proposed exten-
sion must be lodged in writing with the
undersigned and will be received until the
mentioned date.

I. A. BOTES,
Town Clerk.
Civic Centre,
Pietersburg,
17 Qctober, 1973.

PIETERSBURG MUNISIPALITEIT.

UITBREIDING VAN BUSROETES.

Hiermee word ingevolge die bepalings
van Artikel 65bis(2) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, kennis gegee
dat die Stadsraad van Pietcrsburg 'n be-
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sluit geneem het waarby dic bestaande bus-
roete van Seshego Busdiens uitgebrei word
en deur die gemeclde busdiens in die toe-
koms gevolg sal moet word.

Afskrifte van hicrdie besluit 1& geduren-
de die gewone kantoorure ter insae by die
Verkeersafdeling van die Stadsraad, Ka-
mer 102, Burgersentrum, Pietersburg, tot
Vrydag 9 November 1973 tot welke datum
skriftelike besware teen die uitbreiding
van roetes by die ondergetekende, ingedien
kan word.

1. A. BOTES,
Stadsklerk.
Burgersentrum,
Pietersburg.
17 Qktober 1973.
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TOWN COUNCIL QF RUSTENBURG

AMENDMENT TO ELECTRICITY
SUPPLY BY-LAWS.

In terms of section 96 of the Local
Government QOrdinance, 1939, it is hercby
notified that the Town Council intends to
amend the above by-laws by increasing the
charges for the reconnection, attention to
clectricily supply and testing of installa-
tions. ’

A copy of the abovementioned by-laws
are open to inspection at the office of the
Council for a period of fourteen days from
the date of publication hereof.

Any person who desires to record his
objection to the said amendments must do
so in writing to the undersigned within
fourteen days after the date of publication
of this notice in the Official Gazette,

W. I. ERASMUS,
Town Clerk.
17 October, 1973,
No. 51/73.

STADSRAAD VAN RUSTENBURG.

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITS-
VOORSIENINGSVERORDENINGE.

Ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, word hierby
bekend gemaak dat die Stadsraad van voor-
neme is om die Elcktrisiteitsvoorsienings-
verordeninge te wysig deur die tariewe mel
betrekking tot heraansluitings, aandag aan
elcktrisiteitstocvoer en toets van Installa-
sies, te verhoog.

Afskriite van hierdic verordeninge met
betrekking tot die wysiging en aanname
daarvan lé ter insae by die kantoor van
die Raad vir 'n tydperk van veerticn dac
vanaf die datum van publikasie hiervan.

‘Enige persoon wat beswaar teen genoem-
de verordeninge se wysigings wens aan (e
teken moet dit skriftelk binne veertien
dae na die datum van publikasie van hier-
die kennisgewing in die Offisigle Koerant
by die ondergetckende doen.

W. J. ERASMUS,
Stadskierk.
17 Oktober 1973.
No. 91/73.
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TOWN COUNCIL OF
POTGIETERSRUS.

AMENDMENT OF BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of sec-
tion 96 of the Local Government Ordi-
nance No. 17 of 1939, as amended, that it
is the intention of the Town Council of
Potgictersrus to amend its Water Supply
By-laws, promulgated under Administra-
tor's Notice No. 1044 dated the 19th No-
vember, 1952, as amended, in order to
provide for the levying of a basic charge,
with regard to all crven.

Coples of the proposed amendment of
the By-laws will be open for inspection
during office hours in the Clerk of the
Council’s Office, and objections if any,
must be lodged, in writing, with the un-
dersigned on or before the S5th Novem-
ber, 1973,

J. I. C. J. VAN RENSBURG,
Town Clerk.
‘Municipal Offices,
Potgietersrus.
17 October, 1973.
Notice No. 39/1973.

STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS.
WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van Artikel 96 van die Or-
donnansic op Plaaslike Bestuur, No. 17
van 1939, soos gewysig, dat dic Stadsraad
van Polgietersrus van voornemens is om
die Watervoorsicningsverordeninge, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing
No. 1044 van 19 November 1952, soos ge-
wysig, verder te wysig ten cinde voorsie-
ning te maak vir die heffing van 'm ba-
sicse kosle ten opsigte van alle persele.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
1& ter insae by die kantoor van die Klerk
van die Raad, gedurcnde kanloorure en
besware daarteen, indien enige moet voor
of op 5 November 1973, skriftelik by die
ondergetckende ingedien word.

J. 1. C. J. VAN RENSBURG,

Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Potgietersrus.
17 Oktober 1973.
Kennisgewing No. 39/1973.
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TOWN COUNCIL OF POTGIETERS-
R

ADOPTION OF STANDARD STREET
AND MISCELLANEQUS BY-LAWS.

Notice is hereby given in terms of sec-
tion 96 of the Local Government Ordi-
nance No. 17 of 1939, as amendcd, that the
Town Council of Potgictersrus intends to
adopt the Standard Street and Miscella-
neous By-laws as published under Admini-
strator's Notice 368 dated I4th March,
1973.

Copies of the By-laws in question will
lie open for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Clerk of
the Council and objections, if any, must
be lodged in writing with the undersigned
on or before Monday, 5th November, 1973.

1. 1. C. 1. VAN RENSBURG,
’Town Clerk.
Municipal Offices,
Potgietersrus.
17 October, 1973.

afgekondig by

Notice No. 37/1973.

STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS.

AANNAME VAN STANDAARD
STRAAT- EN DIVERSE VERORDE-
NINGE.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van Artikel 96 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur No. 17
van 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad
van Potgietersrus van voorneme is om die
Standaard Straat- en Diverseverordeninge
Administrateurskennisge-
wing No. 368 van 14 Maart 1973, te aan-
vaar.

Afskrifte van die beirokke verordeninge
1¢ ter insac by die Klerk van die Raad ge-
durende kantoorure en besware daarteen,
indien enipe, moet skriftelik voor of op
Maandag 5 November 1973 by ondergete-
kende ingedien word.

1. J. C. I. VAN RENSBURG,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Potgietersrus,
17 Oktober 1973,
Kennisgewing No. 37/1973,
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TOWN COUNCIL OF PIET RETIEF.

AMENDMENT OF SEWERAGE
TARIFFS.

It is hereby notified in terms of section
96 of the Local Government Ordinance,
1939, that the Council intends amending
the following by-laws:—

SEWERAGE AND PLUMBING BY-
LAWS PUBLISHED UNDER A.N. NO.
B43 OF 10TH AUGUST, 1970.

The general purpose of these amend-
ments is as followsi—

AMENDMENT OF TARIFFS,

Copies of these amendments are open
to inspection at the office of the Council
for a period of fourteen days from the
date of publication hereof.

Any person who desires to record his
objection to the said amendments must do
so in writing to the undermentioned with-
in 14 days after the date of publication of
this notice in the Provincial Gazette.

M. C. C. GOSTHUIZEN,

. Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 23,

Piet Retief.

17 October, 1973. o

Notice No. 43/1973. Y

STADSRAAD VAN PIET RETIEF.
WYSIGING VAN RIOCOLTARIEWE.

Daar word hierby ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1929, bekend gemaak dat die Raad voorne-
mens is om die volgende verordeninge te
wysigi—

RIOLERINGS- EN LOODGIETERYVER-
ORDENINGE AFGEKONDIG BY AK.
NO. 843 VAN 10 AUGUSTUS 1970.
Dic algemenc strekking van hierdie wy-

siging is soos volg:i—
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WYSIGING VAN TARIEWE.

Afskrifte van hierdie wysigings & ter
insae by die kantoor van die Raad vir 'n
tydperk van veertien dae vanaf die datum
van publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen penocem-
de wysiging wens aan te teken maet dit
skriftelik binne 14 dae na die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing in die
grovinsiale Koerant by die ondergetekende

oen,

M. C. C. O0OSTHUIZEN,

Sadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 23,
Piet Retief.
17 Oktober 1973.
Kennisgewing' Na. 4371973,
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CHRISTIANA MUNIQIPALITY.
ASSESSMENT RATES, 1973/1974,

Notice is heroby given that the Town
Council of Christiana has, in terms of the
Local Authorities Rating Ordinance, Na.
20 of 1933, as amended, imposed the fol-
lowing rates on the values of all ratcable
property within the Munici{Jal area as ap-
pearing in the valuation roll for the finan-
cial year 1st July, 1973 to 30th June, 1974:

(2) An original rate of 0,5¢ in the Rand
(R) pn the site value of land;

(b) An additional rate of 2,5¢ in the Rand
(R) on the site value of land;

{c) Subject to the approval of the Admi-
nistrator a further additional rate of
one cent (I1c) in the Rand (R) on the
site value of land;

(d) A ratc of 1/5th (one fifth) cent in the
Rand (R) on the value of improve-
ments.

The rates imposed as set out above shall
become due on the 1st July, 1973 but
shall be payable in two equal instalments
as follows:—

One half of the fotal amount on the
30th November 1973 and the remaining
half on the 31st January, 1974,

‘All rates or portions thereof remaining
unpaid after the abovementioned dates
of payment shall bear interest at the rate
of eight per cent (8%) per annum as from
the date on which the half-yearly instal-
ment is due for payment.

H. J. MOUNTIOY,
Town Clerk.
Municipal Office,
Christiana.
17 Oclober, 1973,
Notice No. 18/73.

CHRISTIANA MUNISIPALITEIT.
EIENDOMSBELASTING 1973/1974,

Kennisgewing  geskied hiermee dat die
Stadsraad van Christiana, kraglens die be-
palings van die Plaaslike Bestuur Belasting
Ordonnansie No. 20, van 1933, soos ge-
wysig, die volgende belasting gehel het vir

die boekjaar 1 Julie 1973 tot 30 Junie
1974 op die waarde van alle belasbare
ciendomme binne die Munisipale gebied
soos aangedui in dic Waarderingslys:

(a) ’n OQorspronklike belasting van 0,5¢ in
die Rand (R) op die liggingswaarde
van grond;

{b)} 'n Bykomende belasting van 2,5¢ in
die Rand (R) op die liggingswaarde
van grond;

(¢} Onderhewig aan die goedkeuring van
die Administrateur 'n verdere bykom-
stipe Dbelasting van een sent (lc) in
die Rand (R) op die liggingswaarde
van grond;

(d) °n Belasting van 1/5c (een vyfde sent)
in die Rand {R) op die waarde van
verbeterings.

Die belastings opgelé soos hierbo uit-
eengesit, sal verskuldig wees op die Iste
Julie 1973 maar sal betaalbaar wees in
twee gelyke paaiemente soos volg:—

Die een helfte van die totale bedrag
op die 30ste November 1973 en die res-
terende helfte op die 3Iste Januarie 1974,

Alle belastings of gedeeltes daarvan wat
na bogemelde datums nie betaal is nle,
dra rente icen die koers van apt persent
(8%6) per jaar vanaf datum waarop die
halfjaarlikse paaiemente beiaalbaar is.

H. J. MOUNTIOY,

Stadsklerk,
Munisipale Kantore, o
hristiana.
17 Oktober 1973,
Kennisgewing No. 18/73.
944—17
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